pentru un pronostic. Nu poate exista 
nici o certitudine, mai ales dacă se ți- 
ne seama de nesiguranța economică. 
Oricîţ ar fi de importantă politica ex- 
ternă, cel mai greu atirnă în balanță 
problemele interne. Chiar și în 1940 — 
an crucial pentru politica externă a 
S.U.A. — pentru a nu mai vorbi de 
1948, 1952, 1956, 1960, situaţia internă a 
avut cuvîntul  hotărîtor în alegerile 
prezidenţiale. 1964 este singurul an e- 
lectoral despre care se poate spune că 
a fost dominat de politica externă. Ce 
anume a decis rezultatul alegerilor din 
1968 ? Războiul din Vietnam?  Infla- 
ţia ? Preocuparea pentru «lege şi ordi- 
ne»? Greu de spus. În orice caz, buzu- 
narul este cel care are ultimul cuvînt“. 

Despre buzunarele americanilor şi 
despre ceea ce le așteaptă-am auzit 0- 
piniile cele mai contradictorii. Îl voi 
cita pentru început pe superoptimistul 
dr, Raymond Saulnier, fost președinte 
al Consiliului economie al preşedinte- 
lui Eisenhower, și membru al Comisiei 
desemnate de președintele Nixon pen- 
tru a face recomandări în vederea re- 
structurării sistemului financiar al 
S.U.A. Pe Raymond Saulnier, care este 
şi guvernator al lui American Stock 
Exchange (bursa newyorkeză) l-am în- 
tilnit în cursul vizitei la această in- 
stituţie esenţială în condiţiile unei e- 
conomii în care posesorii de acţiuni 
joacă un rol atit de important. Ray- 
mond Saulnier spune: „Inflaţia este 
problema unei economii foarte dezvol- 
tate. Urmînd sistemul «stop-go», noi am 
pus frîne în 1969, le-am slăbit în 1970 
şi am sperat să intrăm atunci într-o 
perioadă de reînviorare. Maşina n-a 
răspuns aşa de repede cum speram aş- 
teptărilor noastre. Dar februarie 1972 
este a 15-a lună de progres spre o în- 
sănătoşire reală. Eu unul cred că 1972 
va fi un an de expansiune pentru eco- 
nomia americană. Procentul de creşte- 
re va fi dublu faţă de cel din 1971 (5,1 
faţă đe 2,6), iar şomajul va scădea de 
la 6 la 5,5 la sută. Cit despre profitu- 
rile corporațiilor, ele vor creşte cu 25 
—30 la sută în raport cu începutul lui 
1971. În 1972, expansiunea va conti- 
nua“. 


O mare agitată.. 


(Din The Christian 
Science Monitor) 
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Cînd i-am comunicat preşedintelui 
Fundației Ford aceste previziuni tran- 
dafirii a rîs amuzat, dar a fost de pă- 
rere că punctul de vedere al guverna- 
torului bursei din New York nu poate 
să facă rău, ci dimpotrivă : încrederea, 
optimismul lumii de afaceri sînt un 
factor stimulator pentru economie, 

Cu mai mult realism, William Maz- 
zocco, membru al Consiliului de poli- 
tică - economică internațională, ne-a 
vorbit despre numeroasele semne de 
întrebare care confruntă economia a- 
mericană în actuala perioadă de tran- 
ziție. El prevede perturbări serioase, 
ținînd seama, între altele, de discre- 
panțele dintre configurația actuală a 
economiei americane și cerințele pieței 
mondiale. Tendinţele protecţioniste, ca- 
racteristice îndeobşte anilor electorali, 
sînt cu deosebire dăunătoare în 1972, 
cînd Statele Unite ar trebui să acțio- 
neze sincer pentru liberalizarea comer- 
tului, între altele pentru a obţine ca 
dolarul să aibă din nou o valoare re- 
ală, fermă. Nu voi intra aici în deta- 
liile acestor probleme controversate. 
Voi mai aminti, dóar, că după părerea 
şefului catedrei de economie de la Co- 
legiul Oberlin, problema nr. 1 este şo- 
majul, mai grav decit oricînd în tre- 
cut. Citesc într-o zi în gazetă că statul 
New York a atins în ianuarie un trist 
record de 6,5 la sută șomeri — pro- 
centajul cel mai înalt pentru ultimii 
nouă ani. În ziarul de a doua zi — 
(„The New York Times“ care m-a cos- 
tat 50 de cenți, aici la San Francisco, 
față de 30 de cenți cit am plătit pen- 
tru ediţia de ieri la Cleveland şi de 
numai 15 cenți cit costă la New York, 
transportul fiind, după cum se vede, 
mai scump decit ziarul însuși) — citesc 
altceva și anume că Administrația e- 
xercită presiuni asupra Congresului 
pentru a obţine o devalorizare oficială 
a dolarului, de teamă că, altminteri, 
zvonurile despre o devalorizare mult 
mai importantă vor crea un adevărat 
haos economic. Economia americană 


stă pe muche de cuţit între inflaţie și 
depresiune, avînd deocamdată parte de 
neajunsuri ţinînd de ambele rele. 1972 
continuă să fie, din acest punct de ve- 


dere, anul tuturor semnelor de între- 
bare. 

Alte probleme la ordinea zilei agită 
serios opinia publică. Pe primul plan 
se situează în continuare „busing“-ul. 
Un sondaj Gallup a arătat de curînd 
că 77 la sută dintre americani, indi- 
ferent de rasă, sînt împotriva folosirii 
intensive a autobuzelor pentra realiza- 
rea integrării în școli. Uzul și abuzul 
electoral (cu George Wallace ca prin- 
cipal instigator) a luat proporții alar- 
mante, fiecare acțiune şi declaraţie 
contribuind la confuzia generală şi a- 
mestecîndu-i într-un mod nedorit, pe 
partizanii şi pe adversarii integrării 
rasiale. Realitatea este că — din moti- 
ve care nu au decît în mică măsură 
legătură cu integrarea — 18 milioane de 
elevi americani sînt transportați cu 
autobuze şcolare. (Cifra nu-i include 
pe cei ce folosese individual diferite 
mijloace de transport în comun). De- 
magogia lui George Wallace şi a altor 
rasiști a transformat această problemă 
specifică sistemului urban american 
într-o problemă de natură să-i opună 
pe albi negrilor şi viceversa. Oricum, 
autobuzele sau abolirea lor nu pot re- 
zolva nefericirea fundamentală a sis- 
temului şcolar american: marea dis- 
crepanţă dintre nivelul școlilor publice 
şi nivelul școlilor particulare, prăpas- 
tia dintre pregătirea oferită de şcolile 
„bune“ şi pregătirea care se poate ob- 
ţine în școlile „slabe“. 

Toate cele de mai sus se referă la 
evenimente politice din Statele Unite, 
dar acum mă aflu la San Francisco, 
adică în California, despre care se o- 
bișnuieşte să se spună că ar fi Ameri- 
ca Americii, cu alte cuvinte că, din 
punct de vedere al nivelului de dez- 
voltare şi al ritmului trepidant al vie- 
ţii, California devansează restul State- 
lor Unite în aceeaşi măsură în care 
Statele Unite devansează Europa. Scriu 
aceste ultime rînduri într-o superbă sa- 
lă din excesiv de strălucitoarea primă- 
rie a oraşului, construită după cutre- 
murul din 1908 cu o mare risipă de 
lux, pentru a demonstra oficialităților 
din Los Angeles că San Francisco n-a 
murit, aşa cum, pare-se, sperau ele, ci, 
dimpotrivă, are de gînd să fie mai în- 
floritor decît oricînd. Sîntem, deci, la pri- 
mărie, dar primarul Sam Allioto nu 
ne-a putut primi în biroul său încăr- 
cat cu mobilă scumpă şi veche, colec- 
ționată de soţia lui în Europa: a fost 
obligat să plece la Vancouver  (Wa- 
shington) pentru a se prezenta în fața 
tribunalului care îl judecă pentru că, 
pe vremea cînd exercita profesia de 
avocat, nu s-a mulţumit cu onorariul 
de un milion de dolari oferit de auto- 
rităţile statului pentru că a cîştigat un 
proces anti-trust, ci şi-a însușit încă un 
milion şi jumătate de dolari din des- 
păgubirile plătite de companiile con- 
damnate. 

Vorbind, însă, despre procese, altele 
sînt principalele subiecte judiciare la 
ordinea zilei în California : punerea în 
libertate condiționată a Angelei Davis, 
în schimbul enormei cauţiuni de 102 000 
de dolari (banii au fost furnizaţi de 
un fermier care, ca semn al simpatiei 
lui faţă de ideile ei politice, şi-a ipote- 
cat în acest scop ferma) şi.procesul ei 
care începe, în sfîrşit, în condiţii apre- 
ciate de apărare ca fiind relativ mai 
favorabile. O ultimă remarcă : ant vor- 
bit cu numeroși studenţi, ziariști şi 
chiar persoane oficiale din San Fran- 
cisco. Nici măcar unul dintre ei nu cre- 
de că Angela Davis ar fi vinovată. 


Felicia ANTIP 
San Francisco, martie 
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Zone Una din „expresiile incapacității 
>> capitalismului de a asigura o dez- 
- c6 voltare economică armonioasă, echi- 
defavorizate librată, o constituie însuși dezechi- 
librul remarcat în repartizarea re- 

gională a forţelor de producţie chiar 

în cadrul unor ţări dintre cele mai 

dezvoltate din punct de vedere eco- 

nomic, existența pe teritoriul aces- 

tora a unor zone denumite eufemis- 

tic în literatura economică occiden- 

tală „defavorizate“. Sînt notabile 

exemplele : Mezzogiorno-ul italian, 

Sudul agricol francez, Irlanda de 

Nord în Marea Britanie etc. Exis- 

tenţa unei asemenea situaţii își re- 

levă implicaţiile direct sociale: a- 

ceste zone sînt „sursele“ principale 

ale migraţiei interregionale şi chiar 

internaţionale a forţei de muncă, în 

acestea veniturile sînt sub media 

naţională, gradul de sărăcie este 

mai ridicat, iar violenţa găsește un 

resort economico-social mai adînc. 

Revista britanică „The Economist“ 

face o comparaţie grafică ilustrativă 

între dimensiunile şomajului din zo- 

nele „favorizate“ şi cele mult mai 

mari din zonele „defavorizate“ ale cîtorva ţări occidentale (graficul arată cu cît este 

procentual mai mare numărul total al şomerilor în aceste ultime zone faţă de media 


din celelalte zone). 
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Produs în serie, noul superscnic de pasageri TU-144 (2300 km pe oră), se 


1/2 miliard adaugă parcului aviației civile sovietice. În prezent, acest parc de avioane trans- 
3 portă zilnic peste 400 000 de pasageri. În urmă cu trei decenii, pentru un astfel de 
pasageri volum de transport ar fi fost necesar un an. Lungimea liniilor aeriene interne ale 


U.R.S.S. este de 650 000 km, iar navele aviaţiei civile sovietice zboară în peste 60 de 
ţări. Potrivit agenţiei de presă „Novosti“ — care comunică aceste date — compania 
„Aeroflot“ (una din cele mai mari din lume) a transportat în 1970 aproximativ 75 
milioane de pasageri, revenindu-i 30 la sută din volumul mondial al transportu- 
rilor aeriene. În cursul cincinalului (1971—1975), parcul aviaţiei civile va fi dotat 
cu aerobuzuri de mare capacitate (peste 350 de pasageri), volumul traficului aerian 
urmînd să crească de 1,7 ori (ajungind în 1975 la 115—120 milioane de pasageri). 
În întreaga perioadă a cincinalului aproape jumătate de miliard de pasageri vor 
putea folosi serviciile aviaţiei civile. 


Un calcul sumar ar putea duce la concluzia că, în urma devalorizării dolaru- 


Frinare lui (oficializată definitiv zilele trecute prin ratificarea ei de către Congresul S.U.A.), 
investiţiile americane în străinătate s-ar reduce. O mare companie  monopolistă 
sau americană va fi nevoită să cheltuiască mai mult în dolari pentru a cumpăra, de 
exemplu, în mărci o întreprindere vest-germană. Investiţiile americane în Europa 
accelerare? occidentală ar putea fi deci descurajate. Calculul este însă unilateral. Monopolurile 


americane vor trebui să cheltuiască, într-adevăr, mai mult pentru a cumpăra o 
întreprindere vest-europeană dar şi beneficiile repatriate în S.U.A. vor „valora“ mai 
mult. Datorită efectelor devalorizării, de aproximativ 8 la sută, a dolarului, com- 
binate cu cele ale revalorizării de aproximativ 5 la sută a mărcii vest-germane, bene- 
ficiile în mărci dobindite in R.F.G., de pildă, vor „valora“ la repatrierea lor în 
S.U.A. cu 13 in sută mai mult în declari, ceea-ce este de natură să „stimuleze“ inte- 
resul monopoiurilor americane pentru investiţii în Europa de vest. 


Printre cele mai „prestigioase“ victime ale poluării mediului înconjurător — 


Poluare astronomii. Instrumentele cele mai perfecţionate puse la punct în ultimul timp pen- 
l A tru progresul astronomiei sint, chiar în unele centre importante, reduse la inactivi- 
| printre tate. De exemplu, giganticele telescoape din California sînt tog mai „orbite“ de 
| 3 poluarea atmosferei provenind din zonele industriale înconjurătoare precum şi de 
astronomi iluminatul din ce în ce mai puternic al metropolelor învecinate. Din acaste motive, 


marile centre astronomice de lîngă Los Angeles, San Francisco nu mai pot scruta 
cerul. O singură soluţie — ce-i drept cam desuetă, dar totuşi unica — pare să existe 
deocamdată : transferarea centrelor astronomice în locuri care nu se află sub ame- 
ninţarea imediată a „poluării optice“, 

Rubrică realizată de 
| Ilie ŞERBĂNESCU 
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Jules Verne a avut dreptate. Pămiîn- 
tui are doi sateliți: pchda selene (Luna 
noastră cea de toate nopțile) și Il Toro 
(Taurul) un mini-astru pe care, de la 
o vreme, astronomii nu-l mai pierd din 
ocularele celor mui puternice telescoa- 
pe, uimiți de strama lui comportare. 

„Il Toro“ vine de departe. Din gla- 
cialul crepuscul ce învăluie, de miliar- 
de de ani, pe enigmaticul Jupiter, pla- 
netă moartă sau soare stins, de a cărui 
imensă masă diformă s-ar părea că 
depinde echilibrul gravitațional al în- 
tregului sistem solar. De cînd anume s-ă 
ivit „Il Toro“ în zona cosmică a Pămin- 
tului nu se știe. Poate că se află pe 
aici din vremuri nemăsurabile. Poate 
că — așa cum bănuiește un astronom 
japonez — apariția lui datează de nu- 
mai 4—5 sute de milioane de ani, 
ceea ce în termeni astrofizici înseamnă 
doar o mică fracțiune de timp şi ne 
duce la concluzia că al doilea satelit 
al Terrei n-ar fi decit un astru tînăr, 
un tăuraș fără astimpăr, de curînd rä- 
tăcitor printre stele. 

În acelaşi sens pledează şi faptul că 
„ll Toro” este foarte mic. Cum pentru 
astrofizicienii de azi dimensiunile cor- 
purilor cereşti nu mai au niciun se- 
cret, s-a calculat că „Tăurașul“ are un 
diametru de vreo zece kilometri şi o 
iormă foarie neregulată, ca o stincă 
uriașă desprinsă dintr-un munte spart, 
în cine știe ce explozie sau ciocnire 
de aștri. Natura lui petrografică este 
de asemenea cunoscută. Se admite, pe 
temeiul analizelor spectrale ale slabe- 
lor raze de lumină reflectate de „H 
Toro”, că stinca aceasta rătăcitoare este 
construită din substanța minerală nu- 
mită „anorthit“, cristale mari și strălu- 
citoare de magmă vulcanică, formată 
acum aproape 4 miliarde de ani. 

Abia după obținerea acestor date fi- 
zice — care nu prezintă nici o parti- 
cularitate extraordinară — au început 
să apară semnele de întrebare cu pri- 
vire la originea și mai ales la compor- 
tamentul lui Toro. Astronomii care l-au 
descoperit și l-au identificat în aceaşi 
noapte de vară din anul 1967, suede- 
zul Lars Danielsson și americanul W. H. 
Ip de la University of California din 
San Diego, l-au clasat, după o scurtă 
perioadă de observație, într-una din 
„familiile“ de asteroizi sau de mini- 
planete care roiesc literalmente în 
spaţiul cosmic dintre Marte și Jupiter. 


Întregul nostru sistem planetar este, 
propriu vorbind, o pasionantă proble- 
mă încă neelucidată. Fiecare planstă 
are  particularitățile sale — în felul 
cum se mișcă, în compoziţia chimică, 
în desfășurarea „vieții“ sale stelare, în 
suita de sateliți care o însoțesc — dar 
este incontestabil că cele mai intere- 
sante semne de întrebare apar în spa- 
tiul interplanetar și în special în ceea 
ce astronomii numesc de sute de ani 
„golul straniu“, adică locul unde, așa 
cum se demonstrează prin calcul ma- 
tematic, ar fi trebuit să se afle încă 
o planetă, la o distanță medie de 209-- 
250 de milioane de kilometri de Pămînt, 
între „Planeta roșie“ și marele Jupiter. 
Ce s-a întîmplat cu acea „planetă 
teoretică”? A existat realmente cînd- 
va, în istoria astronomică a sistemu- 
lui solar, sau a fost doar o aproxima- 
ție în calculul extrem de complicat şi 
de fin al orbitelor celeste? 

Primul om care i-a presupus existen- 
ţa, pe baza unor calcule considerate 
empirice, a fost, pe la 1605, prea-chi- 


ÎN LUMEA ȘTIINȚEI 
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e „Golul straniu“ dintre 
Marte şi Jupiter 


e. În noaptea de Revelion 
a anului 1801... 


e Planeta Ceres și.. 
Napoleon Bonaparte 


e „Campania 
somnambulilor”? 


e Misterul celor 30 000 


de mini-planete 
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nuitul și nefericitul astrolog și astronom 
Johannes Kepler din Wiirtemberg, de 
la a cărui naștere s-au împlinit de cu- 
rînd 400 de ani. Socotelile lui despre 
diferitele feluri de „magnetism“ ale 
Soarelui şi ale planetelor l-au făcut să 
aiirme că între Marte și Jupiter ar tre- 
bui să evolueze încă o planetă de mă- 
rime mijlocie, în lipsa căreia regula 
atracțiilor reciproce și a echilibrului 
subtil din lumea Soarelui nu se ținea 
destul de bine pe picioare. Pe Kepler 
nu l-a crezut în vremea aceea mai ni- 
meni ; nici colegul său Galileo Galilei, 
căruia Kepler îi trimitea zadarnic scri- 
soare după scrisoare despre „planeta 
nevăzută“ și „cei doi sateliți mici“ ai 
planetei Marte. 

După o tăcere lungă de 160 de ani, 
astronomul Johann Daniel Titius a re- 
luat tabelele lui Kepler despre mişca- 
rea planetelor și distanțele care le se- 
pară și a regăsit, tot prin calcul, invi- 
zibila planetă. Elevii săi, convinși că 
magistrul avea dreptate, au hotărit să 
formeze ceea ce azi s-ar numi „cclec- 
tive de astronomi“, cu sarcina de a 
privi intens acea regiune a cerului de 
noapte în care — mai curînd sau mai 
tirziu — planeta misterioasă trebuia să 
dea un semn oarecare de viață. Aşa 
s-a și întîmplat. În noaptea de Reve- 
lion a anului 1801, astronomul italiam 
Giuseppe Piazzi, care avea un obser- 
vator la Palermo, a descoperit în re- 
giunea indicată o steluță mișcătoare. 
La început a crezut că e vorba de o 
cometă și s-a bucurat foarte mult de- 


oarece cometele erau la modă, foarie 
căutate peniru  „prezicerile zodiaca- 
le“. Cometele — mai ales cînd conți- 
neau „semne bineprevestitoare” — erau 
plătite scump de prinți, generali și ban- 
cheri. Dar după două-trei nopți în care 
å notat cu grijă deplasările stelutei, 
Piazzi a trebuit să admită că este vor- 
ba doar de o minusculă planetă, pe 
care a numit-o „Ceres”. 

Din cauză că Napoleon Bonaparte 
începuse campaniile din nordul Ita- 
liei și miezul Europei, scrisoarea prin 
care meridionalul astronom Giuseppe 
Piazzi transmitea vestea descoperirii 
sale a ajuns cu o întirziere de cîteva 
luni la Milano și la Berlin, unde sepăs- 
tra marele Catalog al stelelor. În 1802 
descoperirea lui „Ceres“ a fost confir- 
mată și de alți astronomi. Era fără în- 
doială vorba de o planetă în sensul 
astronomic al cuvîntului, deoarece se 
mișca pe o orbită circumsolară, ușor de 
stabilit pentru tînărul și genialul mate- 
matician Gauss — care tocmai pusese 
la punct o metodă nouă de calcul 
a orbitelor planetare. Tot în 1802 a fost 
identificată în „golul straniu“ o soră 
geamănă a lui „Ceres“, care a lost 
botezată „Pallas“. Ca printr-un mira- 
col, de atunci s-a dezlănțuit cea mai 
mare „goană după stele“ din istoria 
astronomiei. Fiecare posesor de tele- 
scop căuta planete mici între Marte şi 
Jupiter. Această „campanie a somnam- 
bulilor“ — cum a fost denumită mai 
tirziu, — a dat rezultate mult mai bune 
decit se putea bănui. În anul 1851 fu- 
seseră descoperite 15 mini-planete în 
„regiunea goală“. După încă un sfert 
de veac, numărul corpurilor cereşti 
descoperite acolo unde se crezuse că 
„mu este decit vid cosmic“ se ridica 
la 250. 

În presa de pe atunci, în coloanele 
căreia reportajele astronomice erau 
printre cele mai citite, informaţiile pri- 
vitoare la descoperirea noilor steluțe 
ocupau un loc de frunte și erau redac- 
tate în termenii pe care-i folosim noi 
azi despre competiţiile sportive. Asiro- 
nomul amator Hermann Goldschmidt — 
ziua pictor şi noaptea căutător de ste- 
le — deținea în 1880 „recordul mon- 
dial“ cu 13 planete-mici identificate 
și localizate în 9 ani. El a fost dat ui- 
tării — ca orice campion — în 1900, 
cînd alt amator, vienezul Johann 
Palisa, a reușit să totalizeze 50 de mini- 
planete nemaivăzute pînă la el. 

Odată cu zorile veacului 20 a fost 
introdusă în cercetarea cerului placa 
iotografică, ingenioasă anexă a tele- 
scopului, mult superioară capacității de 
observaţie a oamenilor.  Dreptunghiul 
de sticlă acoperit cu emulsie sensibilă 
la cea mai slabă rază de lumină avea 
avantajul că putea să supravegheze 
cerul nopți întregi, înlocuind pe ervicii 
„somnambuli“ care erau de nenumăra- 
te ori victime ale iluziilor optice prici- 
nuite de oboseală. Nu-i mai puţin ade- 
vărat că în istoria astronomiei plăcile 
fotografice au înscris și ele un copios 
capitol de iluzii și erori, mai ales din 
cauza impurităţii chimice a emulsiilor 
sensibile. Chiar în povestea care ne 
preocupă acum, a mini-planetelor, as- 
tronomii grăbiţi au descoperit zeci de 
stele, de comete, de asteroizi, care la 
o verificare mai atentă, făcută cu alte 
„plăci fotografice“, se dovedeau a îi 
simple puncte sau linii albe provocate 
de firișoarele de praf căzute în emulsie. 

Oricum, avalanșa de  planete-mici, 
veritabile, toate cu domiciliul stabil în 
regiunea teoretic delimitată de orbi- 
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tele planetelor Marte și Jupiter, a con- 
tinuat pînă în zilele de azi, cînd nu- 
mărul celor omologate oficial şi inre- 
gistrate în cataloagele astronomice a 
trecut de TREI ZECI DE MII! Între vl- 
timele descoperite se numără „ll Toro“. 


Dacă acesta este adevărul incontes- 
tabil, dacă telescoapele mari și „ca- 
merele telefotografice“ speciale au iz- 
butit să confirme ipoteza formulată prin 
calcul de johannes Kepler și să gă- 
sească o puzderie de planetoide în lo- 
cul unei singure planete, cercetătorii 
cerului nu rămîn astăzi mai puțin pər- 
plecși decit în urmă cu patru sute de 
ani atunci cînd li se pune întrebarea : 
ce origine au aceste 30000 de stelu- 
te? Provin realmente dintr-o catastro- 
iă cosmică, sînt țăndările unei planete 
care s-a spart după formarea sistemu- 
lui solar? Din ce cauză și în ce con- 
diţii s-ar fi putut produce un accident 
cosmic de asemenea proporții ? Au lost 
daie numeroase răspunsuri la aceste 
întrebări, dar nici unul n-a întrunit ma- 
joritatea opiniilor, după cum nici ipo- 
teza că mini-planetele s-ar fi născut 
o dată cu maxi-planetele nu se bucură 
de mai mult credit. S-a formulat și 
ipoteza că roiul de planetoide este re- 
zultatul unui „conflict“ de putere gra- 
vitațională între uriașul şi tînărul nos- 
tru Soare — venit în forță din nucleul 
Galaxiei — și bătrinul Jupiter, soare 
stins de mult, care s-a prins și el în 
hora fierbinte a noului zeu, nu fără a-i 
tace anumite dificultăți. Se pare că nici 
sumbrul Saturn (fratele vitreg și rivalul 
învins, în mitologia elină, de Jupiter) 
n-ar fi străin de anomaliile intervenite 
în acea depărtată regiune a sistemului 
solar, după cum dovedește misteriosul 
lui inel, închegat, probabil, din „zdreu- 
te” de substanță solară scăpate din 
viîrtejul provocat de Jupiter. 

Unul din cele mai noi — și poate 
mai puternice argumente — în sensul 
acestor ipoteze cosmice este „Tăura- 
şul“ nostru. Să revenim la el, nu fără 
a deschide în prealabil o paranteză 
privitoare la citeva probleme de ono- 
mastică astrală. De ce oare stinca rece 
şi colțuroasă, pe care astronomii o 
consideră al doilea satelit al Terrei, 
poartă numele, surprinzător, de „I 
Toro“? Am văzut mai sus că primul 
astru descoperit în „golul straniu“ de 
astronomul Piazzi a primit numele da 
„Ceres“. Erista în știința stelelor o ve- 
che tradiție : de a se da corpurilor ce- 
reşti nume din mitologia elină și ro- 
mană. N-au fost respinse nici numirile 
venite din străvechi fonduri de cultură 
și din religii apuse. Primele complica- 
ţii s-au produs odată cu inițiativa unui 
călugăr italian, Francesco Maria Gri- 
maldi, de a publica pe la jumătatea 
secolului al 17-lea o hartă a Lunii, 
Mappa Selenographica, pe care forma- 
tiile selenologice purtau nume de sa- 
vanţi. Se povestește că primul nume 
de pe hartă a fost al lui Tycho Brahe. 
Grimaldi, admirator al astronomului 
danez, a ținut să-i confere cel mai fru- 
mos crater de pe Lună, cu marginile 
perfect  :otunde și puternice con- 
traste de lumină şi întuneric. A urmat 
o lungă epopee a tloponimiei selenara 
La un moment dat nu s-au mai găsit 
nume acceptabile pentru formaţiile din 
ce în ce mai numeroase pe care le 
descopereau astronomii. 
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PIRUETELE LUI „IL TORO” 
Un dans celest plin de eleganţă 
şi de neprevăzut 


Ceea ce s-a întimplat cu Luna este 
insă numai o palidă imagine a ceea ce 
urma să se întimple cu cele 30000 de 
mini-planete. De la cea dintii şi cea 
mai mare dintre ele  („„Ceres“ a lui 
Piazzi are 700 de kilometri diametru) și 
pînă la „Il Toro“ au fost epuizate toa- 
te zeitățile lumii antice, inclusiv mu- 
zele, faunii și driadele de mina a doua. 
Pe la 1900, astronomii au început să se 
încurce în numiri, apoi să se certe. Au 
fost propuse zeci de metode numerice, 
calendaristice, statistice și de-a drep- 
tul criptografice pentru a se identifica 
și cataloga cataractele de planetule 
descoperite de astronomi acolo unde 
se credea că nu este nimic. Metoda 
actuală de înregistrare a mini-plane- 
telor seamănă cu numerele automobi- 
lelor. Savanţii nu sînt surprinși dază 
li se spune că 1904 ZZ (541) a fost ob- 
servat în apropiere de 1949 UB (671!) 
pentru că sub aceste formule criptice 
se ascund  steluțele planetare din 
marele gol. O clarificare momentană 
s-a produs prin 1940, cînd directorul 
de atunci al Observatorului astronomic 
din Tokio, Kiyotsugu Hirayama, a pro- 
pus ca mini-planetele să fie grupate 
în „familii“, fie după anumite asemsă- 
nări astrotizice, fie după apropierea 
orbitelor. El a propus cinci mari fami- 
lii, dar din 1940 și pină acum s-a în 
mulțit numărul planetoidelor, s-a in- 
mulțit și numărul familiilor, apoi întreg 
sistemul a fost abandonat. 

Cauza principală a abandonului au 
fost iregularitățile și perturbările con- 
statate în evoluţia mini-planetelor. Un 
mare număr dintre cele mai recent des- 
coperite și studiate, anume cele gru- 
pate în așa-numita familie a „masculi- 
lor“ — din care face parte, firește, şi 
„Il Toro“ — prezintă ciudățenia că e- 
voluează pe orbite ce nu se mai situ- 
ează în golul dintre Marte și Jupiter, 
ci trec departe in spațiul cosmic, din- 
colo de orbita lui Jupiter, pentru a 
veni la periheiiu mai aproape de Soarte 
decit Mercur! Din pricina acestei 
„imprudente“ ` apropieri de incandes- 
cența solară, un „văr“ de-al lui „Toro“, 
din familia bărbătească, a şi fost nu- 


mit „Ikarus“, în amintirea îndrăznețu- 
lui erou mitologic care a murit pentru 
că zburase prea sus. 

Dacă tabloul acesta de ansamblu al 
planetoidelor,  asteroizilor şi așchiilor 
de stele care mişună, după cum aflăm 
mereu, prin interstiţiile sistemului so- 
lar a produs și pînă acum destule sur- 
prize, iată că „Il Toro“ o furnizează pe 
cea mai mare. Mini-planeta aceasta 
încalcă toate legile mecanicii celeste. 
Ea este, fără îndoială, un astru venit 
din „marele gol“ și evoluează în jurul 
Soarelui. Dar în același timp, datorită 
unor bucle absolut inexplicabile, „il 
Toro“ se învirtește și în jurul Pămiîntu- 
lui, la intervale regulate, fiind în mod 
temporar un satelit al planetei noastre. 
Călătoria „Taurului“ în jurul Soarelui 
durează, în termeni tereștri, un 
an și șase luni. În acest interval de 
timp, „Taurul“ face și o piruetă ele- 
gantă în regiunea Terrei, de care se 
„apropie: la circa 20 de milioane de 
kilometri. În schița alăturată, pe care 
o reproducem după revista engleză 
„The New Scientist“, se vede un ciclu 
complet de evoluție a „Taurului“ în 
sistemul Soare-Pămint. Traiectoria a- 
ceasta, cea mai complicată și mai ciu- 
dată din cîte se cunosc pînă acum, nru 
ar fi putut fi calculată dacă astronomii 
Danielsson şi Ip nu s-ar îi bucurat de 
concursul unui grup de computere. So- 
coteli pentru care Brahe și Kepler își 
prăpădeau mii de nopți — și efectiv 
viața întreagă — au fost efectuate în 
citeva zile, ceea ce nu-i puțin nici în 
cazul mașinilor moderne de calcuiat. 

Descoperirea buclelor și inimioarelor 
pe care le desenează „ll Toro“ în jurul 
Terrei, ca într-un dans ceresc plin de 
eleganță și de neprevăzut, nu are nu- 
mai un efect estetic în gindurile astro- 
nomilor. Faptul că „Il Toro“ vine din- 
tr-un sector încă inaccesibil al siste- 
mului solar a determinat pe astroiizi- 
cienii Hannes Alfvén (premiul Nobel) şi 
Gustav Arrhenius să propună o modi- 
ficare a planurilor de zboruri cosmice. 
Părerea lor este că o stație automotă 
și, într-un viitor nu prea îndepărtat, o 
navă cu echipaj uman ar putea acosta 
planetoidul taurin prin spațiul relanv 
învecinat Pămîntului, pentru a cerceta, 
incomparabil mai repede, mai uşor şi 
mai ieflin, natura fizică şi enigma oti- 
ginară a acestui fragment de magmă 
stelară cu veleităii simultane de pia- 
netă și de saielit. 

Descoperitorii lui „Il Toro“ mai cred 
că traiectoria lui buclată este o dova- 
dă a unei perturbații, a unei turbulen- 
te cosmice sau a unui moment de cri- 
ză în atracția universală. Din această 
cauză, „Il Toro“ nu-și păstrează dru- 
mul cu rigoare. El are tendința de a 
se apropia de Terra, după cum s-ar 
putea să se preiacă intr-o cometă şi 
arzind să dispară din privirile înțelep- 
ților „somnambuli”, vinători de plane- 
te, care caută, mai ales în golul din- 
tre Marte și Jupiter, cheia de boltă a 
Universului. 

Să fie oare ciudatele bucle desena:e 
de „Il Toro“ un drum nou pentru a ieși 
din labirintul întrebărilor astronomice, 
sau o simplă întrebare în plus ? 


Mircea GRIGORESCU 
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S.U.A.: 
ANTICIPĂRI 


PRESEDINTELE Nixon este oare si- 
gur că va fi reales ? Cu nouă luni îna- 
inte de alegerile prezidenţiale şi în 
ciuda tuturor avantajelor de care bene- 
ficiază un preşedinte în funcţie — legi- 
timitate în ochii opiniei publice, aten- 
ţia mijloacelor de comunicare în masă 
etc — s-ar putea ca jocurile să nu fie 
făcute. 

Fără îndoială, Nixon dispune de atu- 
u-ri suplimentare: candidaturile lui 
Paul N. McCloskey, reprezentant al 
Californiei, care face campanie împo- 
triva politicii vietnameze a preșşedin- 
telui, şi John M. Ashbrook, reprezen- 
tant conservator al statului Ohio, spri- 
jinit de fraţii Buckley şi de Uniunea 
Conservatoare Americană, îi permit să 
se prezinte drept candidatul căii de 
mijloc. Echipa actuală se va prezenta 
probabil din nou fără modificări. În 
altă ordine de idei, Partidul republican 
dispune de fonduri confortabile pentru 
o campanie în care cheltuielile de pu- 
blicitate şi de propagandă vor rămîne 
ridicate, în ciuda votării recente a u- 
nor măsuri menite să limiteze cheltuie- 
lile electorale. Partidul democrat nu a 
rambursat încă datoria de 9 milioane 
dolari contractată în campania electo- 
rală din 1968, iar din rîndurile lui nu 
s-a desprins încă nici o candidatură 
care să poată întruni unanimitatea par- 
tidului. În ciuda retragerii mai multor 
aspiranţi democrați la candidatură — 
senatorii Birch Bayh (Indiana), Harris 
(Oklahoma), Hughes (Iowa) — peste 
şase pretendenți rămîn încă în arenă. 
La centru, candidaţii „serioşi“, sprijiniți 
de profesioniştii partidului; senatorii 
Muskie (Maine) şi Humphrey (Minne- 
sota); la dreapta, senatorul Henry M. 
Jackson (Washington), Sam Yorty, pri- 
marul oraşului Los Angeles, și Wilbur 
Mills, reprezentantul statului Arkansas 
şi preşedintele Comitetului pentru căi 


PUNCTE DE VEDERE 


şi mijloace al Camerei reprezentanți- 
lor; la stînga, senatorul Mc Govern 
(Dakota de Sud), John Lindsay, prima- 
rul oraşului New York, reprezentanta 
neagră a cartierului Brooklyn, Shirley 
Chisholm. Pentru a spori confuza. fos- 
tul senator Eugene Mc Carthy îşi re- 
zervă dreptul ca, la nevoie, să londeze 
un al „patrulea partid“ iar candidatul 
celui de-al „treilea partid“ (Partidul A- 
merican Independent) în alegerile din 
1968, George Wallace, se prezintă drept 
candidat democrat în alegerile prelimi- 
nare din Florida. 

Totuși, incertitudinea se menține. 
Prima necunoscută: care va fi com- 
portarea electorală a celor 25 milioane 
de noi alegători, în vîrsta de 18—24 
ani, şi în special comportarea celor 
11 200 000 tineri de 18—21 ani cărora o 
lege din 1970 le-a acordat dreptul de 
vot ? Miza este importantă: în 1968, 
preşedintele Nixon a cîştigat în fața 
vicepreședintelui Humphrey cu o mar- 
jă de numai 510 314 voturi. În momen- 
tul de față nu se poate prezice cîtuşi 
de puţin cum vor vota acești noi ale- 
gători și nici cîți dintre ei se vor în- 
scrie pe listele electorale şi cîţi vor 
participa efectiv la vot în ziua alege- 
rilor. În principiu, votul tinerilor ar 
trebui să folosească mai degrabă de- 
mocraţilor : mai puţin de jumătate din 
noii alegători de 18—21 ani se afirmă 
democrați, faţă de numai 16 la sută 
republicani. Dacă toţi noii alegători s-ar 
înscrie, Partidul democrat ar avea cu 
30 de milioane alegători mai mult decit 
Partidul republican. Pînă în prezent, 
studenții albi aparţinînd claselor mij- 
locii sînt cei ce s-au înscris în cea mai 
mare parte pe listele electorale (apro- 
ximativ 3 milioane din cei 4800000 
studenţi recenzați printre noii  alegă- 
tori). Ei par sensibili la campaniile îm- 
potriva lui Nixon şi, potrivit unui son- 
daj recent, se pronunţă în proporţie de 
6 contra 2 în favoarea diverşilor can- 
didaţi democrați. 

Dar aproape două treimi din totalul 
noilor alegători şi-au încetat studiile la 
nivelul mediu, dispun de venituri mo- 


Greu e drumul spre 
Washington... 


(Din International 
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deste sau aparţin minorităţilor: în 
ciuda eforturilor celor două partide 
mari şi a diferite grupări ca Liga Ale- 
gătorilor Femei, Cauza Comună etc, 
probabil că, în cel mai bun caz, numai 
65 la sută dintre tineri se vor înscrie 
pe listele electorale şi doar 42 la sută 
vor vota efectiv. Pe de altă parte, noii 
alegători, oricare ar fi eticheta pe care 
şi-o afirmă, au deseori tendinţa să vo- 
teze pentru candidaţi independenți, 
dar nu neapărat liberali ; să reamintim 
că în 1968, George Wallace obținuse 13 
la sută din voturile tinerilor avînd mai 
puţin de 30 de ani, în afara Sudului. A- 
legătorii americani tind din ce în ce 
mai mult să se considere drept  înde- 
pendenţi şi să voteze ca atare în dife- 
ritele alegeri (locale, senatoriale, prezi- 
denţiale). Azi, ei par să se dezinterese- 
ze, în mare măsură, de combinaţiile 
clasei politice. Potrivit anumitor inter- 
pretări, ar fi în curs de creare o a 
treia forţă, reformatoare şi „populistă“, 
ostilă „marelui Business“ și parteneri- 
lor lui guvernamentali şi sindicali. 

Nu este necesar să împărtășeşti acest 
punct de vedere pentru a constata lo- 
cul pe care problemele interne, pro- 
blemele economice — folosirea brațe- 
lor de muncă, controlul preţurilor dis- 
tribuirea veniturilor, sistemul fiscal — 
îl ocupă anul acesta în preocupările 
alegătorilor şi ale candidaţilor. Senato- 
rii Muskie şi McGovern au deschis 
campania în statul New Hampshire 
propovăduind o distribuire mai echi- 
tabilă a veniturilor şi a puterii. Politi- 
ca externă — înainte de toate războiul 
din Vietnam — rămîne totuși o temă 
importantă a campaniei din 1972. Toţi 
candidaţii democrați sînt de acord să 
critice politica de „vietnamizare“ şi să 
reproşeze președintelui Nixon că nu a 
stabilit o dată precisă pentru retrage- 
rea totală a forţelor americane din In- 
dochina. 

E drept că Nixon se prezintă opiniei 
publice drept conducătorul care face să 
urmeze erei confruntărilor cea a nego- 
cierii cu R.P. Chineze şi cu U.R.S.S. El 
face campanie cu un anumit succes pe 


tema o generaţie de pace“. Sinceri- 
tatea de care a dat dovadă senatorul 
Muskie cu privire la problema vietna- 
meză (Statele Unite s-au bătut poate 
pentru nimic în Vietnam și trebuie să 
fie gata să recunoască acest lucru), va 
fi oare de natură să-i asigure avanta- 
jul? De fapt. acest gen de sinceritate 
este de cele mai multe ori calculată 
cu grijă. Fiecare candidat are strategia 
şi obiectivele lui. Primul dintrei «ei, 
preşedintele Nixon, mizează serios pe 
prestigiul și pe atenţia pe care i le vor 
aduce vizitele sale la Pekin şi la Mos- 
cova, precum şi acelea care i le-au 
adus măsurile monetare adoptate la 15 
august şi seria sa de întilniri la nivel 
înalt cu aliaţii S.U.A. El urmărește 
să-şi păstreze avantajul în Sud, în 
„statele de frontieră“, în Vestul Mijlo- 
ciu și în Vest și să cîştige de partea lui 
suburbiile, unde locuiesc acum 
76 000 000 americani. 

Cît despre guvernatorul Wallace, el 
se loveşte de acum înainte în Sud de o 
concurenţă republicană serioasă. Pe 
scară naţională, se pare că el nu poate 
beneficia de o reacţie împotriva negri- 
lor ; ideea de integrare pare să-şi cro- 
iască treptat drum în rîndurile opiniei 
americane. inclusiv în Sud. Se pare că 
el urmăreşte să obțină suficiente man- 
date electorale pentru a împiedica pe 
unul sau celălalt dintre principalii doi 
candidaţi “să obţină majoritatea colegiu- 
lui electoral, ceea ce i-ar permite să 
influențeze alegerea viitorului pre- 
şedinte. Nu este sigur că dispune de 
mijloacele necesare în acest sens. 

Senatorul Muskie se distanțează de 
principalul său concurent, senatorul 
Humphrey (pentru a-și sublinia refuzul 
de a intra în cursa pentru preşedinţie, 
Edward Kennedy nu va fi nici măcar 
delegat al statului Massachusetts la vi- 
itoarea convenţie democrată). Datorită 
sprijinului unor democrați influenţi, 
ca guvernatorul statului Ohio, John 
Gilligan, senatorul John Tunney sau 
Adlai Stevenson III, el poate spera 
să-şi mențină avansul, cu condiția să 
obțină o victorie clară în viitoarele- a- 
legeri preliminare (New Hampshire, 7 
martie ; Florida. 14 martie). Acei con- 
ducători sindicali care-l sprijină pînă 
în prezent pe senatorul Humphrey. îi 
vor da poate atunci concursul lor. 

Senatorul MeGovern speră, pare-se, 
să modifice poziţia Partidului demo- 
crat într-un sens liberal la viitoarea 
Convenţie ; Shirley Ghisholm speră. de 
asemenea, să influenţeze desemnarea 
candidatului la preşedinţie, subliniind 
astfel importanţa votului negrilor și, 
într-o anumită măsură, aceea a votului 
femeilor. Primarul oraşului New York, 
John Lindsay, încearcă să se plaseze 
pentru viitor în cursa preşedinţiei. El 
dispune de o bază politică independen- 
tă şi se bucură de un anumit aparat 
politic. Candidat în alegerile prelimi- 
nare din Florida, el ar putea fi even- 
tual ales drept candidat la vicepreșe- 
dinţie. 

Dar cum vor trece toţi acești candi- 
daţi obstacolul alegerilor preliminare ? 
În orice caz, pînă în noiembrie mai 
pot apărea multe necunoscute. 


Manuela SEMIDEI 
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Y.R.S.S.—JAPONIA: 
PERSPECTIVE 

ALE 

COLABORĂRII 


MINISTRUL afacerilor externe al 
U.R.S.S., A. Gromiko, a făcut recent 
o vizită oficială în Japonia. În cadrul 
convorbirilor purtate cu acest prilej cu 
primul ministru al Japoniei, E. Sato, în 
cadrul tratativelor cu ministrul afaceri- 
lor externe al Japoniei, T. Fukuda, în 
timpul întîlnirilor cu alţi membri ai gu- 
vernului japonez, au fost analizate o se- 
rie de probleme de interes reciproc. În 
cercurile largi ale opiniei publice din 
Japonia o atenţie aparte a fost acordată 
uneia din prevederile comunicatului co- 


TOKIO 
Premierul Sato și An- 
drei Gromiko cu pri- 
lejul  recentei vizite 
tăcute în Japonia de 
ministrul afacerilor 

externe al Uniunii 
Sovietice 


mun sovieto-japonez, dat publicității în 
ziua încheierii vizitei : „Părțile au con- 
venit să depună și în viitor eforturi în 
direcţia dezvoltării colaborării econo- 
mice între U.R.S.S. și Japonia, cu pers- 
pectivă pe mulţi ani în viitor“. 

Chiar şi un observator neavizat poate 
lesne să constate astăzi în Japonia ma- 
nifestări ale tendinței de a dezvolta şi 
perfecționa contactele dintre cele două 
ţări. Între 21 și 24 februarie a avut loc 
la Tokio o conferință a comitetelor so- 
victo-japonez și japono-sovietic de co- 
laborare. Nu este pentru prima oară 
cînd la masa rotundă a tratativelor s-au 
întîlnit conducători ai economiei sovie- 
tice şi reprezentanţi ai cercurilor de afa- 
ceri în Japonia. Comitetele pentru cola- 
borarea de lucru, create în 1966, au ți- 
nut pînă în prezent cinci şedinţe co- 
mune şi au la activul lor nu puţine rea- 
lizări. Tocmai datorită activităţii destă- 
șurate de aceste organizaţii au văzut lu- 
mina zilei şi sint îndeplinite cu succes 
proiecte de colaborare legate, de exem- 
plu, de dezvoltarea industriei de prelu- 
crare a lemnului în zonele din Orientul 
Îndepărtat ale U.R.S.S. și de folosirea 
productiei acestei ramuri în Japonia, ca 
şi cele legate de construirea unui port 
în Golful Vranghel. 

Aceşti primi pași în domeniul colabo- 
rării economice sovieto-japoneze au de- 
venit un factor important al extinderii 
comerţului între cele două ţări pe baza 
egalităţii în drepturi și avantajului re- 
ciproc. Potrivit calculelor ziarului „Ja- 
pan Times“, numai între 1969—1970, în 
cadrul realizării unor proiecte pe ter- 
men lung Japonia a exportat în U.R.S.S. 
mărfuri care, în expresie valorică, re- 
prezintă 20 la sută din întregul export 
al industriei japoneze în U.R.SS. 
„Aceasta este o dovadă concludentă a 
faptului că astfel de proiecte pot 


contribui substanţial la dezvoltarea co- 
merţului exterior“, subliniază ziarul. 


Mue CO 
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A cincea conferinţă a comitetelor des- 
chide o filă nouă în istoria dezvoltării 
relaţiilor economice între cele două ţări. 
Aceasta o atestă atit problemele cît și 
amploarea proiectelor discutate la To- 
kio. Dacă pînă în prezent sfera colabo- 
rării economice între U.R.S.S. şi Japonia 
se limita, în esenţă, la proiecte legate de 
economia forestieră şi ramurile ce folo- 
sesc produsele ei — industria de prelu- 
crare a lemnului și cea de celuloză şi 
hîrtie — cercurile de afaceri japoneze 

anifestă în prezent interes pentru 
mărfuri de foarte mare importanţă pen- 
tru această ţară, cum ar fi petrolul, 
cărbunele, gazele. 

În ceea ce priveşte chestiunile princi- 
pale de pe ordinea de zi ale consfătuirii 
se poate spune că s-a vorbit cu precă- 
dere despre viitor. De notat că multe 
din cele discutate la primele patru con- 
ferinţe ale comitetelor au devenit as- 
tăzi o realitate. Şi în prezent există con- 
vingerea deplină că actualele proiecte 
vor fi transpuse în practică. Aceasta 
pentru că planurile discutate la confe- 
rința de la Tokio se bizuie pe o plani- 
ficare lucidă, pe necesitatea obiectivă a 
cvexistenței paşnice între U.R.S.S. și Ja- 
ponia şi a unei colaborări reciproc a- 
vantajoase, în interesul popoarelor ce- 
lor două ţări. 

Nu întimplător opinia publică japo- 
neză a acordat cea mai mare atenţie lu- 
crărilor conferinţei. În Japonia capătă 
o recunoaștere tot mai mare ideea ne- 
cesității consolidării legăturilor econo- 
mice sovieto-japoneze, elemenţ de im- 
portanță primordială menit să stea la 
baza bunei vecinătăţi între popoarele 
celor două ţări. Cercurile comerciale şi 
industriale din Japonia apreciază cu un 
sentiment de satisfacţie activitatea co- 
mitetelor de colaborare. Şeful delegaţiei 
japoneze, K. Uemura, președintele Fe- 
derației organizațiilor economice, a a- 
preciat recent întîlnirea ca fiind „ex- 
trem de fructuoasă“ şi şi-a exprimat 
speranța că rezultatele ei nu se vor lăsa 
aşteptate. Preşedintele Camerei Japo- 
neze de Comerţ şi Industrie, S. Nagano 
şeful uneia din cele mai mari compa- 
nii metalurgice din lumea capitalistă, 
„Sin-Nippon seitetsu“, a completat a- 
ceastă apreciere cu cuvintele: „Toate 
proiectele stabilite sînt legate de măr- 
furi pe care Japonia nu le are și pe care 
de aceea este nevoită să le caute în lu- 
mea întreagă. Ne bucură că pe baza u- 
nei colaborări constructive vom putea 
obţine astfel de mărfuri de la vecina 
noastră Uniunea Sovietică“. I. F. Semi- 
ceastnov, şeful delegaţiei sovietice, prim- 
locţiitor al ministrului comerţului exte- 
rior al U.R.S.S., a subliniat la rîndul 
său că proiectele pregătite de comitetele 
celor două ţări ar urma să fie executate 
pe parcursul a 15—20 de ani şi că acest 
caracter de lungă durată va contribui 
la menţinerea și consolidarea unor re- 
laţii prietenești, de bună vecinătate, 
între U.R.S.S. și Japonia. 


I. BANDURA 


PUNCTE DE VEDERE 


THE GUARDIAN 


MANCHESTER 


ISPITA 
SARDELELOR... 


NAVIGAM prin Marea Nordului în 
ambareaţiunea noastră cu motor „Ge- 
mini“, Era miezul nopţii și prim-locote- 
nentul John Brown a căzut atît de 
brusc pe bancheta sa în momentul în 
care „Gemini“ s-a înălțat din nou din 
valuri, încît a rupt o vislă. Urmăream 
o lumină în depărtare care dispărea 
tot timpul în spatele valurilor. Ne în- 


" chipuiam că era un vas străin care pes- 


cuia ilegal. Undeva în spatele nostru, 
unduind în valuri și prevăzută cu lu- 
mini false de trauler, se afla nava 
militară „Kedleston“, unul din cele şase 
curăţitoare de mine pentru apărarea 
pescuitului care patrulează coasta bri- 
tanică. 


Locotenentul Brown a ordonat ca 
„Gemini“ să-şi reducă viteza. Fără 


zgomot, ne-am apropiat de vasul de 
pescuit. Era pustiu. Toată lumea dor- 
mea în cală. În plus, traulerul era din 
Kirkaldy (Scoţia) şi deci pescuia legal. 

Totuşi, nu ne-am îndreptat reflec- 
toarele asupra lui. Acest lucru ar fi 
dezvăluit prezenţa noastră celor 15 
vase de pescuit suedeze şi daneze pe 
care le identificaserăm în mod precis 
la lumina zilei înainte de a ne întoarce, 
chipurile, definitiv. Cu luminile lui de 
trauler, „Kedleston“ se strecurase înapoi 
sperîind să descopere alte vase străine 
în cadrul limitei interzise de 12 mile. 
Acestea continuau însă să pescuiască la 
o distanță de 12,50—14 mile de țărm. 

De la mijlocul lunii ianuarie, cînd 
sardelele au început să circule în lar- 
gul zonei Tynemouth, marina amendase 
12 vase infractoare. „Kedleston“ însuși 
descoperise trei asemenea vase în de- 
curs de două săptămîni, în comparaţie 
cu trei în ultimii doi ani. Exceptind 
cazul în care se bucură de concesii de 
pescuit tradiţionale şi precise, vasele 
de pescuit străine nu pot depăși limita 
de 12 mile. Dar în ultimii doi sau trei 
ani, atracţia sardelelor devenise mai 
puternică, iar anul acesta danezii, olan- 
dezii, belgienii, francezii, norvegienii şi 
suedezii au pătruns în Marea Nordu- 
lui dincolo de limita legală pentru a 
profita de recoltă. 

Un pescar britanic ne-a spus că nu 
va lucra acolo unde se află flotele de 
pescuit străine. Ele sînt prea mari, prea 
puternice şi zădărnicese activitatea 
pescarilor britanici. Într-adevăr, aceste 


flote au ajuns să folosească mijloace 
dure. În urmă cu un an, locotenentul 
Brown nu şi-ar fi închipuit niciodată 
că va trebui să aibă o armă asupra lui. 
Dar fusese aruncat în mare de trei ori 
şi fusese ameninţat de un echipaj fran- 
cez, atunci cînd i-a cerut — fără 
rezultat — să însoțească  curăţi- 
torul de mine „Kedleston“ în port. 

În noaptea aceea John Brown a ce- 
rut ajutor prin radio, iar căpitanul flo- 
tei britanice, comandantul-locotenent 
Bill Twist, a trimis un alt „Gemini“ 
înarmat cu două mitraliere şi trei puști 
automate şi avînd pe bord un ofițer 
înarmat şi el. Echipajul francez nu a 
mai opus rezistenţă şi de atunci echi- 
pele care urmau să procedeze la con- 
fiscări de vase au fost totdeauna inar- 
mate. Niciodată pînă atunci marina nu 
trimisese trei curăţitoare de mine pen- 
tru a patrula în aceeași zonă. 

Pînă recent, piloții de vase erau 
amendaţi cu 500 de lire sterline, pier- 
zîndu-și de asemenea prada și o parte 
din utilaj. Dar această măsură nu con- 
stituia un factor de descurajare sufi- 
cient de puternic. 

Danezii, care își vind produsele agri- 
cole și peştii prin cooperative, ofereau 
drept momeală un singur trauler, al 
cărui echipaj se lăsa arestat. Pe cînd 
curăţitorul de mine ducea vasul spre 
port, restul flotei care se afla dincolo 
de limita de 12 mile intra în acţiune 
şi pescuia după pofta inimii. 

Comandamentul pentru protecţia pes- 
cuitului din Port Edgar ar dori ca a- 
menda maximă pentru pescuitul ilegal 
să fie de 5000 de lire sterline. Ofițerii 
pentru protecția pescuitului au și așa 
sarcini suficient de grele : să inspecteze 
mărimea găurilor de la plase, să înveţe 
speciile de pește pentru a putea să re- 
cunoască acelea neprevăzute în con- 
cesii şi să descopere infracțiunile cu o 
precizie desăvîrşită. 

Recent, în zona North Shields, un vas 
danez pe care nava militară britanică 
„Chawton“ îl confiscase de două ori 
în decurs de două săptămîni, a fost 
amendat cu suma totală de 4600 lire 
sterline. Acest lucru pare în sfirşit să 
fi dat de gîndit infractorilor. Totuşi 
problema protecţiei pescuitului se va 
agrava după intrarea Marii Britanii în 
Piața comună. Pentru a reasigura pe 
pescarii britanici care au protestat atit 
de energic împotriva acceptării de că- 
tre negociatorul britanic la CEE. 
Rippon, a unei limite de 6 mile în ju- 
rul unei mari părţi a coastei britanice, 
guvernul a sporit cu 50 la sută mijloa- 
cele de protecţie a pescuitului. În acest 
scop vor fi folosite alte două curăţi- 
toare de mine şi un vas de patrulare 
rapidă. 

În cercurile interesate nimeni nu con- 
sideră însă că aceasta va constitui O 
măsură de protecţie adevărată. Limita 
de 6 mile va fi la fel de greu de apă- 
rat ca limita de 12 mile. Mai mult, li- 
mitele speciale de 12 mile din jurul An- 
gliei de sud-vest şi din jurul coastelor 
scoțiene, aproape în întregimea lor, vor 
fi deosebit de ispititoare pentru infrac- 
tori. 

Mai multe ţări din Piaţa comună au 
drepturi de pescuit tradiţionale în 
aceste ape, dar noile regulamente ale 
Pietei comune interzic drepturile dis- 
criminatorii, astfel încît accesul va fi 
interzis tuturor pescarilor, cu excepţia 


celor britanici. 
Michael LAKE 
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KUSTAA RAFAEL 
PAASIO 


primul ministru al Finlandei 


PROFIL 


Guvernul recent alcătuit în Finlanda 
(după criza guvernamentală intervenită 


la sfîrşitul anului trecut, care a dus - 


la programarea anticipată de alegeri 
generale) are în fruntea sa pe Kustaa 
Rafael Paasio. 

Noul premier s-a născut læ 6 iunie 
1903, la Uskela, lingă Turku, în mo- 
desta familie a unui pădurar. De tînăr 
s-a dedicat activităţii politice. A lu- 
crat un timp ea tipograf, iar ulterior 
a devenit ziarist, colaborind la diver- 
se publicaţii. Între anii 1941 şi 1945 
îndeplineşte funcţia de președinte al 
Federaţiei tineretului muncitoresc so- 
cial-demoerat. În aceeași perioadă 
conduce ziarul „Turun Päivälehti“, or- 
gan social-democrat din Turku. În 
acelaşi oraș e ales în 1945 membru al 
Consiliului Municipal. Trei ani mai 
tirziu devine pentru prima dată 
membru al Parlamentului (Eduskun- 
ta), iar peste un an e numit preşedin- 
te al Comisiei parlamentare pentru 
afacerile externe. În anul 1951 face 
parte pentru prima oară dintr-un gu- 
vern în calitate de ministru adjunct 
al comunicaţiilor și lucrărilor publice, 


Promovat în 1957 în conducerea 
Partidului social-democrat, Kustaa Ra- 
fael Paasio e desemnat de către par- 
tidul său să candideze în alegerile pre- 
zidențiale din 1962, cînd majoritatea 
este obținută de preşedintele Rekka- 
nen. Din anul 1963 deţine funcţia de 
preşedinte al Partidului social-demo- 
crat. 

În urma alegerilor din 1966, pre- 
ședintele Kekkonen il însărcinează cu 
formarea guvernului, Rafael Paasio 
indeplinind funcţia de prim-ministru 
pină în anul 1968. La 22 februarie, 
a€., Paasio alcătuiește noul guvern mi- 
noritar social-democrat. 

Potrivit declarațiilor primului minis- 
tru, cabinetul său se va strădui să 
acorde prioritate problemelor  ccona- 
mice. În domeniul politicii externe, 
premierul finlandez a declarat că va 
continua politica tradițională de neu- 
tralitate a ţării sale şi va sprijini ini- 
țiativele privind convocarea Conferin- 
tei pentru securitatea europeană, in- 
clusiv ideea organizării la Helsinki a 


Se Monde 


PARIS 


VENEZUELA: 
PREFIGURĂRI 


ELECTORALE 


CU APROAPE doi ani înainte de ale- 
gerile generale din 1973, în cercurile 
politice din Caracas problema succesiu- 
nii președintelui Rafael Caldera se şi 
abllă la ordinea zilei. Partidul social- 
creştin (C.O.P.E.I.), aflat la putere de 
trei ani, a fost primul care a deschis 
campania. Candidatul său la preşedin- 
ţia republicii va fi desemnat oficial în 
aprilie. 
` Patru conducători ai C.O.PE.I. au in- 
trat în arenă şi desfăşoară de pe acum 
o propagandă activă pentru a obţine in- 


z + ER ș unor consultări prealabile. 

iar apoi ca ministru adjunct pentru 

problemele sociale. S. N: 
vestitura din partea formației guver- obținerea unui nou mandat. În lipsa lui 


namentale. 

Actualul ministru al afacerilor in- 
terne, Lorenzo Fernandez, pare cel mai 
bine plasat. El a renunțat la funcţia 
ministerială pentru a putea să se con- 
sacre în întregime campaniei sale. Spri- 
jinit de aparatul partidului și bucu- 
rîndu-se, se pare, de preferința lui Cal- 
dera, el este considerat drept „omul 
continuității“. 

Cercurile conservatoare ale C.O.PEI. 
sprijină candidatura unui senator de 
dreapta, Edicio La Riva Araujo, dar 
şansele lui sînt extrem de reduse. În 
schimb, simpatiile tineretului din partid 
şi ale altor sectoare ale social-ereştini- 
lor se împart între doi parlamentari 
energici aparţinînd aripii stîngi a parti- 
dului, Luis Herrera Campins şi Aristi- 
des Beaujon. Herrera Campins se pro- 
nunţă în favoarea unor „schimbări de 
structură“, iar Beaujon declară că vrea 
„să grăbească progresul social“. Adap- 
ţii acestor doi candidaţi încearcă să 
ajungă la un acord de desistare care ar 
permite celui mai bine plasat dintre cei 
doi să beneficieze de voturile celuilalt, 
ceea ce ar putea eventual să-l pună pe 
Lorenzo Fernandez într-o situaţie di- 
fieilă. 

În orice caz, partidul guvernamental 
va trebui să se bată pe două fronturi : 
pe de o parte, impotriva „Acţiunii de- 
mocratice“, care rămine principala for- 
tă în Parlament ; pe de altă parte, îm- 
potriva unei coaliții a formațiilor de 
stinga, denumită „Nueva Fierza“. „Ac- 


“țiunea democratică” va aștepta hotărî- 


rea C.O.P.E.I. inainte de a-şi alege pro- 
priul candidat, dar încă de pe acum ob- 


'servatorii se întreabă ce atitudine va 


adopta fostul preşedinte Romulo Be- 
tancouri. Fondatorul „Acţiunii demo- 
cratiee* urmează să anunţe în curînd 
dacă intenționează sau nu să incerce 


Betancourt, „Acţiunea democratică“ ar 
putea să propună eventual candidatura 
preşedintelui ei, Gonzalo Barrios, în- 
frint la ultimele alegeri de Caldera, sau 
cea a secretarului ei general, Carlos 
Andrez Perez. 

Principala noutate a acestei campanii 
este fără îndoială faptul că „Mişcarea 
electorală a poporului“ (apărută în 
urmă cu patru ani în urma unei disi- 
denţe a „Acţiunii democratice“), îm- 
preună cu „Uniunea republicană de- 
mocratică* şi cu Partidul comunist au 
constituit o coaliţie a forţelor progre- 
siste, după exemplul Unităţii populare 
din Chile. Siîngii venezuelene îi va fi 
probabil mai greu să reediteze în de- 
cembrie 1973 succesul lui Salvador Al- 
Jende, dar „Nueva Fuerza“ reprezintă 
totuși o parte importantă a electoratu- 
lui de vreme ce, în 1963, cele trei for- 
maţii care o alcătuiesc  întruniseră 
aproximativ un sfert din voturile ex- 
primate. În prezent este in curs de 
elaborare un program comun, 

Între C.O.P.E.I. şi „Acţiunea demo- 
cratică“ există mai mult deosebiri de 
stil decît divergențe reale. În majorita- 
tea problemelor importante ale ţării, 
cele două partide au poziţii mai mult 
sau mai puţin identice. Amindovă con- 
sideră că diferendul cu Columbia pri- 
vitor la apele teritoriale trebuie să fie 
rezolvat prin tratative, se declară fa- 
vorabile aderării la „pactul andin“ şi 
au concepţii asemănătoare în materie 
de politică petrolieră. Anul trecut, Par- 
lamentul venezuelan a votat o lege care 
consolidează puterile statului asupra 
producţiei de petrol pînă la expirarea 
concesiunilor, în 1983. În programul ei 
de guvernare, stînga cere naționaliza- 
rea imediată a acestei bogății naţionale, 
care asigură Venezuelei 90 la sută din 
încasările sale în devize. 
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PRACTICI COMERCIALE 
RESTRICTIVE 


M. Horia, București. La a 
treia sesiune a Conferinţei 
Naţiunilor Unite pentru  Co- 
merţ și Dezvoltare, care va 
avea loc la Santiago de Chile 
între 13 aprilie și 19 mai a.c., 
vor fi discutate aspecte ale 
relaţiilor comerciale interna- 
tionale, printre care şi pro- 
blema practicilor comerciale 
restrictive. Într-un raport ce 
urmează a fi prezentat de se- 
cretariatul U.N.C.T.A.D.  (ra- 
port intitulat „Practicile co- 
merciale restrictive“) se a- 
rată că există un număr ma- 
re de cartele de export din 
ţările capitaliste dezvoltate 
cu o activitate atoteuprinză- 
toare în domeniul comercial, 
activitate care lezează intere- 
sele ţărilor în curs de dez- 
voltare. Rolul principal îl đe- 
ţin societăţile multinaționale 
care, prin investiţiile făcute 
în deceniul al șaselea în ţă- 
rile „lumii a treia“, au ajuns 
să controleze sau să influen- 
ţeze considerabil economia a- 
cestor ţări. Raportul precizea- 
ză că in jumătate din cazu- 
rile societăţilor multinaţiona- 
le implantate în statele pe 
cale de dezvoltare, „societa- 
tea-mamă“ îşi are sediul în 
S.U.A., iar în 25 la sută din 
cazuri în Marea Britanie. A- 
merica Latină numără 60 la 
sută din filialele societăţilor 
nord-americane stabilite în 
„Lumea a treia“, iar Africa 
și Asia 75 la sută din filiale- 
le societăţilor britanice. Acti- 
vitățile acestor societăți mul- 
tinaționale în statele pe cale 
de dezvoltare sînt dirijate în 
primul rînd spre sectorul 
plantațiilor şi al industriilor 
extractive. Profiturile pe care 
le obţin sînt uriaşe. Grupul 
„Royal Duteh-Schell*, spre 
exemplu, are o cifră de afa- 
ceri (9,3 miliarde dolari) su- 
perioară produsului naţional 
brut al oricărei ţări pe cale 
de dezvoltare din Africa, A- 
merica Latină (exclusiv Ar- 
gentina, Brazilia şi Mexic), 
Asia (exclusiv India și Pakis- 
tan). Aceeaşi situaţie o pre- 
zinlă cea mai mare parte din 
societăţile multinaționale care, 
ca urmare a uriaşelor profi- 
turi obţinute din implantarea 
în ţările „lumii a treia“, au 
adesea un venit mai mare 
decit veniturile acestor ţări. 


Există, totodată, anumiţi 
indici — susține raportul 
U.N.C.T.A.D. — care arată că 
practicile restrictive ale socie- 
tăților multinaționale  împie- 
dică dezvoltarea exporturilor. 
Restricţiile pot fi multiple. 
De exemplu, filialele sînt o- 
bligate să cumpere numai a- 
numite materii prime și anu- 
mite produse industriale in- 
termediare de la „societatea- 
mamă“ etc. 


Dumitru Socoliuc, Iaşi. Vă 
mulțumim pentru aprecieri. 1. 
Bineînțeles că statul la care 
vă referiţi dispune și de avia- 
ție. O revistă militară va răs- 
punge mai detaliat întrebării 
dv. 2.  Adresaţi-vă revistei 
„Viaţa economică“. 


CONDIȚIA FEMEII 


Anca Preda, Bucureşti. Co- 
misia condiției femeii din ca- 
drul O.N.U. a dus o activitate 
amplă în luna februarie; a fost 
dezbătută aplicarea declaraţiei 
asupra eliminării discriminării 
împotriva femeilor şi pentru 
drepturile politice ale femei- 
ior. S-au discutat, în afara re- 
zoluţiilor propuse de ţara 
noastră, despre care au seris 
ziarele, mai multe pro- 
bleme: egalitatea salariilor 
pentru o muncă egală (a fost 
adoptată o rezoluție cu 27 de 
voturi şi o abţinere); instru- 
mente internaţionale şi norme 
naţionale privind condiţia fe- 
meii (rezoluţie adoptată în u- 
nanimitate); accesul femeilor 
în posturi de rang ridicat şi 
posturi de administrator in 
organismele Naţiunilor Unite 
(rezoluţia adoptată în unani- 
mitate); revizuirea programu- 
lui de lucru, stabilirea ordinei 
de prioritate şi controlul și li- 
mitarea documentatiei (rezolu- 
ție adoptată cu 14 voturi pen- 
tru, 7 împotrivă, 7 abţineri); 
rolul femeii în familie etc. 
cr. 


Gheorghe N. Luxandra, 
com. Stilpeni, jud. Argeș. Am 


publicat în nr. 8 un articol 
despre situaţia politică din 
Bolivia. 
rm 


Gh. Dragomirescu, București. 
Vă mulţumim pentru scrisoa- 
re. Vă  sugerăm consultarea 
unui almanah sau a unui ma- 
nual de astronomie. 


Oliviu Dumitru, Timișoara, 
Deocamdată eforturile sînt 
concentrate asupra realizării 
acordurilor respective. 


Radu Chirovici, Făgăraş. Vă 


sugerăm să vă adresaţi unei 
reviste economice. 
> tă 


I. Teodorescu, București. Vă 
sugerăm sà trimiteţi articolul 
dv. unei reviste de istorie. 


IMPORTANT! 


Abonaţi-vă din timp și pe termene cît mai lungi, 
pentru a vă asigura - continuitate în primirea pu- 


blicaţiei. 


Pretul unui abonament este de: 

— anual 

— pe şase luni 

— pe trei luni 

Abonamentele se fac prin oficiile și agenţiile 

P.T.T.R., factorii poştali și difuzorii de presă din 
întreprinderi şi instituții. 


Adriana Mironescu, Bucu- 
Peşti. Prin recenta hotărire a 
Curţii Supreme din California 
de a declara neconstituţională 
pedeapsa cu moartea, asasini- 
jor actriţei Sharon Tate li s-a 
comutat într-adevăr pedeapsa 
cu moartea. 


M. Popovici. București. A- 
veţi dreptate: tratatele înche- 
iate între 1462 şi 1494 au fost 
semnate de Ştefan cel Mare. 
Vă mulţumim pentru sesizare. 
În articolul „Virtuţile sociale și 
realitatea“ nu s-au strecurat 
informaţii greşite: în tările 
Pieței comune există într-ade- 
văr peste un milion de șomeri 
şi, totodată, în Franţa și R.F. 
a Germaniei — peste un mili- 
on de muncitori străini. Apelul 
la mîna de lucru străină a fost 
urmat în mod inevitabil de 
orofituri mai mari, deoarece lu- 
crătorii imigranţi primesc un 
salariu mai mic. În articolele 
care analizează situația clasei 
muncitoare, a emigranților și 
mișcarea grevistă din ţările ca- 
pitaliste, publicate de revista 
noastră în numerele 29, 38, 44, 
45 şi 46 din 1971, a fost ex- 
plicat în detaliu fenomenul la 
care vă referiţi. 


Dumitru Godan, Făgăraş. Re- 
vista ..Lumea” a început să a- 
pară din anul 1963. Vom avea 
în vedere propunerea dv. 


Heidrun Rausch, Timişoara. 
Vă sugerăm consultarea arti- 
colelor despre problema la 
care vă referiți, publicate în 
nr. 10 şi în numărul de față 
al revistei noastre. 


Leon  Iancovici, Bucureşti. 
Către sfîrşitul lunii februarie 
a fost dat publicităţii raportul 
pe 1971 al Organului interna- 
tional de control al stupefian- 
telor. După cum se știe, rolul 
acestui organ este de a con- 
trola aplicarea diferitelor con- 
venţii asupra stupefiantelor. 
Serviciul ce informaţii al Na- 
țiunilor Unite de la Geneva a 
anunțat că acest raport conți- 
ne un studiu asupra situației 
generale privind abuzul de 
stupefiante și controlul său, 
un tablou al dezvoltării sur- 
venite în diferite ţări în siste- 
mul internaţional de control și 
un rezumat al tendinţelor ac- 
tuale şi remediile privind dro- 
gurile toxicomanogene și limi- 
tarea folosirii lor în scopuri 
medicale și științifice. Se sub- 
liniază că heroina rămîne în 
continuare cel mai periculos 
drog. Se insistă asupra unei 
acțiuni concertate şi asupra u- 
nei asistențe multilaterale în 
favoarea ţărilor dispuse să ia 
măsurile necesare pentru eli- 
minarea producţiei ilicite şi 


necontrolate de materii prime 
pentru droguri şi pentru lup- 
ta împotriva traficului ilicit. 
În fotografie: cîine „antidrog“ 
in acţiune, pe aeroportul pa- 
rizian Orly. 


ata Si ea: aia 


REDACŢIEI 


AMFARICA 


Gh. Ursu, Bacău. 1. Limba 
olicială a locuitorilor Etiopiei 
este amfarica ; în tipărituri se 
foloseşte încă alfabetul vechi 
(dar se pare foarte simplu) u- 
tilizat de biserica etiopiană 
icare este ortodoxă). O altă 
limbă cu același strămoș (alia- 
betul Guez, limbaj de origine 
semitică folosit în Arabia de 
Sud încă dinaintea erei noas- 
tre), este tigrinia, care se vor- 
beşte în nordul ţării. 2. Costa 
Rica nu are armată. 3. Statul 
petrolier cel mai bogat este A- 
rabia Saudită care, în anul 
1970, obținuse din extracția 
petrolului un miliard două su- 
te de milioane de dolari. fn 
urma unor diverse investiţii în 
industria extractivă, se CONsI- 
deră că aproximativ în 1975— 
1976 extracția de petrol se va 
tripla, atingînd cifra uriaşă de 

15 milioane barili pe zi, adică 
150 milioane de tone anual. 


— a e 


-~ Nicolae Bocancea, Turnu Se- 
verin. Este exact : în anul 1879, 
cînd călătorea în China, gene- 
ralul Grant nu mai era pre- 
şedinte al Statelor Unite de 
doi ani. Vă mulţumim și pen- 
tru cealaltă sesizare. 


n. 

Nicolae Mavrodin, com. 
Curcani, jud. Ilfov. Vă su- 
gerăm să adresați întrebările 
dv. unei reviste de istorie. 
maa ora 


Gh. Bogasiu, Mizil. Ziua de 
21 martie a fost decretată ca 
zi internațională de luptă îm- 
potriva rasismului după ma- 
sacrul de la Shaperville (1961), 
cînd, după cum se ştie, re- 
gimul rasist sud-african a u- 
cis un mare număr de negri 
care manifestau pentru drep- 
turi civice. 


_ Dumitru Ruxăndrescu, Bucu- 
-~ réşti. În Italia n-a existat o 
“lege care să permită divorţul. 
“Despre rolul pe care această 


sâptâăminal de 


Redacţia și administraţia : 


serv. 


problemă l-a jucat în înfrun- 
tările dintre partide, revista 
noastră a scris în comentariile 
consacrate situaţiei politice 
italiene. 


Dan Cristoi, Anina H, jud. 
Caras-Severin. 1. Cifrele la 
care vă referiti, reprezentînd 
populația R. F, a Germaniei, 
erau diferite pentru că repre- 
zentau perioade diferite (pri- 
ma — situaţia la mijlocul a- 
nului 1970, a doua — situaţia 
la sfîrşitul anului trecut). 2. 
Nu au apărut date suplimen- 
tare legate de ancheta privind 
moartea dubioasă a soţiei ar- 
matorului Niarchos. 


Daniel Agapian, Constanţa. 
Veţi găsi informaţiile solicita- 
te consuliînd volumul publicat 
relativ recent de Editura En- 
ciclopedică Română, .,Porturi- 
le lumii“. Vom avea în vedere 
propunerea dv. 

— 


Silvia Crasi, com., Dobir- 


ceni, jud. Botoșani. Vă mul- 
tumim pentru aprecieri. Am 


publicat un documentar des- 


pre GATT în nr. 4? din 
1971. Datele biografice ale 
președintelui Richard Nixon 


au apărut la rubrica „Profil“ 
din nr. 7/1969. 
ÎN ai aas: 

Dumitru Birlădeanu, Reșița. 
Consemnăm sesizarea dv. : cu- 


mnoscutul navigator Thor He- 
yerdhal a scris despre traver- 
sările sale peste Atlantic în 
volumul „The Ra Expeditions“, 
apărut în editura londoneză 
„George Allen ana Unwin Itd.“ 
în 1971. Poate că acest volum 
va fi tradus în românește. 


Petru Botiz, com. Ruscova- 
Oblaz, jud. Maramureş. 1. 
Nu există nici un grad de 
rudenie între politicienii pa- 
kistanezi la care vă referiţi. 
2. În nr. 8 am publicat la 
„Poșta redacţiei“ amănunie 
despre sergentul japonez des- 
coperit în jungla din Guam. 
Datele despre descoperitorii 
săi erau exacte. El a fost des- 
coperit la 24 ianuarie de doi 


pescari, Jesus Duenas (48 
ani) şi Manuel Garcia (36 
ani). Același răspuns se a- 


dresează și cititorului Mircea 
Sora, Ploiești. 3. Am publi- 
cat amănunte despre regina 
Margrethe a Danemarcei în 
nr. 4 din acest an. 4. Adre- 
saţi-vă întreprinderii ,„Rom- 
presfilatelia“. 


Ion C. Petrescu, Rimnicu- 
Vilcea. 1. Despre statele care 
şi-au cucerit independența 
după cel de-al doilea război 
mondial, inclusiv data intră- 
rii lor în Organizaţia Naţiu- 
nilor Unite, am scris pe larg, 


E RI ae a 
n A 


fie la această rubrică, fie în 
documentare apărute în cu- 
prinsul revistei noastre nr. 36, 
42, 46 din 1970 2. Date bio- 
grafice despre fostul ministru 
de externe al Bulgariei, Ivan 
Başev, mort anul trecut în- 
tr-un accident, au fost publi- 
cate în cadrul rubricii ,„Pro- 
fil“ nr. 6 din 1967. 


Prof. I. Cipu, Făget, jud. Ti- 
miş. Vă mulţumim pentru a- 
precieri. Vom avea în vedere 
propunerile dv. 


Valentin Vulcu, Timişoara. 
1. Bundesratul este una din 
camerele legislative ale R. F. 
a Germaniei. Prin intermediul 
său, landurile pot acționa a- 
supra planurilor legislative şi 
administrative. Este compus 
din membri ai guvernelor lan- 
durilor. Aceeași situaţie exis- 
tă şi în Austria. În Elveţia, 
Bundesratul e numele german 
al Consiliului federal. 2. Tînă- 
ra care a aruncat cu cerneală 
în premierul britanic Edward 
Heath cu puţin înaintea sem- 
nării tratatului de aderare la 
Piaţa comună, la Bruxelles (22 
ianuarie), se numește Marie- 
Louise Kwiatkowsko. Sub 
pseudonimul Kareen Cooper, 
ea s-a prezentat drept ziaristă, 
reușind astfel să se apropie 
de premierul britanic. 


m ir n a a m n E Ta e 


SEIKAN 


C. Ionescu, Constanța. Lu- 
crările la tunelul submarin 
care va lega insulele japone- 


ze Honshu şi Hokkaido (tu- 
nelul Seikan), în dreptul 
strîmtorii Tsugaru, au în- 


ceput la 14 (în Hokkaido) și 
15 (în Honshu) noiembrie 
1971. Cu o lungime totală de 
53,85 kilometri (din care 23,3 
kilometri sub mare), va fi cel 
mai lung tunel submarin din 
lume, depășind chiar și pro- 
iectata 
Britanie şi 
lul  Minecii 


legătură dintre Marea 
Franţa sub Cana- 
(52,5 


kilometri). 


13,55 km 


Lungimea tunelului 53,85 km 
Lungimea secțiunii submarine 23,3 km 


Lucrarea urmează a fi termi- 
nată în martie 1979. Partea 
cea mai adincă se va afla la 


240 metri distanţă de supra- 
faţa apei și la o sută de me- 
tri distanţă de fundul mării 
(deci va fi săpat sub fundul 


mării). Costul întregii lucrări 
este estimat la aproximativ 
200 000 milioane yeni. Difi- 


cultăţile construcției sînt u- 
riaşe deoarece zona este, 
după cum se ştie, puternic 
încercată de cutremurele de 
pămint. Pentru acest motiv 
ca și pentru o serie de consi- 
derente de ordin geologic, e 
necesară şi construcția unor 


Tunel orizontal 
de supraveghere 


politică 


Import-Export Presă — 


externă 


Bucureşti, Piata Scinteii nr. 1. 
18.53.55. Telex 197. Abonamentele sc fac la oficiile poștale, factorii 
intreprinderi şi instituţii. Abonamentele pentru străinătate : prin intreprinderca „ROMPRESFILATELIA” — 
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editat 


de Uniunea Ziariştilor din Republica Socialistă Romania 


Redactor-şef : Liviu Rodescu 


Telefon 17.60.10. Internaţional 
poștali 


tuneluri suplimentare  (ori- 
zontale, oblice etec.) de su- 
praveghere, alături de linia 


principală. Au fost cercetate 
amănunţit toate condiţiile fi- 
zice, geografice, geologice etc. 


ale solului submarin al 
strîmtorii Tsugaru şi abia 
după aceste cercetări, s-a în- 


ceput construcția. La darea 
sa în folosință, tunelul va 
face parte dintr-o linie su- 


prarapidă de circulație care 
va uni Sapporo de Tokio, a- 
sigurind, în 1985, un trafic 
de 25 milioane de persoane și 
de 44,5 milioane `tone măr- 
furi. 


Tunel suplimentar 
de supraveghere 


18.52.63 şi 
din 


și difuzorii voluntari 


D A 
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STILOUL CARE VĂ ESTE NECESAR 
POARTĂ MARCA „FLARO“ 


VĂ RECOMANDĂN: 


— trusa VEGA SM, care conţine un stilou cu piston 
şi un pix. 

— stiloul cu suport pentru birou CABINET. 

Stilourile și pixurile FLARO sînt fabricate de 

1.1.5. FLAMURA ROȘIE-SIBIU. 


GRUPUL ÎNTREPRINDERILOR INDUSTRIEI DE ACCESORII 
PENTRU INDUSTRIA UŞOARĂ — SIBIU, str. Riului nr. 33 


MECANICI 


CIMPINA 


CÎMPINA— str. V. |. Lenin nr. 1—tel. 2050 


FABRICĂ : 


— Dispozitive și scule de suprafaţă și de fund, penti 
foraj și extractie (corunci, dornuri, tute, raci, geal 
broaște pentru foraj — extracţie, elevatoare, pen 
capete de coloană, capete de erupție, capete c 
pompare, clești simpli și multidimensionali, pa 
kere). 

— Pompe de adîncime. 

— Carotiere. 


CENTRALA INDUSTRIALĂ DE UTILAJ PETROLIER 
PLOIEȘTI == Str, Democrației nr. 121 


16 martie 1972 


VIZITA TOVARĂŞULUI NICOLAE CEAUSESCU 
ÎN ŢĂRI ALE AFRICII 


Solidaritate Dezbaterea 
cu cauza ratificării 


Vietnamului eroic in Bundestag 


: ca i f REPUBLICA UNITĂ TANZANIA. 
ja Punct medical într-un sat 


m REPUBLICA POPULARĂ CONGO. Barajul de la 
Djoué 


PUBLIC LIBRA Y» 


REPUBLICA ZAIR. Într-un ate- 
lier de artă populară din Kinshasa 


REPUBLICA ZAMBIA. Biblioteca municipală din 
Lusaka 


Nr. 12 (438) 16 martie 1972 


VIZITA OFICIALĂ întreprinsă de tovarășul Nicolae Ceauşescu în 
Republica Algeriană Democratică şi Populară se înscrie ca un mo- 
ment deosebit de fecund în evoluţia relaţiilor de prietenie și cola- 
borare dintre cele două ţări și popoare, constituind implicit o im- 
portantă contribuţie la statornicirea unui climat de pace şi coope- 
rare internațională. La 16 martie, tovarășul Nicolae Ceauşescu so- 
sește în Republica Africa Centrală, răspunzind invitaţiei președin- 
telui Jean-Bedel Bokassa (pag. 2—5). 


OPINIA PUBLICA europeană urmăreşte cu justificat interes dez- 
baterea care se desfăşoară actualmente în Bundestagul vest-german 
în problema ratificării tratatelor încheiate de R.F.G. cu Uniunea So- 
vietică și cu Polonia, tratate a căror intrare în vigoare ar corespunde 
atit intereselor părților contractante cit și intereselor tuturor state- 
lor europene angajate în consolidarea și dezvoltarea cursului poli- 
tie spre destindere (pag. 17). 


IN GÎNDIREA POLITICĂ și în activitatea lui Nicolae Titulescu, 
eminentul diplomat român de la a cărui naștere se împlinesc la 
16 martie 90 de ani, au avut o deosebită pondere preocupările pri- 
vind edificarea unui sistem de securitate colectivă în Europa, ba- 
zat pe principiul suveranității şi egalității în drepturi a tuturor na- 
ţiunilor continentului nostru (pag. 22). 


CÎTEVA RECENTE capturi de he- 
roină operate de poliţia franceză și 
americană au ridicat o parte a vă- 
lului care acoperă activitatea re- 
țelelor internaţionale implicate în 
traficul cu droguri, dezvăluind tot- 
odată surprinzătoarea identitate a 
unora dintre complicii marilor tra- 
ficanţi. Cine sînt acești complici ? 
Care sînt dedesubturile așa-numitei 
„afaceri Delouette“ ? (pag. 24). 


————— 


PREȘEDINTELE NICOLAE 
CEAUŞESCU, OASPETE AL AL- 
GERIEI 


O contribuţie esenţială la dezvolta- 
rea relațiilor de prietenie româno- 
algeriene. Rodica Georgescu. 2 


ROMÂNIA — PREZENȚE, CONTAC- 
TE, OPINII 
—— 


PE FIRUL EVENIMENTELOR 


Roma. Congresul comuniștilor ita- 
lieni. 7 

Washington. Raportul Departamen- 
tului de Stat. 8 

Paris. Programul Partidului socialist 
francez. Florica Şelmaru. 10 
Ulster. În aşteptarea planului 
Heath. 11 

Madrid. Gloanţe la El Ferrol. Ro- 
dica Dumitrescu. 12 


ARTICOLE ŞI REPORTAJE 


Itinerar centrairican. Tiberiu Tom- 
csányi. 5 
Deplină 
dreaptă a poporului 
Simion Diac. 14 

O cerință a destinderii în Europa. 
Radu Pascal. 17 

Instrumente anacronice ale „războ- 
iului rece”. 18 

„Primaries“ şi procese. Felicia An- 
tip. 19 

În labirintul traficului cu droguri. 
Radu Budeanu. 24 


DIN SURSE. 13 


solidaritate cu cauza 
vietnamez. 


„LUMEA” VĂ RĂSPUNDE 


Relaţiile externe ale R.D. Germane. 
lie Olteanu. 15 


DIN ȚĂRILE SOCIALISMULUI 


La poalele Vitoșei. Stelian Țur- 
lea. 16: 


DIN ACTIVITATEA PARTIDELOR 
COMUNISTE ȘI MUNCITOREȘTI 


Declaraţia  Plenarei Comitetului 
Executiv al Partidului Comunist din 
Spania. 21 


EVOCARI ISTORICE, 


Contemporanul Nicolae Titulescu. 
George G. Potra. 22 


ÎNSEMNĂRILE UNUI ECONOMIST 


„Marea irecere”. Costin C. Kiri- 


tescu. 26 
PUNCTE DE VEDERE DIN PRESA 


MONDIALĂ 


Le Monde, Entreprise, L'Espresso, 
Pravda. 27—30 


PROFIL 
— o enema amme 


Juan Maria Bordaberry, preşedin- 
tele Republicii Uruguay. 30 


POȘTA REDACŢIEI. 31—32 
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Preşedintele NICOLAE CEAUȘESCU, 


CONTRIBUȚIE ESENȚIALĂ 


LA DEZVOLTAREA RELAȚIILOR DE PRIETENIE 
ROMÂNO-ALGERIENE 


Vizita oficială întreprinsă. de tovară- 
șul Nicolae Ceaușescu în Republica Al- 
geriană Democratică și Populară se în- 
scrie ca un moment deosebit de fecund 
în evoluţia raporturilor de prietenie şi 
colaborare dintre cele două ţări și po- 
poare, constituină implicit o contribu- 
ţie de seamă la ercavea unui climat de 
pace şi cooperare internaţională. 

încadrată în sfera largă a acţiunilor 
întreprinse de partidul și guvernul ţării 
noastre în direcția promovării înţele- 
gerii şi cooperării între popoare, a în- 
tăririi unităţii de acțiune a frontului 
antiimperialist, a tuturor forţelor revo- 
luționare și progresiste, vizita în Alge- 
ria continuă, adincește și desehide per- 
spective noi unor legături care datează 
încă din perioada luptei eroice a po- 
porului algerian pentru cucerirea in- 
dependenţei, luptă urmărită cu senti- 
mente de solidaritate internaţionlistă 
de către întregul nostru popor. România 
a fost printre primele țări din lume 
care au recunoscut noul stat suveran 
al Algeriei, stabilind cu acesta, la 
scurtă vreme după obţinerea indepen- 
denţei, relaţii diplomatice la nivel de 
ambasadă. De-a lungul anilor, între 
cele două ţări s-au dezvoltat tot mai 
ample raporturi de prietenie şi cola- 
borare, care au înregistrat o evoluţie 
continuu ascendentă. La aceasta au 
contribuit respectul și prețuirea re- 
ciprocă pentru construcţia pașnică pe 
care o desfășoară popoarele român și 
algerian, atașamentul lor la cauza 
păcii, poziţiile similare sau apropiate 
ale celor două ţări într-o serie de pro- 
bleme internaţionale. 

Vizita preşedintelui Nieolae 
Cenușeseu în Algeria s-a desfășurat 
sub auspiciile cele mai favorabile pe 
care le-au cunoscut relaţiile româno- 
algeriene de-a lungul istoriei lor. Con- 
tactele politice la diferite niveluri, 
schimburile de vizite, acordurile în 
cheiate în diverse domenii au contri- 
buit la permanenta adincire şi diver- 
siticare a raporturilor bilaterale pe 
multiple planuri. După cum se ştie, o 
dezvoltare însemnată a înregistrat co- 
laborarea economică : schimburile eco- 
nomice au crescut de cîteva ori în ul- 
timii cinci ani, s-au încheiat acorduri 
de cooperare în domeniul industriei 
petrolului, chimiei, minieră și în alte 
domenii, numeroși specialişti români 
își aduc contribuţia la eforturile po- 
porului algerian pentru valorificarea 
la faţa locului a bogățiilor naturale ale 
ţării. 

În acest context, prima călătorie ofi- 
cială a şefului statului român în Al- 
geria se înscrie ca un moment firesc, 
atestind dorința celor două ţări de a 
continua dialogul, de a adinei colabo- 
rarea prin explorarea de noi posibili- 
tăţi în vederea lărgirii, în avantajul 
reciproc, a legăturilor existente. „Ele- 
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mentul preponderent al politicii tări- 
lor noastre este, cred, atașamentul 
profund pe care fiecare din ele îl nu- 
ireşte faţă de independenţa naţională. 
Deși cooperarea noastră este recentă, 
cu sint mulţumit de ca“, arăta recent 
preşedintele HOUARI BOUMEDIENE, 
exprimîndu-și opinia că: „Vizita pre- 
sedintelui Nicolae Ceaușescu este, prin 
ea însăși, un eveniment important. Va 
fi primul său contaci cu poporul al- 
gerian. Vizita va permite conducăto- 
rilor celor două ţări ale noastre să se 
intilnească, să discute, să facă un 
schimb de păreri asupra problemelor 
de interes bilateral cit și de interes in- 
ternational“. „Vizita pe care urmează 
s-o fac în frumoasa dv. țară — 


Comunist Român, președintele Consi- 
liului de Stat al Republicii Socialiste 
România, Nicolae Ceaușescu, împreună 
cu tovarăşa Elena Ceausescu, în Alge- 
ria. Încă din prima zi, populaţia eapita- 
lei algeriene — străvechiul „El Dje- 
zair“ — a rezervat înaltului oaspete ro- 
mån o primire deosebit de căldu- 
roasă şi  prietenească. „Trăiască Re- 
publica Socialistă România“, „Yahya 
Ceauşescu“ (Trăiască Ceaușescu), „Tră- 
iască prietenia  româno-algeriană“ -— 
sint citeva din urările cu care şeful 
statului român a fost aclamat cu en- 
tuziasm de mulţimea aflată de o parte 
și de cealaltă a străzilor parcurse de 
eorteziul oficial. Expresie a sentimen- 
telor care animă poporul algerian, che- 


Convorbire între cei doi preşedinţi 


declara săptămîna trecută tovarășul 
NICOLAE CEAUȘESCU — constituie 
o expresie elocventă a bunelor re- 
laţii care se dezvoltă între po- 
poarele noastre... Aș putea spune că 
vizita pe care o voi face în Algeria va 
deschide noi perspective în vederea 
extinderii colaborării, că popoarele 
noastre sint interesate în a dezvolta 
larg colaborarea în toate domeniile de 
activitate, de a acţiona impreună pen- 
tru ridicarea lor economico-socială și 
întărirea independenţei naţionale...“ 
Acestea sint auspiciile sub care s-a 
desfășurat, începind de la HE martie, vi- 
zita secretarului general al Partidului 


marea Frontului de Eliberare Naţională 
adresată populaţiei capitalei sublinia că 
„prin primirea pe care o vom face 
personalității președintelui Nicolae 
Ceauşescu ne vom manifesta prietenia 
faţă de poporul român, care a luptat 
pentru a-și apăra libertatea naţională, 
pentru a construi societatea socialistă 
şi a instaura o eră a păcii şi prospe- 
rităţii“. „Prin această primire, poporul 
nostru va demonstra că nu a uitat 
sprijinul concret pe care poporul ro- 
mân l-a acordat luptei noastre de eli- 
berare“. 

Programul vizitei înalţilor soli ai 
poporului român a oferit şi prilejul 


oaspete al Algeriei 


Președintelui Nicolae Ceaușescu i se înminează un dar simbolic : cheia oraşului 
Alger 


cunoașterii nemijlocite a unora dintre 
importantele succese repurtate de Al- 
geria în făurirea unei vieți noi, a O se- 
rie de obiective reprezentative pentru 
progresul economic, social şi cultural 
înregistrat de această ţară după cuce- 
rirea independenței : Uzina de trac- 
toare şi motoare a societăţii „Sona- 
come“, situată în apropiere de Con- 
stantine, ca și şantierul modernei uni- 
versități din acest oraș; complexul 
petrochimic de la Skikda ; combinatul 
siderurgic de la El Hadjar (lîngă An- 
naba) ; baza petrolieră Hassi Messaoud 
(circa 800 km sud de Alger). Toate a- 
ceste obiective reprezintă o expresie 
elocventă a politicii consecvente de 
creare a unei industrii naţionale, a 
unei economii independente pusă în 
slujba aspirațiilor de progres ale po- 
porului și menită să permită valori- 
ficarea tot mai largă a marilor bogă- 
ţii de hidrocarburi, minereuri, ca și a 
altor resurse naturale. Ritmul acestui 
proces s-a intensificat simţitor ca ur- 
mare a hotăririlor adoptate în primă- 
vara anului trecut de Consiliul Revo- 
luţiei şi de guvernul algerian, prin care 
bogăţiile solului și subsolului au fost 
luate definitiv şi total de sub contro- 
lul monopolurilor şi societăților străine. 
Vizitarea acestor mari șantiere și uni- 
tăți de producţie, întilnirile cu oame- 
nii muncii au relevat, încă o dată, sen- 
timentele trainice de prietenie pe care 
le nutreşte întregul popor algerian 
faţă de România socialistă, faţă de po- 
porul român, faţă de tovarășul Nicolae 
Ceauşescu. 

Într-o serie de locuri vizitate, oaspeţii 
au constatat lu faţa locwwi rezultatele 
cooperării rodnice dintre specialiştii ro- 
mâni şi cei alserieni. La Hassi-Messa- 
oud, de pildă, — o puternică citadelă in- 
dustrială în adîncul deșertului saharian 
— tovarăşul Nicolae Ceaușescu şi per- 
soanele care-l însoțesc s-au întîlnit cu 
tehnicienii români care lucrează aici — 
mîndri că-şi pot aduce contribuţia la 
creşterea prestigiului patriei lor socia- 
liste — au vizitaț una din cele 12 in- 


stalaţii de foraj de producţie ro- 
măânească de tipul 3DH-250 livrate 
Algeriei în cadrul acordului de 
cooperare dintre cele două ţări. 
Rod al priceperii și  inventivităţii 
muncitoriior și inginerilor de la uzinele 
„1 Mai“ din Ploieşti, utilajele româneşti, 
în totalitatea lor, au trecut cu succes €- 
xamenil greu al condițiilor climaterice 
și de sol din Sahara. „Ne simţim foarte 
onoraţi de a primi vizita preşzediritelui 
României, ţară de care mă simt deose- 
bit de legat, declara inginerul Abu- 
bekr Meluk, care şi-a absolvit cursurile 
superioare în țara noastră. Bucuria mea 
este cu atît mai mare cu cît în atribuţi_ 
ile care-mi revin intră coordonarea ope- 
raţiunilor de foraj la care concură ins- 
talaţiile fabricate în România. Colabo- 
rarea noastră se desfăşoară excelent şi 
ea constituie o oglindire a relaţiilor 
prietenești, reciproc avantajoase, între 
două ţări şi popoare care au multe afi- 
nităţi în aspiraţiile Jor“. 

Călătoria prin ţară a preşedintelui 
Ceauşescu şi a celorlalte personalități 
oficiale care îl însoțesc a decurs într-o 
atmosferă festivă, deosebit de caldă şi 
entuziastă. Peste tot, de-a lungul tra- 
seului parcurs, oaspeţii au fost marto- 
rii unor 'emoționante manifestări popu- 
lare : în toate localităţile străbătute au 
fost ridicate arcuri de triumf pe care 
au fost arborate drapelele de stat ale 
României și Algeriei, lozinci în lim- 
bile arabă și română în cinstea prie- 
teniei algeriano-române, mii şi mii de 
localnici venind în întimpinarea soli- 
lor “ţării noastre. 


Duminică 12 martie, au început la 
Palatul Consiliului de Miniştri con- 
vorbirile oficiale între secretarul gene- 
ral al Partidului Comunist Român, 
preşedintele Consiliului de Stat 
al Republicii ‘Socialiste România, 
Nicolae Ceaușescu, şi preşedintele 'Con- 
siliului Revoluţiei, președinte al 'Con- 
siliului de Miniştri al Republicii A1- 
geriene Democratice şi Populare, 


Houari Boumeditne. În cadrul convor- 
birilor, desfăşurate într-o atmosferă de 
caldă prietenie, cei doi șefi de stat s-au 
informat reciproc asupra preocupări- 
lor României și Algeriei în dezvoltarea 
politică, economică, socială și culturală 
şi au făcut un schimb de păreri în le- 
gătură cu principalele probleme ale 
vieţii internaţionale. Au avut loc, de 
asemenea, întrevederi oficiale între 
persoanele care îl însoțesc pe şeful 
statului român și membri ai guvernu- 
lui algerian. 

Într-un spirit de înţelegere reciprocă, 
de interes sincer al fiecăruia față de 
poziţiile celuilalt, de respect și pre- 
ţuire mutuală, convorbirile au acope- 
rit o largă tematică, atît din sfera re- 
laţiilor bilaterale, cit și din aceea a 
vieții internaţionale. „Vizita dv. repre- 
zintă un bun prilej de a examina cele 
mai bune căi de urmat pentru ca cele 
două ţări să-și întărească cooperarea 
în toate domeniile, declara preşedin- 
tele BOUMEDIENE. În istoria ţărilor 
noastre există o comunitate de luptă 
care militează pentru întărirea priete- 
miei şi cooperării... Colaborarea stabi- 
Tită între ţările noastre încă din mo- 
mentul redobindirii suveranităţii şi in- 
dependenţei Algeriei, prezența unui 
mare număr de specialiști români, care 
contribuie în mod eficace de mai mulți 
ani la imensa operă de construcție în 
diferite domenii, însăși prezența dv. 
aici, în mijlocul nostru, constituie tot 
atiţia factori de consolidare a priete- 
niei dintre ţările noastre. Întocmai ca 
şi acţiunea întreprinsă de fiecare din 
ţările noastre pentru instaurarea drep- 
tăţii sociale pe plan intern, consolida- 
rea independenței şi apărarea suvera- 
nităţii, precum și acțiunea permanen- 
tă îndreptată spre dezvoltarea socia- 
lismului, potrivit geniului propriu și 
particularităților fiecăruia din po- 
poarele noastre, contribuie la întărirea 
cooperării fructuoase dintre noi“. 

Aducînd vii mulțumiri pentru cor- 
dialitatea şi primirea deosebit de căl- 
duroasă făcută delegației române — „0 
vie expresie a sentimentelor de pric- 
tenie și stimă ce şi le nutresc cele două 
popoare ale noastre“ — tovarășul 
NICOLAE CEAUȘESCU arăta la rîndul 
său : „Constatăm cu satisfacţie că re- 
laţiile de colaborare româno-algeriene 
au cunoscut, în ultimii ani, o rodnică 
evoluţie. Schimburile comerciale au 
crescut puternic de la an la an, au fost 
încheiate o serie de acorduri econo- 
mice, s-a dezvoltat şi s-a intensificat 
cooperarea româno-algeriană în indus- 
triile petrolului, chimică, minieră şi în 
alte domenii. Specialiști din România 
lucrează alături de muncitorii și spe- 
cialiștii dv., aducindu-şi contribuţia la 
eforturile poporului algerian pentru 
punerea cît mai largă în valoare a bo- 
gățiilor naționale. Desigur, noi apreciem 
că posibilităţile de a dezvolta şi extinde 
colaborarea și cooperarea dintre ţările, 
partidele şi popoarele noastre, nu sint 
nici pe departe epuizate. Îmi exprim 
convingerea că vizita pe care o facem 
în tara dv. convorbirile pe care le a- 
vem vor evidenția noi posibilităţi pen- 
tru extinderea cooperării multilaterale 
dintre ţările şi partidele noastre“. 

Cei doi şefi de stat au subliniat, tot- 
odată, încadrarea relaţiilor bilaterale în 
contextul mai larg al creării unui cli- 
mat de pace şi securitate internaţio- 
nală. Reafirmind bazele principiale ale 
politicii externe a României, partici- 
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Preşedintele NICOLAE CEAUȘESCU, oaspete al Algeriei 


pantă activă la lupta generală antiim- 
perialistă pentru libertate, independen- 
tă și progres social, tovarășul NICOLAE 
CEAUȘESCU declara : „Situăm în mod 
term, la baza relaţiilor noastre cu toate 
statele, principiile independenţei și su- 
veranităţii naţionale, neamestecului în 
treburile interne, egalității în drepturi 
și avantajului reciproc, ale nerecurge- 
rii la forță şi la amenințarea cu forfa, 
respectării stricte a dreptului fiecărui 
popor de a-şi decide singur soarta". 
În continuare. președintele român a à- 
răiat că ţara noastră şi-a manifestat în- 
totdeauna solidaritatea militantă cu 
lupta popoarelor ce se mai află sub 
dominație colonială, a sprijinit cu toată 
hotărirea eforturile tinerelor state pen- 
tru consolidarea independenţei lor eco- 
nomice şi politice, a acţionat perseve- 
rent pentru extinderea relaţiilor cu ţă- 


interesul popoarelor a marilor proble- 
me ale vieţii internaţionale impune 
participarea activă a tuturor țărilor, in- 
diterent de mărimea lor... În acest sens, 
un rol important îl au ţările mici şi 
mijlocii, care și-au cucerit, în cea mai 
mare parte, de curind independența și 
luptă peniru dezvoltarea lor liberă și 
suverană. Este convingerea noastră 
acționind unite, popoarele, toate for- 
tele progresiste, democratice, antiimpe- 
rialiste pot asigura un curs sănătos vie- 
ţii internaţionale, spre colaborare si 
pace, spre destindere și conlucrare fruc- 
tuoasă între naţiuni libere, egale în 
drepturi”. 

Schiţind principiile pe care se bazea- 
ză politica internă și externă a țării 
sale, preşedintele HOUARI  BOUME- 
DIENE a expus. printre altele, punctul 
de vedere al Algeriei faţă de eveni- 


La uzina de tractoare „Sonacome” 


rile arabe. „Poporul român și-a mani- 
festat şi-şi manifestă activ solidarita- 
tea cu lupta justă a popoarelor arabe 
pentru progres, independenţă și suve- 
ranitate naţională, împotriva imperia- 
lismului şi colonialismului, declara to- 
varăşul NICOLAE CEAUŞESCU. Rg- 
mânia s-a pronuntat și se pronuntă con- 
secvent pentru rezolvarea conflictului 
din Orientul Apropiat pe baza unei so- 
luții care să ducă la retragerea trupelor 
israeliene de pe teritoriile arabe ocupate, 
la asigurarea independenţei integri- 
tăţii teritoriale a fiecărui it dia a- 
ceastă zonă, la reglementarea problc- 
mei populatiei palestiniene în concor- 
danţă cu interesele sale naționale. Spri- 
jinim lupta populației palestiniene pen- 
tru a-și asigura o dezvoltare de sine stă- 
tătoare, bazată pe dreptul la autodeter- 
minare, de a-si lăuri o viaţă indepen- 
dentă potrivit propriei sale voințe“. 
Evocind poziţia ţării noastre faţă de 
alte probleme internaţionale la ordinsa 


zilei, — cum ar fi securitatea europea- 
nă și situaţia din Peninsula indochi 
neză — preşedintele Ceauşescu subli- 


nia: „Considerăm că soluționarea în 
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mentele din diferite regiuni ale conti- 
nentului african, din Peninsula indo- 
chineză sau din Orientul Apropiat. 
„Această Algerie pe care v-am des- 
cris-o — arăta domnia-sa — consi- 
deră de datoria sa să acorde sprijin 
popoarelor asuprile, atit celor care se 
mai află incă sub jugui colonial și se- 
gregaţionist, cit și celor ce și-au obţi- 
nut independenţa dar sint permanent 
expuse rapacitații anumitor țări care 
rivnese după bogăţiile lor. uneltese îm- 
potriva independenţei și bogățiilor lor 
și nu se dau inlături de a atenta la wni- 
tatea popoarelor şi integritatea lor teri- 
iorială, stidind în acest tel opinia pu- 
blică internaţională si dreptul sacru al 
omenirii la securitate, bunăstare, c09- 
perare, libertate şi suveranitate“. 
Abordind unele aspecte ale situaţiei 
internaţionale actuale, preşedintele al- 
gerian sublinia : „Este de datoria noas- 
iră — a ţărilor mici și mijlocii — să 
contribuim la apărarea cauzei libertă- 
üi, dreptății, păcii şi să participăm la 
instaurarea  securilății şi cooperării. 
Preocuparea noasiră de a instaura pa- 
cea si colaborarea între popoare, în ca- 


drul respectării libertăţii şi demnităţii 
tuturor, este cea care ne îndeamnă să 
salutăm orice initiativă se întreprinde 
in acest sens şi să ne bucurăm de pro- 
gresele inregistrate pe calea îimbunătă- 
țirii raporturilor dintre țări avind siste- 
me social-politice diferite, în Europa 
sau în alte părti ale lumii“. 


Presa algeriană acordă spații largi vi- 
zitei preşedintelui României, dedicîn- 
du-i ample reportaje, comentarii și fo 
tografii. Evenimentul  polarizează în 
gradul cel mai viu interesul opiniei pu- 
blice. În numeroasele pagini consacrate 
vizitei, ziarele şi săptăminalele „El 
Moudjahid*, „Revolution Africaine“, 
„Algerie-Actualite“ subliniază impor- 
tanţa pe care o are aceasta pentru dez- 
voltarea în toate domeniile a raportu- 
rilor dintre cele două ţări și popoare, 
scoţind totodată în evidenţă că aseme- 
nea contacte au un rol de primă însem- 
nătate pentru apropierea dintre po- 
poare, pentru  adincirea colaborării 
internaționale. Sint publicate, de ase- 
menea, reportaje însoțite de numeroase 
fotografii cu privire la realizările 
României socialiste în diferite domenii 
ale vieţii economice şi social-politice. 

Intreaga presă, radioul şi televiziunea 
apreciază vizita drept un mare succes, 
drept o manifestare de c deosebită 
strălucire a prieteniei care unește cele 
două ţări. Subliniind însemnătatea po- 
litică pe care o reprezintă vizita con- 
ducătorului de partid și de stat al Româ- 
niei socialiste, pentru dezvoltarea co- 
laborării româno-algeriene, ziarul „El 
Moudjahid“* într-un comentariu intilu- 
lat „Un vast teren al cooperării”, arăta: 
„Această cooperare între Algeria şi Ro- 
mânia a căpătat o amploare conside- 
rabilă, în special în cursul anului tre- 
cut, cînd s-au multiplicat în mod apre- 
ciabil schimburile de delegaţii din 
diverse ramuri de activitate“. Abordînd 
în continuare problema posibilităţii u- 
nei reale extinderi a colaborării bilate- 
rale, ziarul subliniază: „Există toate 
temeiurile să se poată afirma că Algeria 
şi România dispun de un vast teren de 
cooperare care s-a şi conturat în mod 
fructucs și care va fi cu siguranţă și 
mai mult extins ca urmare a convorbi- 
rilor între președinții Ceauşescu și 
Boumediene. În afară de cadrul geo- 
grafic favorabil unui curs ascendent al 
relaţiilor lor, Algeria și România be- 
neficiază de mai multe puncte comune, 
care reprezintă o autentică platformă 
a dialogului. Din punct de vedere po- 
litic, voința ţării noastre de a ajunge 
la o independenţă deplină pe baza unei 
structuri econcmice cu adevărat nci, 
este similară opţiunilor româneşti, fa- 
vorabile, după cum se ştie, unei diver- 
sificări a relaţiilor, pe baza respectării 
suveranităţii și a neamestecului în tre- 
burile interne“. 

Vizita preşedintelui Nicolae Ceaușescu 
pe ospitalierul pămînt al Algeriei se va 
inscrie, fără îndoială, ca o nouă și esen- 
țială contribuţie la extinderea şi adin- 
cirea bunelor relaţii româno-algeriene 
în interesul ambelor popoare şi ţări. 
Ea va servi, în același timp, cauza a- 
propierii și înţelegerii între popoare, 
cauza păcii şi progresului în lume. 


Rodica Georgescu 


ITINERAR 
CENTRAFRICAN 


În cadrul itinerarului african, președintele Consiliului de Stat al Româ- 


niei, secretarul general al 


Partidului 


Comunist Român, tovarășul Nicolae 


Ceauşescu, sosește joi 16 martie în Republica Africa Centrală, răspunzind in- 


vitaţiei oficiale a președintelui acestei ţări, 


generalul Jean Bedel Bokassa. 


înscrisă în cadrul relațiilor de bună prietenie care există între cele două 
țări, călătoria președintelui Nicolae Ceausescu în Republica Africa Centrală 
— prima de acest gen pe care un şef de stat european o efectuează în Re- 
publica Africa Centrală, de cind aceasta a devenit independentă — va adăuga 
noi valențe şi semnificații legăturilor dintre România și „țara din inima 


Africii“, 


Capitala, oraşul Bangui, a rămas în 
urmă şi de citeva ore, pe drumuri de 
țară, asemănătoare — datorită culorii 
roşcate a solului — cu pistele de aler- 
gat ale stadioanelor, ne îndreptam spre 
centrul geometric al Africii. Eram în 
Republica Africa Centrală şi, potrivit 
spuselor gazdelor noastre, urma ca în 
curînd să ajungem în acel punct în 
care, dacă marele continent s-ar lega 
cu o sfoară, s-ar putea scoate din 
oceane fără ca imensul pămint să-şi 
piardă echilibrul. 

Ajungem în satul M'Boali. punctul 
terminus al drumului ; de aici mergem 
pe jos mai departe, pe poteci de junglă, 
printr-un păienjenisș de liane printre 
ierburi şi boschetţe care ajung pînă la 
înălțimea umerilor: în -tipetele cîrdu- 
rilor de maimuțe, spre Niagara afri- 
cană. Cascada M'Boali este nu arare- 
ori asemuită cu marea cădere de apă 
de pe Lacul Ontario. Şi iată-ne față-n 
faţă cu acest unicat centrafrican: un 
şir de cascade unde apele tumultuoase 
ale rîului cu același nume se prăbuşesc 
la 60 metri adîncime, ţişnind din cră- 
păturile rocii de bazalt, ca nişte imense 
izvoare cristaline. În zgomotul asurzi- 
tor vocea omenească se pierde în mo- 
mentul  rostirii cuvintelor.  Coborim 
spre baza abisului. Acolo ne primește 
o altă atmosferă : apele, ieşite din for- 
fota cascadei, curg line, reflectind ra- 
zele soarelui ecuatorial în milioane de 
steluțe, spre hidrocentrala  M'Boali. 
Este o centrală electrică de capacitate 


Imagine din 


medie, cu o putere instalată de 8300 
kW, una dintre cele trei uzine electrice 
din ţară. 

Steluţele sclipitoare și zumzetul tur- 
binelor ne conduc spre acele ateliere 
din capitala țării unde cele două ele- 
mente se contopesc și formează un tot 
unitar. Diamante. Atelierele de şle- 
fuire a briliantelor. Maşini speciali- 
zate, oameni de un calm impresionant, 
cu siguranța miinilor de bijutieri» lu- 
crează la un minuscul produs finit. Cît 
un bob de mazăre ! Dar această supra- 
față de carbon pur este şlefuită în 
64 de fațete plane rotunjite la mar- 
gini, tăiate într-o microscopică oglindă, 
la bază. Diamantul, acest frumos cris- 
tal, chiar și în forma lui iniţială, îşi 
înzecește astfel valoarea şi constituie 
pentru Africa Centrală principala mo- 
nedă de schimb pe pieţele internaţio- 
nale. Pe bună dreptate se spune că dia- 
mantele înseamnă pentru această ţară 
oxigenul indispensabil pentru  dezvol- 
tarea economică. În volumul total al 
exporturilor, acestei pietre preţioase îi 
revine valoric un procentaj de 54 la 
sută. 

Cea mai importantă zonă diamanti- 
feră se află în vestul ţării, în apropie- 
rea localităţii Berberati, unde lucrează 
peste 45 000 muncitori. În timpul domi- 
naţiei coloniale extracția diamantelor 
era un drept exclusiv al firmelor străi- 
ne. Din 1966 însă, companiile străine 
au fost obligate să-şi limiteze activita- 
tea ; unele societăţi au fost naționali- 


Bangui 


zate, iar industria diamantelor a trecut 
sub controlul statului. 

Tara se întinde pe un teritoriu de 
623 000 kmp ; populaţia este de 2 800 000 
locuitori aparţinînd grupurilor etnice 
bauda, baya și bantu. Vecinii — Ciad 
la nord» Sudan la est. Zair şi Congo la 
sud, Camerun la vest. Republica Africa 
Centrală este, deci, prin excelenţă con- 
tinentală, departe de oceanele Atlantic 
şi Pacific. Acest lucru constituie o di- 
ficultate deloc neglijabilă pentru dez- 
voltarea economică şi pentru valoriti- 
carea produselor autohtone pe piața 
mondială. Principala cale de acces spre 
şi din ţară este rîul Oubangui ; orice 
produs voluminos ajunge în capitală, 
la Bangui, pe acest fir de-apă. Dar ar 
fi greşit să ne închipuim că este vorba 
de o simplă operaţie de navigaţie flu- 
vială. Multe instalaţii pentru noi obiee- 
tive industriale fac un drum lung şi 
complicat. Maşinile sosite dintr-un alt 
continent sînt descărcate în portul 
Pointe Noire la Oceanul Atlantic, trans- 
portate cu trenul pînă la Brazzaville, 
capitala R. P. Congo, aici sint din nou 
încărcate pe vase, de această dată flu- 
viale, remorcate în susul apei pe Congo: 
apoi pe afluentul acestuia: pe Ouban- 
gui, pînă la Bangui unde sînt transbor- 
date pe camioane care vor purta încăr- 
cătura încă mii şi mii de kilometri, 
spre destinaţie. În Republica Africa 
Centrală încă nu există cale ferată. Iar 
dacă în viitor situaţia se va schimba, 
şi se va schimba cu siguranţă, aceasta 
va îngloba şi contribuţia specialiştilor 
români invitaţi la lucrările de trasare 
a primei căi ferate centratricane. 

În ciuda greutăților, în cei aproape 
13 ani care au trecut de la dobindirea 
independenței, ţara a trecut prin 
schimbări radicale. Programul de dez- 
voltare, cunoscut ca „Operaţiunea Jean 
Bedel Bokassa“ — după numele pre- 
şedintelui ţării — conturează în fața 
poporului perspective de modernizare 
a statului şi a felului de viaţă. Primele 
rezultate sînt edificatoare : în 1971 pro- 
ducţia agricolă s-a triplat față de 1966, 
înfățișarea satului  centrafrican este 
într-a radicală transformare, apar mici 
ateliere și fabrici pentru industrializa- 
rea, la faţa locului: a produselor agri- 
cole. În ultimii ani-au intrat în func- 
țiune circa 120 de noi întreprinderi, 
printre care o fabrică de textile, o 'fa- 
brică de produse alimentare, o uzină de 
montat aparate de radio și aparate 
electrice de uz casnic. $ 

Însemnate succese s-au obținut şi în 
domeniul învăţămîntului. Dintre aces- 
tea menţionăm deschiderea, în toamna 
anului trecut, a primei universităţi cen- 
trafricane. Peste patru ani, cei 68 de 
studenţi cu care a pornit universitatea 
vor deveni primii specialişti cu pregă- 
tire superioară formaţi în ţară. 

Republica Socialistă România şi Re- 
publica Africa Centrală, ţări situate la 
mare depărtare una de alta, se întil- 
nesc pe terenul fertil al colaborării, al 
eforturilor pentru întărirea păcii și 
prieteniei între popoare. Vizita făcută” 
în România, în 1970, de preşedintele 
Republicii Africa Centrală, Jean Bedel 
Bokassa, precum şi actuala vizită a 
preşedintelui Consiliului de Stat al Re- 
publicii. Scecialiste România, Nicolae 
Ceauşescu, constituie momente de sea- 
mă în evoluţia relaţiilor dintre țările 
noasire, adîncind, perspectivele colabo- 
rării reciproce, în interesul ambelor ţări 
și al cauzei cooperării internaţionale. 

Pe stema Republicii Africa Centrală 
sînt înscrise cuvintele „Unitate, demni- 
tate, muncă“. Ele au devenit deviza în- 
tregii activităţi creatoare pe care o 
desfășoară poporul acestei ţări. 


Tiberiu 'Tomesânyi 
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9—15 martie 


la tovarășul 


NICOLAE CEAUȘESCU 


e Mpanu Mpanu Bibanda, directorul cotidianului „Sa- 
longo” din Kinshasa, membru al Biroului Politic al Miş- 
cării Populare a Revoluției, președintele Uniunii na- 


tionale zaireze de presă (9.HI.). 


la tovarășul 


ION GHEORGHE MAURER 


” Peter Schulz, președintele Senatului oraşului Hamburg 


(14.11). 


Oaspeți: 


se F. D. Voronov, adjunct 
al ministrului siderurgiei 
U.R.S.S., conducătorul părții 
sovietice la lucrările celei 
de-a şasea ședințe a gr upei 
de lucru româno-sovietice de 
colaborare economică și teh- 
nico-știinţifică în domeniul 
siderurgiei e Peter Schalz, 


Peste hotare: 


e Hanoi: Gheorghe Rădu- 
lescu, membru al Comitetu- 
lui Executiv, al Prezidiului 
Permanent al C.C. al P.C.R., 
vicepreședinte al Consiliului 
de. Miniștri, conducătorul 
unei delegaţii  guvernamen- 
tale economice e Varşovia : 

Ion Creţu, adjunct de șef de 
secţie la Consiliul Economic, 

în fruntea delegaţiei de ac- 
tivişti ai P.C.R. e Roma: 

Gheorghe Pană, membru al 
Comitetului Executiv, al 
Prezidiului Permanent, se- 
crețar al CC al PCR. 
pentru a participa la łu- 
crările celui de-al XIII-lea 
Congres al Partidului Comu- 
nist Italian e Berlin : Mihai 
Marinescu, vicepreşedinte al 
Consiliului de Miniştri, con- 
ducătorul delegaţiei guverna 
mentale, care a participat la 
deschiderea  Tirgului Inter- 
naţional de la Leipzig, ediţia 
de primăvară — 1972 e Ran- 
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preşedintele Senatului, în 
fruntea unei delegaţii a ora- 
şului Hamburg e B. T. 
Twist, directorul Biroului 
European al U.N.I.C.E.F. e 
N. Moliakov, directorul Di- 
recţiei Consulare din Minis- 
terul Afacerilor Externe al 
U.R.S.S 


goon: Expoziţie de foto- 
grafii româneşti e Saan- 
tiago de Chile: Alexandru 
Mārgăritărescu, şeful Depar- 
tamentului mijloacelor de 
transport rutier şi maşini 
agricole e Budapesta : Du- 
mitru Bejan, preşedintele 
Uniunii Centrale a Coopera- 
iivelor de Consum „Centro- 
coop* e Havana : Alexandru 
Iliescu, membru supleant al 
CC. al P.C.R.. secretar al 
Comitetului judeţean al 
PCR. Suceava ; Mir- 
cea Malița, minis- 
trul? educaţiei şi  învăţă- 
mintului e Bangui : Expozi- 
ție românească de cărți, 
discuri și fotografii e Kin- 
shasa : Expoziția „Imagini 
din România” e Maracay 
(Venezuela) : „Săptămîna cul- 
turii românești“. e Paris şi 
Washington: Manea Mă- 
nescu, președintele Consiliu- 
lui Economic. 


LA TÎRGURI INTERNAȚIONALE; 


Leipzig 


Sub deviza „Pentru Co- 
mert mondial  neîngrădit, 
pentru progres tehnic“, în 
perioada 12—21 martie 1972, 
Tirgul de la Leipzig, deve- 
mit un centru de prestigiu 
al comerțului mondial, îşi 
deschide porţile pentru vi- 
zitatorii din peste 80 de țări 
ale lumii. Ca urmare a de- 
finitivării profilului celor 
două tirguri care se ţin a- 
nual la Leipzig — de pri- 
măvară şi de toamnă — ac- 
tuala ediţie a Tirgului de 
primăvară îşi axează struc- 
tura pe patru mari com- 
plexe de ramuri industria- 
le : producția, de maşini-u- 
nelte : producţia de maşini 
grele şi instalaţii, automa- 
tizarea, electronica şi elec- 
trotehnica ; industria de 
mașini agricole şi utilaje 
destinate industriei alimen- 
tare. 

Cei peste 9000 de expo- 
zanţi din aproximativ 60 de 
țări, care și-au anunţat par- 
ticiparea la această impor- 
tantă manifestare economi- 
că internaţională, vor pre- 
zenta exponatele Jor pe o 
suprafață de 350000 mp. 
Țară gazdă, Republica De- 
mocrată Germană este re- 
prezentată prin peste 4 000 
de întreprinderi de export 
şi de comerţ exterior, care 
oferă o bogată gamă de pro- 
duse pentru export din toa- 
te ramurile tehnicii şi ale 
industriei bunurilor de larg 
consum. 

Republica Socialistă Ro- 
mânia participă pentru a 
40-a oară la Tirgul de la 
Leipzig, avind de data a- 
ceasta o suprafaţă de ex- 
punere de aproximativ 2 409 
mp. În gama variată de ex- 
ponate româneşti se numă- 
ră, printre altele, strunguri, 
mașini de șlefuit, motoare 
electrice, semiconductori, 
tractoare, vagoane de cale 
ferată, o locomotivă Diesel, 
articole alimentare, cărţi. 

Oferta lărgită a României 
la ediţia de primăvară a 
Tirgului de la Leipzig, o- 
rientată spre principalele 
ramuri ale progresului şti- 
inţifico-tehnic,  oglindeşte 
atit nivelul sporit al econo- 
miei noastre naţionale, cît 
şi dezvoltarea continuă a 
relaţiilor economice dintre 
R.D.G. şi România. 


Cairo 


La 2 martie 1972 s-a des- 
chis cea de-a V-a ediţie a 
Tirgului internaţional de la 
Cairo, la care participă un 
număr de 33 de ţări din di- 
ferite regiuni ale lumii, 
printre care și România. E- 
difia din acest an, organi- 
zată ca şi cele precedente 
în complexul expozițional 
Gezira, oferă, prin varieta- 
tea produselor expuse de 
țara gazdă, o imagine su- 
gestivă asupra dezvoltării 
economiei naţionale a Re- 
publicii Arabe Egipt. În 
comparaţie cu anii trecuţi, 
numărul companiilor şi or- 
ganizaţiilor egiptene care 
expun felurite produse a 
crescut de la 27 la 33, iar 
participarea unui număr 
mare de ţări este elocventă 
pentru multitudinea relații- 
lor externe ale Egiptului. 

România, pentru a patra 
oară prezentă la Tirgul in- 
ternaţional de la Cairo, 
participă la actuala ediţie 
cu o expoziție generală de 
mărfuri, pe o suprafaţă de 
aproximativ 800 metri pă- 
trați. În cadrul acesteia 
sint expuse, printre altele, 
aparate electrotehnice şi 
electronice, autoturisme Da- 
cia—1 300, tractoare de di- 
ferite tipuri, autocamioane 
şi  autosanitare adaptate 
condiţiilor tropicale, pro- 
duse chimice, obiecte cas- 
nice, produse alimentare, 
obiecte de artizanat, 

După inaugurarea -ofici- 
ală, premierul Aziz Sedki a 
vizitat diferite pavilioane 
ale Tirgului, printre care și 
pe cel românesc, făcînd a- 
precieri pozitive asupra ex- 
ponatelor. Încă de la des- 
chiderea 'Tiîrgului, atenția 
vizitatorilor a fost reţinută 
în mod deosebit de autoca- 
mioanele şi tractoarele ro- 
mânești — produse pe care, 
ca urmare a acordurilor e- 
conomice româno-eziptene, 
țara noastră le va livra E- 
giptului. În general, se 
poate aprecia că lărgirea 
sferei colaborării economi- 
ce şi tehnico-ştiinţifice ur- 
mează cu succes cursul me- 
reu ascendent al relaţiilor 
prietenești dintre cele două 
țări. 

„România expune — se a- 
rată într-un articol din 
«Journal d'Egipte» — un 
vast sortiment de produse 
industriale, dintre care une- 
le constituie noutăţi, iar al- 
tele sînt deja bine cunoscu- 
te şi foarte apreciate de 
importatori pentru înalta 
lor calitate“, 


y 


Ne-au declarat: 


Peter Schultz 


președintele Senatului din Hamburg 


— Care este cadrul actualei dv. vizite în România ? 


— Prilejul călătoriei mele în România a fost oferit de in- 
vitația adresată de președintele Consiliului popular jude- 
tean Constanţa, Vasile Vilcu, și se încadrează în schimbul 
reciproc de vizite între oficialitățile din țările noastre. Tre- 
buie să specific, de altfel, că în urmă cu doi ani, cu oca- 
zia vizitei oficiale întreprinse în R. F. a Germaniei de pre- 
mierul român lon Gheorghe Maurer, domnia-sa și-a ex- 
primat dorința, în urma unei discuţii cu oficialităţile din 
Hamburg, de a primi în România reprezentanţi ai landului 
şi orașului nostru. 


— La Bucureștii ați avut o serie de întrevederi cu 
personalități ale vieţii social-economice și politice din 
țara noasiră. Ce impresii v-au furnizat aceste con- 
tacte ? 


— Pot spune fără exagerare că excelente. Am avut onoa- 
rea să fiu primit de premierul Ion Gheorghe Maurer cu care 
am avut o discuţie extrem de cordială și cu o arie tema- 
tică bogată. Am avut, de asemenea, întilniri cu președintele 
Comitetului de Stat pentru Economia și Administraţia Locală, 
Petre Blajovici, și, bineînțeles, cu primarul general al Ca- 
pitalei, Dumitru Popa. Discuţiile, foarte cuprinzătoare, ne-au 
relevat o serie de aspecte privind modul de organizare a 
administrației și vietii social-economice românești. Tema- 
tica abordată a fost deosebit de interesantă pentru noi, în- 
trucit ne-a permis să înțelegem, mai bine, modul cum con- 
cepe guvernul dv. abordarea unor probleme privind dez- 
voltarea orașelor din România. Desigur, între structurile ad- 
ministrative din România și R.F.G. există deosebiri, dar a- 
ceasta nu înseamnă că o cunoaștere mai detaliată a me- 
todelor și concepției organizatorice în ceea ce privește tra- 
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tarea problemelor dezvoltării social-economice nu ne poate 
ti de tolos și unora și altora. De aceea, discuţiile cu oficia- 
lităţile române s-au referit la problemele ridicate de creş- 
terea circulației rutiere, a construcțiilor de locuințe, rațio- 
nalizarea administraţiei, trecerea în revistă a unor aspecte 
iinanciare, precum şi o serie de alte chestiuni. Am putut 
constata, spre exemplu, că municipalitatea orașului Bucu- 
rești studiază toate aceste elemente de extremă importanță 
pentru viitoarea configurație a unui mare oraș, încercînd să 
le rezolve cîștigind din experienta unor centre urbane re- 
prezentative din lume care au cunoscut etapa dezvoltării 
accelerate. Acesta este un fapt deosebit de pozitiv, căci aco- 
modează mai eficace dezvoltarea urbanistică cu viața co- 
tidiană a locuitorilor. 


— În calitate de președinte al Senatului din Ham- 
burg, ce ne puteţi spune despre preocupările care 
stau în faţa landului dv. ? 

— Problema numărul unu este reprezentată de necesita- 
tea dezvoltării rețelei de învățămînt. Apoi, în ordine, lăr- 
girea relelei medico-sanitare și extinderea, în ritm accele- 
rat, a construcţiilor de locuințe. Aceste priorități impun im- 
portante concentrări de eforturi financiare şi o anume dimi- 
nuare a dezvoltării altor sectoare. Dar dincolo de aceste 
prime trei probleme la ordinea zilei, piioritatea de bază — 
dacă o poi defini așa — este creșterea eticacităţii economi- 
ce a orașului. În epoca noastră, cind datorită mijloacelor 
moderne de transport (de mare capacitate) așezările indus- 
triale se pot distanta de resursele de materii prime, putem 
prevedea și unui oraș ca Hamburg un viitor industrial de 
anvergură. Desigur, noi avem o bogată tradiţie în acest 
sens. Dar, doresc să subliniez, noi privim și viitorul cu op- 
timism. Cine ia o hartă și observă poziţia Hamburgului își 
poate da seama de valoarea comercială, la întretăiere de 
drumuri, a orașului. Două elemente concură pentru continua 
sa dezvoltare: mărirea continuă a schimburilor de bu- 
nuri între tările europene occidentale și, din ce în ce mai 
mult în ultima perioadă, activarea schimburilor comerciale 
între Est și Vest. În acest context noi considerăm utilă îm- 
bunătățirea climatului în relatiile economice și tehnico-știin- 
țifice între tările Europei occidentale și țările socialiste și, 
desigur, între R.F.G. şi România. 


Rubrică realizată de 
Radu Budeanu 
Rodica 'Țepeş 


Pe firul evenimentelor 


MILANO 


Italian ; membrii C.C. şi ai Comisiei 
Centrale de Control ale P.C.I. Sînt pre- 


de o amploare fără precedent, printr-o 
continuă tensiune socială şi politică, 


CONGRESUL 
COMUNISTILOR 
ITALIENI 


sală a Palatului Sporturilor „Pala- 

lido“ din Milano, lucrările Congre- 
sului al XIII-lea al Partidului Comu- 
nist Italian. Participă la Congres 1043 
de delegaţi ai celor 109 federaţii provin- 
ciale ale P.C.I. și ale celor șase federaţii 
comuniste din străinătate, reprezentînd 
peste 1,5 milioane membri; 122 dele- 
gaţi ai Federaţiei Tineretului Comunist 


L uni 13 martie s-au deschis în marea 


zente în sală delegaţii ale tuturor parti- 
delor politice italiene antifasciste, repre- 
zentanţi ai forțelor democratice şi 
antifasciste, precum şi 2 500 de invitaţi 
— muncitori, intelectuali, personalităţi 
ale vieţii politice şi cultural-artis- 
tice, profesori universitari, stu- 
denți, şefi ai unor misiuni diplomatice 
acreditaţi la Roma. Sînt, de asemenea, 
reprezentate la Congres partide comu- 
niste şi muncitoreşti, mişcări socialiste 
și democratice din ţări de pe toate con- 
tinentele. Se află aici delegaţia Partidu- 
lui Comunist Român, condusă de tova- 
rășul Gheorghe Pană, membru al Comi- 
tetului Executiv, al Prezidiului Perma- 
nent, secretar al C.C. al P.C.R. 

În prima zi a lucrărilor, deschise de 
Guido Cappelloni, membru al C.C. al 
P.CI., a fost adoptată ordinea de zi a 
dezbaterilor Congresului care prevede : 
1) Raportul „Unitate muncitorească şi 
populară pentru un guvern de cotitură 
democratică, pentru reînnoirea Italiei 
pe calea socialismului“ ; 2) Modificări 
la Statutul partidului ; 3) Alegerea C.C., 
a Comisiei Centrale de Control şi a Co- 
misiei de Revizie. 

A luat apoi cuvintul Enrico Berlin- 
guer, vicesecretar general al partidahui, 
care a prezentat raportul C.C. al PCI. 

În situaţia social-politică italiană, ca- 
racterizată prin lupte pe frontul muncii 


Partidul Comunist Italian — se subli- 
niază în raport — s-a aflat întotdeauna 
in -centrul evenimentelor, cărora le-a 
făcut faţă cu cinste. Influenţa şi pon- 
derea partidului — 1 521 028 membri la 
sfîrşitul lui 1971, cărora li s-au adăugat 
în primele luni ale In 1972 alţi 80000 
de noi militanţi — sînt tot mai puter- 
nice, dezbaterile care au precedat acest 
Congres conturînd profilul unui partid 
viu, matur, puternic, unit, care se dez- 
voltă multilateral. 

Subliniind că dizolvarea Parlamentu- 
lui, fapt fără precedent în viaţa statu- 
lui republican, indică prin ea însăşi as- 
cuţirea crizei pe care o străbate ţara, 
raportul propune ca temă principală a 
dezbaterilor  congresuale examinarea 
cauzelor profunde şi a naturii acestei 
crize, ca şi prezentarea unei perspective 
valabile pentru depăşirea constructivă 
a actualei situaţii, precizarea orientări- 
lor strategice şi tactice ce vor inspira 
lupta comuniştilor. 

O întreagă etapă politică s-a în- 
cheiat — arată raportul —, experienţa 
de peste un deceniu a formulei de cen- 
tru-stînga a luat sfîrşit. Din adîncurile 
societăţii italiene se afirmă un proces 
caracteristic - un contrast foarte ascuţit, 
o criză acută determinată. în principal, 
de faptul că apare tot mai clar necesi- 
tatea unei cotituri, şi, în acelaşi timp, 
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Luigi Longo şi Enrico 


Pe firul evenimentelor 


creşterea tot mai îndîrjită a rezistenţei 
forţelor care i se opun. Ca urmare, în- 
treaga societate italiană a fost cuprinsă 
de una din acele crize care, ca şi în alte 
rînduri ale istoriei sale, vizează nu nu- 
mai politica şi relaţiile politice, dar în- 
suşi ansamblul structurilor economice 
şi ale vieţii publice, organizarea statu- 
lui, morala, cultura, orientările teore- 
tice. 

Trăsătura principală a situației ac- 
tuale — se spune în raport — rămine 


aceea că actuala criză din societatea ita- 
liană găsește un partid comunist mai pu- 


ternic, o mişcare muncitorească ce și-n 
menţinut şi dezvoltat poziţiile, o pu- 
ternică unitate de acţiune între sindi- 
cate care continuă să se manifeste, în 
ciuda dificultăţilor, către perspeciiva 


- unei unități organice, exprimarea unei 


noi unităţi antifasciste, un proces mai 


amplu de apropiere între forțele de stîn- 


ga, cucerirea unor importante poziţii de 
influență și putere democratică. 

Întrucît problemele internaţionale au 
fost dezbătute pe larg în partid în pe- 
rioada premergătoare Congresului, Ra- 
portul  C.C. al P.C. se limitează la 
unele reflecţii asupra evenimentelor pe- 
trecute în ultimele luni. 


Berlinguer 


Lumea — se arată în acest capitol al 


raportului — s-a schimbat. Avem de-a 
face cu o situaţie nouă. Acesta este, de 
asemenea, rezultatul activităţii 
socialiste şi al mişcărilor muncitorești 
şi de eliberare naţională, ale căror vic- 
torii se află la originea actualelor trans- 
formări istorice. 


lumii 


După ce subliniază că atenţia comu- 


niştilor italieni se concentrează în mod 
deosebit asupra 
raportul arată necesitatea unei 
buții mai 
unor soluții de pace 
progres în Europa şi în zona Medite- 
ranei. 


problemelor Europei, 
contri- 
active a Italiei la căutarea 
de securitate şi 


Analizind principalele caracteristici 


ale societăţii italiene contemporane, ale 
rădăcinilor istorice, economice şi so 
ciale ale actualei crize politice, raportul 
precizează în continuare obiectivele şi 
termenii unui program de reînnoire şi 
transformare a societăţii 
pabil să unească la lupta clasei munci- 
toare acţiunile maselor 
intelectualilor şi tehnicienilcr, ale pă- 
turilor mijlocii, ale marii majorităţi a 
poporului. 
să pornim — se subliniază — sînt oa- 
menii, cerinţele lor de muncă, de liber- 
tate şi dreptate. 


italiene, ca- 


ţărăneşti, aie 


Punctul de la care trebuie 


Evocind o eventuală participare a 


P.C.I. la un guvern sau la o majoritate 
parlamentară, Enrico Berlinguer a arătat 
că o asemenea participare este admisi- 
bilă cu două condiţii : fie pentru a face 
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faţă unui atac  reacţionar, fie pentru 
realizarea unui program de reinnoire cu 
sprijinul conştient şi activ al maselor 
largi. Criza italiană este de usemenea 
natură încît aceste două condiţii tind 
astăzi să coincidă. Acestor condiţii — 
a subliniat raportorul — le corespund 
procesele de apropiere între partidele 
de stinga. Mișcarea Socialiştilor Auto- 
nomi se unește la acest Congres cu 
P.C.I.. au devenit mai puternice legătu- 
rile cu P.S.I.U.P., s-au schimbat în sens 
pozitiv relaţiile dintre P.C.I. și P.S.I., 
s-au născut formaţiuni noi ca Mişcarea 
Politică a Muncitorilor. Înțelegerea între 
forţele de stinga se lărgeşte azi prin 
obiectivele comune ale marilor mişcări 
de masă pentru reforme şi împotriva 
fascismului. 

P.C.I. — se spune în încheierea ra- 
portului — exprimă rolul ce aparţine 
din punct de vedere istoric clasei mun- 
citoare și maselor muncitcare, de forţă 
conducătoare a societăţii. Pentru un 
partid ca al nostru, campania electo- 
rală, și în mod special această campa 
nie, este un lucru important, chiar de- 
cisiv sub multe aspecte. Dar noi pri- 
vim şi trebuie să privim dincolo de 
aceasta. Potenţialul nemărginit de ener- 


gii trebuie să fie mobilizat nu numai 
în vederea confruntării electorale care 
ne așteaptă, ci și a unui obiectiv mai 


amplu : acela de a uni şi organiza pe 
oamenii muncii italieni ca clasă ccn- 
ducătoare, pentru construirea unei Italii 
noi, pentru a înainta — prin democra- 
ție — către socialism. 

Membrii Partidului Comunist Român, 
oamenii muncii dn România socialistă 
urmăresc cu sentimente de profundă 
simpatie şi solidaritate lucrările celui 
de-al XIII-lea Congres al Partidului 
Comunist Italian, eveniment de seamă 
în viaţa acestui partid, a clasei munci- 
toare și maselor largi de oameni ai 
muncii, în evoluţia politică din Italia. 
În mesajul trimis Congresului, „Comite- 
tul Central al Partidului Comunist Ro- 
mån adresează celui de-al XIII-lea Con- 
gres al Partiduiui Comunist Italian, tu- 
turor comuniștilor, clasei muncitoare, 
oamenilor muncii italieni un cald și 
frăţesc salut de prietenie internaţiona- 
listă”, „Vă dorim, dragi tovarăşi, — se 
spune în mesaj — cel mai deplin suc- 
ces în desfăşurarea lucrărilor şi în în- 
deplinirea obiectivelor Congresului, în 
activitatea ce o desfășurați pentru viito- 
rul luminos și prosperitatea poporului 
italian, pentru cauza democraţiei şi so- 
cialismului, progresului și păcii“. 

Lucrările Congresului continuă. 


R. D. 


WASHINGTON 


RAPORTUL 
DEPARTAMENTULUI 
DE STAT 


dresat Congresului S.U.A. (al doilea 

al actualului guvern), intitulat „Po- 
litica externă a Statelor Unite în 1971“ 
și prezentat de William Rogers la 
1 martie era menit să suplimenteze me- 
sajul președintelui către Congres, să 
analizeze în detaliu activitatea diplo- 
matică și în general în domeniul poli- 
ticii externe nord-americane în anul 
încheiat şi, în plus, să indice unele 
perspective pentru 1972. Interesul oa- 
menilor politici și comentatorilor apă- 
rea firesc, deoarece era de presupus că 
în cele 621 de pagini, analiza detaliată 
a diplomaţiei, ţară cu ţară și problemă 
cu problemă. va oferi informaţii noi 
despre. ceea ce președintele numea în 
raportul său „schimbarea rolului Ame- 
ricii“ şi va putea lumina unele părți 
apreciate ca mai puţin clare în mesa- 
jul prezidenţial. 

Sînt cuprinse — într-adevăr — într-o 
trecere în revistă amplă, toate proble- 
mele majore ale vieţii internaţionale : 
războiul din Indochina, conflictul din 
Orientul Apropiat, situaţia din Asia de 
sud, limitarea armelor strategice, rela- 
tiile cu R.P. Chineză, cu Uniunea So- 
vietică şi alte state socialiste, ajutorul 
extern american și relaţiile S.U.A. cu 
țările pe cale de dezvoltare, cu parte- 
nerii comerciali din Europa occidentală, 
cu Piaţa comună și G.A.T.T., problema 
monetară. alte aspecte importante dacă 
nu de prim ordin ale vieţii internaţio- 
nale (problemele traficului de stupe- 
fiante, a mediului inconjurător, a drep- 
tului maritim etc.) ş.a.m.d. 

Prezentat la scurtă vreme după călă- 
toria preşedintelui american în R. P. 
Chineză, raportul Departamentului de 
Stat interesa intr-un grad înalt pentru 
modul în care considera această atit de 
importantă vizită. „Am fost interesaţi 
în reducerea neiînţelegerii și încordării 
intensificate între noi timp de două de- 
cenii și în restabilirea  tradiţionalelor 
legături stinse între cele două ţări ale 
noastre. Sosise timpul pentru a începe 
discuții directe și deschise asupra pro- 
blemelor care ne-au despărţit un timp 
prea îndelungat. Hestobilirea contacte- 
lor tradiţionale va servi interesele am- 


R aportul Departamentului de Stat a- 


belor popoare ale noastre. Ea va servi, 
de asemenea, interesele tuturor celor 
care împărtășesc dorinţa noastră ca să 
existe o întreagă generație a păcii“. De- 
sigur, se arăta, de asemenea, în raport, 
există încă o multitudine de probleme 
complexe rămase nerezolvate, dar în- 
ceputul era necesar și pare de bun au- 
gur pentru reducerea divergenţelor : 
hotărîrea de a se continua contactele 
oficiale. inclusiv consultări în capitala 
unei terțe ţări (în acest sens un anunţ 
al Departamentului informa către sfir- 
șitul săptămînii trecute despre convor- 
biri bilaterale viitoare la Paris; o pri- 
mă întîlnire a avut deja loc la 13 mar- 
tie), schimbări culturale, ştiinţifice, teh- 
nologice etc. | 

Alt eveniment major al activităţii po- 
litice internaţionale îl constituie fără 
îndoială călătoria președintelui ame- 
rican, proiectată pentru luna mai, în 
Uniunea Sovietică. Ocupîndu-se de acest 
eveniment și de relaţiile reciproce din- 
tre cele două state, raportul afirmă că 
„stabilitatea relaţiilor dintre Statele 
Unite şi Uniunea Sovietică este esen- 
țială pentru pacea și securitatea lumii. 
Este esenţial ca ambele ţări să-şi re- 
ducă diferendele pe cale pașnică prin 
negocieri şi discuţii, este important ca 
ambele părţi să exploreze mult mai 
profund acele domenii de dezacord care 
sint susceptibile negocierilor“. Sint 
amintite în context sporirea schimburi- 
lor sovieto-americane, în primul rînd 
comerciale, dar şi ştiinţifice şi cultu- 
rale în anul 1971 şi dorinţa continuării 
lor în acest an, la care să se adauge o 
cocperare în domeniul sănătății, în 
acela al unei eventuale misiuni spaţiale 
comune etc. Secretarul de stat ameri- 
can şi-a exprimat totodată speranţa că 
1972 ar putea fi un an al acordului cu 


Uniunea Sovietică pentru limitarea ar- 
melor strategice şi ofensive. 

În capitolul consacrat relaţiilor cu 
statele socialiste europene, raportul De- 
partamentului de Stat subliniază „ten- 
dinţa, predominantă în 1971, spre ex- 
tinderea şi plămădirea unor relaţii bi- 
laterale mai prietenești în domeniul 
comerțului, investiţiilor, schimburilor 
culturale“. Exporturile S.U.A. în lugo- 
slavia, de pildă, au sporit cu 15 la sută 
faţă de 1970, iar importurile S.U.A. din 
Iugoslavia cu 3 la sută față de 1970. 
Statele Unite sînt astăzi al cincilea 
partener comercial al Iugoslaviei, după 
R.F. a Germaniei, Italia, U.R.SS. și 
Cehoslovacia. În relaţiile bilaterale din- 
tre S.U.A. şi Polonia a fost prezentă 
dorința extinderii comerţului şi a coo- 
perării pe plan economic în special î 
urma vizitei întreprinse la Varşovia d 
ministrul american al comerţului. A- 
celaşi interes pentru „activizarea“ le- 
găturilor S.U.A. manifestă raportul în 
cazul Ungariei şi al altor state socia- 
liste. 

„Relaţiile româno-americane — se 
spune în raport — s-au dezvoltat în 
spirit de cordialitate de la vizitele pre- 
şedintelui Nixon la București în 1969 
şi preşedintelui Ceaușescu la Washing- 
ton în 1970. Dialogul la nivel înalt a 
fost continuat printr-un număr de vi- 
zite la nivelul cabinetului în şi din 
România. Obiectivul Statelor Unite de 
a dezvolta neîntrerupt legăturile cu 
România în toate domeniile se bazează 
pe principii împărtăşite de ambele ţări: 
respectarea suveranităţii naţionale, 
drepturi egale, avantaj reciproc și ne- 
amestec. În 1971, Administraţia a între- 
prins doi paşi importanţi pentru pro- 
movarea pe mai departe a dezvoltării 
relaţiilor economice româno-americane. 


INDIA: ALEGERI PARȚIALE 


În 16 din cele 21 de 


1 că observatorii, conturea- 
state şi teritorii ale In- ză, dincolo de succesul 


cîştigat, din punct de ve- 
dere numeric, doar la cî- 
teva locuri diferență față 
de opoziție, rezultatul 
este cu atit mai important 
cu cît în acest stat ele- 


diei s-au desfăşurat între 
5—11 martie alegeri pen- 
tru reînnoirea mandate- 
lor din parlamentele lo- 
cale. Deschiderea urnelor 
a relevat victoria Noului 
Partid al Congresului 
(condus de premierul In- 
dira Gandhi și format din 
elementele cu vederi pro- 
gresiste din cadrul C.N.L.) 
care a reuşit — conform 
ultimelor date transmise 
— să obţină 446 din cele 
563 mandate supuse votu- 
lui, în timp ce Partidul 
Congresului (aripa de 
dreapta a C.N.L.) a obți- 
nut doar 19 locuri, „Jana 
Sangh“ (partid de opozi- 
ție controlat de marii 
proprietari funciari şi 0- 
ligarhia financiară) opt 
locuri, independenții 53 
de locuri, iar celelalte 
partide 31 de locuri îm- 
preună, Partidul Comu- 
nist din India şi Partidul 
Comunist (Marxist) au 
obținut patru şi, respectiv, 
două mandate, 

Alegerile parțiale des- 
făşurate în India, remar- 


Noului Partid al Congre- 
sului, importante modifi- 
cări în structura reparti- 
zării forțelor politice în 
cîteva parlamente locale 
de primă importanță pen- 
tru configurația scenei 
politice indiene, Astfel, 
în Consiliul metropolitan 
din Delhi, în cadrul că- 
ruia partidul „dana 
Sangh“ deţinea de cinci 
ani majoritatea, Noul 
Partid al Congresului a 
reuşit să cîştige 21 de 
mandate față de numai 
trei obținute de „Jana 
Sangh“. Tot în cadrul 
parlamentului din Delhi, 
Partidul Comunist In- 
dian şi „Liga Musulma- 
nă“ au cîştigat cite un 
loc, În trei state cunoscu- 
te ca fiind de ani de zile 
sub controlul forțelor de 
dreapta, Noul Partid al 
Congresului a eliminat de 
asemenea opoziția. În 
Gujarat şi Mysore, parti- 
dul „Jana Sangh“ şi cele- 
lalte forțe de dreapta au 
fost zdrobitor învinse. În 
Maharashtra, deşi N.P.C. a 


mentele „tradiționaliste“ 
erau extrem de bine an- 
corate pe scena politică 
locală. După cum se ştie, 
în statul Maharashtra re- 
formele preconizate de 
Indira Gandhi au întim- 
pinat o vie rezistență din 
partea marilor proprietari 
de păminturi, care şi-au 
impus mulţi ani în aceas- 
tă zonă opțiunile politice. 

În linii mari prevăzulă 
de observatorii politici, 
victoria Noului Partid al 
Congresului denotă, o 
dată mai mult cu ocazia 
acestei verificări, in- 
fluența crescîndă a parti- 
dului condus de Indira 
Gandhi chiar şi în rîndul 
ultimelor „redute“, apăra- 
te de forțele de dreapta. 
Rezultatul alegerilor par- 
tiale confirmă cu elocven- 
tă că seria de reforme 
inițiate de primul minis- 
tru are un cadru de ac- 
țiune favorabil, larg ac- 
ceptat şi susținut. 


La 30 noiembrie, președintele a dispus 
acordarea de facilități de către Banca 
de export-import pentru comerțul cu 
România. De asemenea, preşedintele a 
cerut Congresului să adopte legislația 
care să-l autorizeze să negocieze un 
acord comercial cu România, incluzînd 
acordarea clauzei naţiunii celei mai fa- 
vorizate. Comerţul bilateral, cuprinzînd 
o gamă largă de bunuri, a crescut de la 
8 milioane dolari în 1965 la 80 milioane 
dolari în 1970 şi este posibil să fie spo- 
rit cu încă 30 la sută. Schimburile cul- 
turale și științifice s-au dezvoltat rapid 
în cadrul acordului pe doi ani existent. 
Numărul vizitatorilor români în S.U.A. 
în cadrul schimburilor s-a apropiat de 
200 în 1971, față de 77 în 1968. Biblio- 
teca română din New York s-a deschis 
în decembrie, iar Biblioteca S.U.A. din 
București — la începutul anului 1972. 
Cele două guverne au semnat în 1971 
acorduri privind cooperarea în dome- 
niile poştei, folosirii pașnice a energiei 
nucleare și transporturilor“. 

» Raportul detaliază, de asemenea, o 
serie de alte probleme deosebit de im- 
portante pentru climatul internaţional. 
În acest sens, acordul încheiat anul tre- 
cut între cele patru puteri cu privire 
la Berlin e considerat în raport „piatra 
unghiulară“ pentru destindere. Raportul 
afirmă necesitatea îmbunătăţirii rela- 
țiilor în Europa şi apreciază că o con- 
ferinţă europeană pentru securitate şi 
cooperare „pregătită cum se cuvine, ar 
putea încuraja alte eforturi pentru îm- 
bunătăţirea securităţii şi reducerea în- 
cordării în Europa“. Nimic nou în capi- 
tolele despre N.A.T.O. şi Piaţa comună 
în care sînt reafirmate opiniile cunos- 
cute despre necesitatea menţinerii 
alianţei şi sprijinire  circumspectă a 
lărgirii comunităţii. Voluminosul ra- 
port al Departamentului nu pare to- 
tuși să ofere multe motive de liniştire a 
autorităţilor (economice, în primul 
rînd) occidentale, cărora: în anul în- 
cheiat, unele măsuri ale Administraţiei 
nord-americane le-au provocat destule 
supărări şi aprehensiuni. Ceea ce ra- 
portul subliniază pregnant este hotă- 
rirea forurilor americane de a perse- 
vera în această direcţie, apărîndu-şi 
interesele chiar cînd aceasta ar fi opuse 
celor ale aliaţilor. „Noi ştim că, în timp 
ce vest-europenii vor duce o politică co- 
lectivă, părerile lor şi ale noastre, în- 
deosebi în problemele economice, nu 
vor coincide întotdeauna. Atunci cînd 
ele vor fi divergente, vom apăra intere- 
sele noastre: așa cum am făcut deja în 
tratativele noastre comerciale de anul 
acesta“. 

} În cazul special al relaţiilor cu Japo- 
nia, raportul califică, pe linia declara- 
țiilor prezidenţiale, continuarea coope- 
rării între cele două state drept „cru= 
cială pentru întreaga regiune a Pacifi- 
cului“,. Altă temă ca un loc aparte în 
raport — războiul din Indochina — nu 
oferă nimic nou în afara poziţiei ame- 
ricane cunoscute. Mai mult : se revine 
încă o dată asupra ideii că, în absenţa 
unei păci negociate, „nu trebuie con- 
fundat sfîrşitul implicării noastre mi- 
litare cu sfîrşitul războiului sau cu 
sfîrşitul  responsabilităţilor noastre“, 
Prin urmare, afirmare fără echivoc a 
intenţiilor S.U.A. de a-şi promova în 
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mi 


Pe firul evenimentelor 


continuare propriile interese în regiune 
şi de a nezocoti dreptul popoarelor res- 
pective de a-şi rezolva singure proble- 
mele. Într-un alt domeniu — al ajuto- 
rului pentru străinătate-— în care atît 
mesajul despre Starea Uniunii cit şi 
alte explicări oficiale, nu clarifică ce 
anume intenţionează Statele Unite în 
acest domeniu socotit, tot oficial. o la- 
tură pozitivă a activităţii lor interna- 
ţionale, raportul prezentat de William 
Rogers, aducind unele completări şi in- 
dicînd unele intenţii de lărgire (către 
Africa în special), menţine, totuși, un 
anume echivoc. Deoarece, pe de o parte. 
se preconizează separarea „ajutorului 
pentru dezvoltare de ajutorul pentru 
securitate“, iar pe de altă parte se in- 
sistă asupra „răspunderii principale a 
fiecărei țări în ce priveşte dezvoltarea 
și securitatea sa“. În același timp, nu 
poate fi uitată intenţia autorităţilor, ex- 
primată clar în mai multe rînduri, în 
lunile trecute, de a se opune acordării 
de credite statelor care, apărindu-și in- 


teresele naţionale, au suprimat sau li- 
mitat plecarea către S.U.A. a beneticii- 
lor companiilor străine. 

Toate problemele amintite, adăugate 
unor intenţii în direcţia reformei siste- 
mului monetar occidental, a menţinerii 
încetării focului în Orientul Apropiat, 
a limitării poluării ș.a.m.d. conferă Ra- 
portului Departamentului de Stat viziu- 
nea de ansamblu a politicii americane 
în anul încheiat şi în acest an, caracte- 
rizată de W. Rogers încă din introdu- 
cerea sa ca „inovaţie şi angajare“. Se 
pare, însă, că alături de unele aspecte 
noi, generate de mersul obiectiv al eve- 
nimentelor în viaţa politică internaţio- 
nală, menţinerea acelorași poziţii în 
problema de o atit de mare însemnă- 
tate cum este, de pildă, războiul din 
Vietnam, îşi face suficient de mult sim- 
ţită prezența pentru a conferi ansam- 
blului ceva mai puţină inovaţie decit 
se pretinde. 


s. T. 


PARIS 


PROGRAMUL 
PARTIDULUI 
SOCIALIST 
FRANCEZ 


socialiştilor, întrunită  simbătă şi 

duminică la Suresnes, a adoptat de- 
finitiv programul partidului. Francois 
Mitterrand, prim-secretar al P.S.F., a 
recunoscut, relatează agenția France 
Presse, că „nu a fost treabă uşoară“. De 
altfel, definirea acestui program a par- 
curs un lung și elocvenţ itinerar. La 18 
şi 19 decembrie trecut, comitetul di- 
rector, reunit în sesiune extraordinară, 
studia un ante-proiect de program şi 
încredința unei comisii de cincisprezece 
dintre membrii săi, reprezentind toate 
tendinţele, sarcina de a modifica pînă 
la 5 ianuarie textul iniţial ţinind seama 
de amendamentele adoptate sau pro- 
puse ; la 5 ianuarie, comitetul executiv 
examina proiectul astfel elaborat, spre 
a-l transmite  federaţiilor departamen- 
tale și a-l da publicităţii, deși definitiva- 


G cciana națională (congresul) a 


François Mitterrand 


rea lui era rezervată convenției națio- 
nale de săptămîna trecută. 

Înmînat presei la 11 ianuarie, docu- 
mentul consemna sub denumirea de 
„Opțiuni“ punctele de vedere deosebite 
susținute în legătură cu o problemă sau 
alta de reprezentanţii diferitelor ten- 
dinţe din partid. Asemenea „opţiuni“ a- 
păreau în trei din cele cinci capitole ale 
textului: I. „Democraţie economică“ 
(naţionalizări şi autogestiune : întregul 
capitol se prezenta în trei variante); 
II. „Puterea cetățenilor“ (instituţiile : 
6 variante cu privire la sistemul electo- 
ral) ; III. „A schimba viața“ (sănătate, 
buget familial, sistem fiscal, învățămînt 
etc.: text comun); IV. „Un nou in- 
ternaţionalism“ (Piaţa comună: 3 va- 
riante ; securitatea europeană: 4 va- 
riante ; dezarmare : 3 variante) ; V. „A 


conduce economia” (politică monetară, 
politică a creditelor, finanțarea colectivi- 
tăților publice, politică industrialā : 
text comun). 

Formula adoptată în cele din urmă la 
Suresnes reflectă poate mai puţin un 
acord fundamental asupra obiectivelor 
strategice ale partidului cît unul tactic, 
în condiţiile momentului politic francez, 
marcat de tensiuni sociale şi de tot mai 
precise preocupări electorale. Programul 
P.S.F. este o sinteză între „opţiunile“ 
proiectului, astfel  proporţionată încit 
să consolideze autcritatea actualei con- 
duceri, dînd în acelaşi timp anumite sa- 
tisfacţii tendinței  Mollet-Savary-Po- 
peren (ale cărui puncte de vedere sînt 
deseori apropiate de cele ale partidului 
comunist). În legătură cu funcţionarea 
instituţiilor republicane, programul pre- 
conizează suprimarea articolului 15 din 
Constituţie (consacrat deplinelor pu- 
teri pe care în situaţii de criză, şeful 
statului le poate asuma), reducerea de 
la 7 la 5 ani a duratei mandatului pre- 
zidenţial, revalorificarea rolului Adu- 
nării Naţionale. Programul prevede de 
asemenea naţionalizarea principalelor 
sectoare ale economiei. În domeniul po- 
liticii externe, P.S.F. se declară pentru 
o politică de pace, pentru suprimarea 
blocurilor, favorabil organizării confe- 
rinţei pentru securitatea europeană şi 
cooperare între ţările continentului. 

În ceea ce priveşte modalităţile prin 
care P.S.F. işi propune să ajungă în si- 
tuaţia de a trece din domeniul enun- 
țărilor programatice în acela al realiză- 
rilor; însuşi documentul adoptat la 
Suresnes proclamă că partidul socialist 
nu va participa decit la un guvern care 
se va întemeia pe o majoritate de stinga 
aleusă prin sufragiu universal, iar 
Francois Mitterrand a reafirmat această 
orientare, respingind orice ipoteză de 
deschidere spre centru. Primul secretar 
al P.S.F. a spus că socialiştii vor să 
ducă o politică „situată în mod hotărit 
la stinga“, că „obiectivul major al parti- 
dului socialist“ este „instaurarea unei 
democraţii economice pe baza succesu- 
lui în alegeri al unităţii stingii“. Or, a- 
cest succes depinde în primul rind de 
acțiunea comună a P.C.F. şi P.S.F. 
În general, observatorii consideră ca de 
la sine înţeles că pentru viitoarele ale- 
geri legislative, oricînd vor avea loc, în 
termen sau anticipate, P.C.F. şi P.S.F. 
aşa cum au făcut şi în trecute împre- 
jurări analoge, vor coopera. Va fi însă 
mai mult decit o alianţă electorală, va 
fi oare substanţialul: acord politic de 
guvernare comună pentru care comu- 
niștii militează încă dinaintea alegerilor 
prezidenţiale din 1965 ? De-a lungul ul- 
timilor ani, convorbirile s-au desfăşurat 
destul de accidentat, cu intermitențe şi 
hiatusuri, cu  reluări şi înţelegeri par- 
ţiale. În februarie 1968, o declaraţie co- 
mună a P.C.F. și a „Federaţiei stingii 
democrate și socialiste“ de sub preşe- 
dinţia lui Francois Mitterrand, consem- 
na persistenţa unor deosebiri de con- 
cepţii cu atit mai explicabile cu cit 
F.G.DS. era ea însăși o formaţie-con- 
glomerat (cuprindea pe socialiști, Con- 
venţia instituţiilor republicane a lui 
Francois Mitterrand şi pe radicali), 
După dispariţia Federaţiei, contactele au 
fost reluate între comunişti şi socialişti, 
iar cunoscutul document publicat de 
ambele partide la sfirşitul lui 1970 enu- 
mera atît convergenţele realizate cît şi 


divergenţele ce urmau să constituie o- 
biectul unor discuţii ulterioare. Acestea 
însă au fost aminate pină după fuziu- 
nea, vara trecută, a sccialiștilor cu Con- 
venţia instituţiilor republicane şi con- 
stituirea „noului partid socialist“ al că- 
rui secretar general a devenit Francois 
Mitterrand. Perseverentelor invitaţii ale 
P.C.F. la pregătirea în comun a unui 
program de guvernămint căruia să i se 
poată alătura apoi şi alte formaţii de- 
mocratice, conducerea P.S.F. le-a opus 
dorinţa sa de a defini mai întîi propriile 
sale orientări programatice. 

Acum acestea au fost adoptate, vor fi 
tipărite în volum „de buzunar“ după 
exemplul „Programului P.C.F. pentru 
un guvern democratic de uniune popu- 
lară“ care a devenit un răsunător suc- 


ces editorial, conducerea P.S.F. îşi pro- 
pune să le expună în numeroase mitin- 
guri. Convenția de la Suresnes 
a desemnat ọ delegație de opt 
membri, condusă de François 
Mitterrand, pentru a negocia cu 
alte formații ale stîngii un program 
de guvernare. În mod firesc, partidul 
comunist fiind — necontestată nici de 
prieteni, nici de duşmani — cea mai 
puternică formaţie a opoziției, climatul 
în care se vor desfășura și rezultatele 
la care vor duce convorbirile dintre 
P.C.F. şi P.S.F. vor fi hotăritoare. Nu 
numai pentru fizionomia stingii, ci pen- 
tru structura întregului peisaj politic 
francez În viitoarea competiţie electo- 
rală. 

Florica Șelmaru 


ULSTER 


ÎN AŞTEPTAREA 
PLANULUI HEATH 


melodie sugestiv intitulată „Daţi Ir- 

landa înapoi irlandezilor“, a cunos- 

cutului cîntăreţ Paul McCartney, 
obţine mare succes, de citeva săptămini, 
în Anglia. Să fie succesul său urmarea 
tensiunii și situaţiei tragice în care a 
intrat conflictul irlandez ? Oricum, e 
mai puţin important dacă succesul e 
datorat stării de neliniște care se pro- 
pagă în ultimul timp și în rîndurile bri- 
tanicilor (sau : și acestei stări), din mo- 
ment ce simpla convertire a unei ex- 
plozii conflictuale într-un act artistic 
denotă interesul şi ecoul pe care il stit- 
nesc, în categorii mereu mai largi de 
locuitori, ştirile despre valurile de ex- 
plozii, incendieri și atentate sosite din 
Ulster. Ultimele săptămini au accen- 
tuat dezorientarea populației din ir- 
landa de Nord, adincind şi mai mult 
prăpastia (şi așa mare) care separa cele 
două comunităţi și  atrăgind insistent 
atenţia asupra necesității unor măsuri 
elective de rezolvare a situației, în 
principal din partea autorităților bri- 
tanice. Ultimele săptămîni au abundat 
în primul rind in acte de violenţă, îm- 
plinite, pentru prima oară de la sfirși- 
tul ultimului război mondial, nu numai 
pe teritoriul irlandez dar si în Anglia : 
la 22 februarie explozia. revendicată de 
I.R.A., la popota regimentului de pa- 
rașutiști de la Aldershot, a lăsat în 
urmă șapte morţi și 19 răniţi. Citeva 
zile mai tirziu, la 25 februarie, cel mai 
tînăr ministru (de interne) al guvernu- 
lui de la Belfast şi mîna dreaptă a pre- 
mierului Brian Faulkner, John Taylor, 


BELFAST 
11 bombe explodate 
sfîrşit de săptămînă 


într-un singur 


a fost ţinta unui atentat terorist şi nu- 
mai un uriaş noroc — afirmau decla- 
rațiile poliţiei şi ale medicilor — l-a fă- 
cut să supraviețuiască, în ciuda rănilor 
grave provecate de sloanțele pătrunse 
în cap, git şi piept. După alte citeva 
zile o explozie la restaurantul Abercorn 
din centrul Bellastului s-a soldat cu doi 
morţi şi o sută treizeci și şase de ră- 
niţi dintre care mulți in stare foarte 
gravă. Abia se sfîrșise primul week-end 
al lunii martie și o nouă explozie, a 
unei mașini parcate în fața unui cine- 
matograf din Belfast, a provocat cinci- 
zeci şi doi de răniţi. Nu cităm decit ca- 
zurile grave, [ără nici o referire la in- 
cidentele mărunte înregistrate zi de zi 
în oraşele nord-irlandeze. Ministrul de 
interne britanic, Reginald Maudling a- 
firma În Camera Comunelor că numai 
în primul sfirsit de săptămînă al acestei 
luni au explcdat în locuri publice din 
Ulster unsprezece bombe, toate —-după 
opinia sa — actiuni ale unor „psihopaţi“. 
De altfel, numărul victimelor celcr a- 
proape trei ani de incidente nord-irlan- 
deze a sporit vertiginos, atinzind la în- 
ceputul acestei săptămîni cifra de 268. 


Dar dacă exploziile şi atentatele din 
orașele Ulsterului, revendicate sau nu 
de Armala Republicană Irlandeză, au 
avut un efect contrar aşteptărilor 
(înaintea violenței fără scrupule, în 
care sînt prinse mulţimi de persoane 
total nevinovate și fără apărare, ele- 
mentele catolice extremiste pierd ma- 
nifest sprijinul acordat chiar şi de 20- 
munitatea catolică), un element nou, 
intervenit în urmă cu o săptămînă, 
restabilea un echilibru pe planul vio- 
lențelor, evident in dauna posibilită- 
ților de a se ajunge la o înţelegere. 
Organizaţia extremistă protestantă 
„Ulster Volunteer Force“, ilegală dia 
1966, a anunțat că pentru orice sol- 
dat britanic sau polițist nord-irlandez 
căzut victimă va ucide zece catolici 
lintre care un preot. Element care, adău- 
sat şirului de evenimente menite să 
împiedice, după cum susțin ob:ervatorii 
politici, soluționarea, agravează situația. 
Efectivul forţelor polițienești din Ul- 
ster a fost, la începutul lunii, ridicăt 
de la 1600 de persoane la 2500; mai 
înainte, Camera Comunelor a votat în 
grabă o lege specială prin care auto- 
rizează (şi retroactiv) orice arestare, 
percheziţie ș.a.m.d. efectuate de arma- 
ta britanică în Irlanda de Nord. Legea 
(contrară, potrivit declaraţiilor guver- 
nului de la Dublin, acordului anglo- 
irlandez din 1921 care stabilea compe- 
tenţele organismelor autonome  ulste- 
riene) era propusă imediat după ce 
Curtea de apel din Belfast admitea re- 
cursul a doi deputaţi catolici — Hume 
și Cooper — care fuseseră condamnaţi 
la amenzi pentru a nu se fi supus sol- 
daților britanici, şi, se înţelege, pentru 
a împiedica inaintarea altor plingeri 
similare. 

În asemenea condiții, ideile ae regte- 
mentare, care apar totuși, se vădesc din 
ce în ce mai lirave. Analizind aceste 
posibilităţi, - „The Guardian“, într-un 
comentariu intitulat „Războiul civil și 
alternativele sale spinoase“. considera 
că ar putea exista mai multe căi de ac- 
iune care, deși teoretic par acceptabile, 
din punct de vedere practic nu prea au 
sorţi de izbindă. Problemele securităţii 
— aprecia ziarul — ar putea fi rezol- 
vate prin cedarea către Republica Ir- 
janda a trei districte — Londonderry, 
Strabane și Newry — cu o populație 
majoritar catolică. Cum, insă, intenţiile 
reunificării depline constituie un scop 
mărturisit la Dublin, calea n-ar în- 
semna în cele din urmă un sfirşit al 
conflictului, peniru a nu mai aminti 
opoziţia categorică a locuitorilor pro- 
testanți din Irlanda de Nord. Alt mij- 
loc ar fi cedarea de către Republica 
Irlanda a trei din comitatele sale nor- 
dice ; noul Ulster, sporit astfel la nouă 
districte — un condominion Marea Bri- 
tanie-Irlanda — ar putea fi suver- 
nat de Dublin şi Londra. Dar, pe linsă 
dificultățile constituţionale majore, so- 
luția ar constitui, în fond, numai o me- 
todă interimară, esența problemelor 
menținindu-se : dorinţa autorităţilor de 
la Dublin de a implini reunificarea ; 
hotărirea unioniștiior din Ulster de a 
nu se despărți de Marea Britanie. Nici 
transferul de populaţie între cele două 
teritorii nu poate constitui o soluţie, mai 
cu seamă că locuitorii, catolici sau pro- 
testanţi, nu au cituşi de puţin intenţia 
de a se strămuta din locurile lor de 
baștină — fie Belfast, fie Londonderry 
sau altă așezare. Soluţia ideală — uni- 
tatea Irlandei — este dintr-un început 
respinsă de întreaga situaţie social-po- 
litică locală. „Astăzi — scria acelaşi 
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Pe firul evenimentelor 


ziar — deşi aspirația către unificarea 
Irlandei poate fi acceptată ca legitimă 
nu poate fi un obiectiv imediat. Uni- 
ficarea n-ar fi împlinită astăzi decit 
prin forţă, ceea ce, altfel spus, înseam- 
nă război civil“. De altfel, factorii de 
răspundere de la Belfast și Londra au 
respins categoric, in nenumărate rîn- 
duri, un asemenea obiectiv. 

Rămine — în viziunea observatori- 
lor — o singură și ultimă posibilitate : 
reforma Stormontului, reforme masive, 
în general, în Irlanda de Nord, în a 
căror aplicare autorităţile londoneze 
trebuie să insiste mai mult decit o fac. 
„Dl Heath — scria «The Observer» — 
poale gindeșie că va putea prezenta 
ideile sale în fascicole, ca părţi ale 
unui plan în două sau trei faze, pri- 
vind viitorul provinciei. A face astfel 
înseamnă a pierde totul din timiditate. 
După Londonderry şi Aldershot, numai 
un plan care să fie îndrăzneț și clar 
într-atit încît să ofere un nou punct de 
plecare populaţiei tulburate din Irlanda 
de Nord, ar pulea însemna o șansă 
pentru premier în condiţiile actuale“. 


Însă, tocmai acest plan, promis și aş- 
teptat de mult, întirzie. La începutul 
lunii, după într-adevăr timide măsuri 
ale lui Heath (interzicerea „„interogato- 
riilor în profunzime“ în Ulster), s-a 
anunțat că în aproximativ două săpţă- 
mîni sau, și mai sigur, către sfîrşitul 
lui martie, vor fi înaintate propunerile 
politice londoneze. Esenţa acestor mă- 
suri se pare că va consta în suprimarea 
Stormontului şi înlocuirea sa cu o co- 
misie numită de Londra și preluarea de 
către Westminster a responsabilităţii 
menţinerii ordinii. Deocamdată se emit 
numai supoziţii, marşurile catolice con- 
tinuă, șirul de violenţe a fost reluat 
după încetarea unilaterală a focului 
pentru 72 de ore, decretată la sfîrşitul 
săptămînii trecute de aripa cea mai în- 
dirjită a I.R.A., aceeaşi tensiune stăpi- 
nește așezările și locuitorii Irlandei de 
Nord, transmiţindu-se, cu încetul, în 
restul Marii Britanii, unde se pare că 
extremiştii plănuiesc noi acţiuni de in- 
timidare. 


Stelian Turlea 


MADRID 


GLOANȚE 
LA EL FERROL 


upă „Seat“, „Bazán“. După Cata- 
D ira şi Andalucía, Galicia. De la 

est la vest și de la nord la sud, Spa- 
nia este străbătută de revoltă. 

Așa cum a făcut-o în octombrie 1971 
la Barcelona și în vara lui 1970 la Gra- 
nada, poliţia franchistă a deschis la 10 


PERSSE RA 


Poliția franchistă în acțiune 


martie focul asupra muncitorilor de la 
şantierele navale „Emprensa Nacional 
Bazán“, care manifestau în portul El 
Ferrol, oraşul natal al lui Franco, lă- 
sînd în urmă doi morți și numeroși ră- 
niţi. A ocupat apoi radio-ul, centrele 
de comunicaţii telegrafice şi telefonice. 
Timp de două zile orașul — totalmente 
paralizat, cu magazinele, restaurantele 
şi cinematografele închise, cu polițiști 
patrulind pe străzi — a avut aspect de 
stare de asediu. 

Acum,ca şi în celelalte rînduri, po- 
liţia n-a fost decit instrumentul la care 
regimul a recurs în ultimă instanţă. 
Conflictul izbucnise cu cîtăva vreme în 
urmă între muncitorii de la șantierele 
„Bazân“ (se produc aici nave de răz- 
boi) şi patronat. Motivul: noul con- 
tract colectiv de muncă. Cel care legal 
urma să trateze cu patronii cauza mua- 
citorilor era sindicatul oficial, unica or- 
ganizaţie sindicală acceptată de regim 
ai cărei lideri sînt numiţi de guvern 
și al cărei obiectiv declarat este de a 
instaura o cooperare forţată între sa- 
lariaţi și autorităţi, pentru obţinerea 
unui randament crescut. În virtutea 
acestei „cooperări“ instituţionale s-au 


FIS 


revoltat muncitorii de la El Ferrol, ho- 
tărîți să refuze condițiile oferite de di- 
recție, fapt ce a dus la intrarea în im- 
pas a reînnoirii contractului colectiv. În 
același timp, conștienți de pericol, lu- 
crătorii de la „Bazán“ au refuzat de la 
început rolul de arbitru ce-i revine, în 
atari situaţii, Ministerului Muncii care 
tranşează, în cazul în care nu s-a ajuns 
la un acord, negocierile dînd, aproape 
întotdeauna, cîştig de cauză poziţiilor 
patronale. 

Se pare că cele petrecute la El Fer- 
rol nu sint o excepţie. Tot mai nume- 
roși sint astăzi eei care — la nivelul 
patronatului și guvernului chiar — re- 
cunosc faptul că așa-numitele  „sindi- 
cate verticale“ sînt inapte să rezolve 
conflictele de muncă din ce în ce mai 
numeroase. De aceea, unii şefi de în- 
treprinderi, la Pamplona sau Barce- 
lona au preferat să negocieze cu re- 
prezentanţii ilegali ai muncitorilor, 
„comisiile muncitorești“  (comisares 
obreras), decit cu delegaţii oficiali. Se 
pare că însuși cabinetul generalului 
Franco a fost şi mai este divizat între 
partizanii unei mișcări sindicale mai 
reprezentative și adversarii. oricărei 
schimbări de acest gen. 

În orice caz, aceștia din urmă sînt 
deocamdată mai puternici. Și ripostea- 
ză — El Ferrol o dovedește — cu 
gloanţe. Doi muncitori, Amador Rey 
Rodriguez (38 de ani, tată a patru co- 
pii) și Daniel Nibebla (37 de ani), au 
fost uciși. Alţi 20 — răniţi. 

Ecou al indignării stirnite în întrea- 
ga Spanie de acest nou act de repre- 
siune al regimului franchist, manifes- 
tul dat publicităţii de către Partidul 
Comunist din Spania declară că „es- 
caladarea represiunii inițiate la Gra- 
nada, continuată la Madrid şi Barce- 
lona, a culminat cu asasinatele de la 
El Ferrol. Regimul franchist a reluat 
astfel războiul împotriva clasei munci- 
toare, care nu se mai resemrează, în 
prezent, în faţa exploatării nemiloase și 
a lipsei de drepturi, întronate în Spa- 
nia încă din anul 1939. Este același răz- 
boi pe care dictatura îl duce împotriva 
studenţilor și profesorilor, a maselor 
țărănești, în rindurile cărora se află co- 
muniști, socialişti, monarhiști sau ca- 
tolici“. 

Adresindu-se militanţilor pentru 
drepturile democratice din Galicia şi 
din întreaga Spanie, Dolores Ibârruri, 
preşedinta Partidului Comunist din 
Spania, a lansat îndemnul de a se ma- 
nifesta solidaritatea activă cu muncito- 
rii din El Ferrol, cu familiile victime- 
lor : „Lupta noastră, care se extinde de 
la un capăt la altul al Spaniei, este de 
a spune «Nu» franchismului şi asasini- 
lor muncitorilor de la șantierele navale 
«Bazán» !“ 

Răspunzînd apelului comuniştilor, oa- 
meni de diferite profesiuni, în special 
studenți, din Valladolid, Madrid, Bar- 
celona ca şi din alte oraşe ale țării, au 
ieşit în stradă,  manifestindu-și prin 
pancarte sau printr-un simplu marş tă- 
cut solidaritatea cu muncitorii de la El 
Ferrol ; o solidaritate înverșunată de 
gloanţe. 


Rodica Dumitrescu 


Pearce 


Părăsind sîmbătă Rhodesia, 
lordul Pearce, juristul britanic 
care conduce comisia însărci- 
nată cu verificarea pretinsei 
acceptări a acordului anglo- 
rhodesian de către populația 
africană, a declarat că va face 
cunoscute rezultatele anchetei 
sale în a doua jumătate a lunii 
aprilie. Pînă atunci, comisia 
Pearce urmează să deschidă un 
birou la Londra pentru a-i au- 
dia pe rhodesienii  expatriați 
în Marea Britanie. 
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La Camberwell, o suburbie a 
Londrei, s-a născut în familia 
Holmes un băiat. Părintii 
l-au botezat Spencer Anthony 
Bryan Brown Harry Alan 
Kitchener Dennys Posege Barty 
Derek Gordon Doug Eamonn 
Mackie Billy Willie Steven 
George David-Holmes: pre- 
numele celor 20 de jucători şi 
rezerve ai echipei locale de 
fotbal... 


Tigări 

Cînd vor deveni țigările sinte- 
tice (necancerigene) o reali- 
tate ? In doi sau trei ani — a- 
firmă societatea britanică „Im- 
perial Chemical Industries“ 
(I.C.I.). După îndelungate cer- 
cetări întreprinse în colabo- 
rare cu „Imperial Tobacco“, 
I.C.I. ar fi ajuns la rezultate 
promițătoare. Tigara sintetică, 
fabricată în exclusivitate pe 


bază de celuloză, va avea ace- 
laşi gust şi caracteristici ca 
tigara „normală“. Nu va fi însă 
total inofensivă : conține trei 
părţi celuloză şi o parte tutun. 


Cu plăcere... 


Infirmând zvonurile care circu- 
lau la Taipe privind retragerea 
lui Cian Kai-şi, o ştire recentă 
afirmă că acesta a acceptat 
„cu plăcere“ să candideze la 
21 martie pentru un al cinci- 
lea „mandat prezidențial“. Mai 
există fantome politice... 


Memorial 


Urmează a fi inaugurat la 18 
iunie, la Colombey-les-Deux- 
Eglises, monumentul ridicat în 
memoria generalului de 
Gaulle. Pentru ceremonie nu 
vor fi construite tribune şi nu 
vor fi trimise invitații. Este 
dorința familiei defunctului. 
Preşedintele Georges Pompi- 
dou va fi prezent. 


Vizită 
Generalul Suharto, preşedin- 
tele Republicii Indonezia, ur- 


mează să viziteze Franța în 
cursul lunii noiembrie — a 
anunțat Jean de Lipkowski, 


secretarul de stat francez al 
afacerilor externe, întors de la 
Djakarta, unde a prezidat o re- 
uniune a şefilor misiunilor di- 
plomatice franceze din Asia 
de sud-est. 


DIN SURSE... 


„PRÎNZURI DE PROTEST”... 
„esie denumirea dată de presa italiană acestor manifestări 
demonstrative organizate de siudenții din Cagliari (Sardinia), 
care au tinut să-și exprime astfel nemultumirea față de insu- 
ticiența hranei şi de deservirea la cantine 


; « 5 sA eğ hi 

naval Times , urmează să se deschi 

Car dă la 30 martie şi va dura şase 
„Bilanțul Carnavalului de la luni. 


Rio de Janeiro este complet: 
211 morţi, 13516 răniţi“. (Din 


„L'Europeo“). d = 
păi înce: Bormann 
întoarsă din Bolivia, unde a 
rezentat autorităţilor din La 
Tutankamon ta documente mirat iden- 


titatea lui Klaus Altman, 
alias Klaus Barbie, fostul şef 
al Gestapoului din Lyon, Beate 


În cazul că tezaurul lui Tu- 
tankamon ar suferi daune în 


timpul expunerii sale la British 
Museum din Londra, guvernul 
englez — scrie revista „Tempo“ 
— ar plăti guvernului de la 
Cairo despăgubiri în valoare 


Klarsfeld afirmă că se află în 
posesia unor informaţii potrivit 
cărora Martin Bormann, fostul 
adjunct al lui Hitler, ar trăi 
din 1948 în Bolivia. Va deveni 


MITUL... 
lui Rudolf Valentino, faimoasa vedetă din anii filmului mut, 
nu și-a pierdut încă vitalitatea. La o licitație destășurată 
recent la Hollywood, automobilul cu care „idolul femeilor” 
și-a făcut voiajul de nuntă în Europa, în 1923, a fost achizi- 
ționat pentru citeva milioane de dolari. Cumpărătorul este, 
firește, o femeie... 


„afacerea Barbie“ 
Bormann“ ? — se 
„Le Monde“, 


de zece milioane lire sterline. 
Expoziţia, finanțată de „The 
Times“ şi de „The Sunday 


întreabă 


„Lhayerizare“ 


Afacerea „Sacco şi Vanzetti“, care a zguduit lumea anilor '20, 
fiind evocată apoi în lumea, teatrului (piesa lui Armand Gatti 
„Cîntec public în faţa a două scaune electrice“), a cinemato- 
grajului (filmul italian prezent în aceste zile şi pe ecranele 
noastre), televiziunii, precum şi în creaţia muzicală (obsesiva 
melodie interpretată de Joan Baez), a constituit recent tema 
unei conferințe de răsunet ţinută la Paris. Cei doi muncitori 
italieni, condamnați pe nedrept la moarte de un tribunal 
american, şi-au găsit recent un prestigios apărător în per- 
soana lui René Ploriot, unul dintre cei mai celebri avocaţi 
francezi. Acesta a demonstrat în conferința sa că primul 
mare responsabil în procesul „Sacco şi Vanzetti“ a fost pre- 
şedintele tribunalului, Thayer, un magistrat atît de incorect 
încît numele său a generat verbul a „thaveriza“, devenit si- 
nonim în limbajul juridic cu trucarea unui proces. Celălalt 
„mare responsabil“ este — după părerea lui Floriot — apă- 
rătorul celor doi italieni, avocatul Moor, „un incapabil“. 


Rubrică realizată de 
Rodica Dumitrescu 
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o „afacere 
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Intrată în tradiție, săptămîna cu- 
prinsă între 13 și 19 martie prilejuieşte 
pe toate continentele, în toate statele 
lumii, multiple și vatiate manifestări 
de sprijin și simpatie față de cauza 
dreaptă, invincibilă, a pcporului viet- 
namez, de solidaritate  internaţicnală 
cu lupta sa eroică împotriva agresiunii 
imperialiste,  subliniindu-se, astfel, o 
dătă mai mult, cerința opiniei publice 
din întreaga lume de a se înceta răz- 
boiul nedrept pe care Statele Unite ale 
Americii îl duc în Vietnam, de a se 
respecta drepturile imprescriptibile ale 
poporului vietnamez la libertate, dez- 
voltare de sine stătătoare, unitate nā- 
ţională. 

Încetarea agresiunii S.U.A. în Viet- 
nam, și în general în zona Indochinei, 
— agresiune care contravine flagrant 
normelor elementare ale dreptului in- 
ternaţional şi are repercusiuni negati- 
ve asupra ansamblului situaţiei interna- 
tionale, periclitind pacea lumii — con- 
stituie unul din imperativele vieţii in- 
ternaționale actuale. Realitatea eviden- 
țiază din plin că, în zilele noastre, con- 
diţia esenţială de care depinde salvgar- 
darea păcii mondiale o constituie res- 
pectarea independenţei şi suveranităţii 
naționale, a dreptului tuturor popoare- 
lor de a trăi hber, de a-şi organiza 
viața aşa cum o doresc. respectarea e- 
galităţii depline în drepturi între na- 
țiuni şi a neamestecului în treburile lor 
interne, eliminarea totală din relaţiile 
interstatale a forței şi a amenințării cu 
forţa. 

Este tot mai larg ințeles adevărul — 
demonstrat de evoluția războiului din 
Vietnam şi din întreaga Indochină — 
că nu pe calea intensificării operaţiu- 
nilor militare, a promovării politicii de 
„Vietnamizare“, S.U.A. vor găsi ieşiren 
din acest război, că nu prin forță se va 
putea ajunge la o solutionare a conflic- 
tului. „Vietnamizarea nu este menită să 
pună capăt războiului în mod onorabil, 
ei să-l prelungească, să-l intensifice si 
să-l extindă... Ea continuă politica de 
agresiune, de călcare in picioare în mod 
grosolan a drepturilor nationale funda- 
mentale ale poporului vietnamez și ale 
altor popoare indochineze“* — se arată 
în Cartea Albă publicată de Comitetui 
pentru denunţarea crimelor comise de 
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DEPLINĂ SOLIDARITATE 
CU CAUZA DREAPTĂ 
A POPORULUI VIETNAMEZ 


imperialiştii S.U.A. şi marionetele lor 
în Vietnamul de Sud (document difuzat 
recent cu ocazia unei conferințe de pre- 
să ținute la Ambasada Republicii Viet- 
namului de sud). 

Anii îndelungați ai războiului din pe- 
ninsula indochineză au arătat în mod 
elocvent că popoarele vietnamez, lao- 
țian şi cambodgian sînt hotărite să-şi 
apere cu prețul oricărui sacrificiu drep- 
tul lor sacru la libertate şi independen- 
tă naţională, o asemenea cauză fiind de 
neînvins. 

Firesc, noile acţiuni ale S.U.A. în- 
dreptate impotriva poporului  vietna- 
mez au stiîrnit, în întreaga lume, pu- 
ternice reacţii de dezaprobare, con- 
damnare și protest. O expresie a aces- 
tor legitime manifestări a constituit-o 
Adunarea mondială pentru pace și in- 
dependența popoarelor din Indochina. 
desfăşurată în februarie ac. la Ver- 
sailles. Condamnind ferm continuarea 
de către S.U.A. a războiului în Indo- 
china, intensificarea bombardamente- 
lor aeriene americane, folosirea arme- 
lor chimice etc. Adunarea a cerut gu- 
vernului Statelor Unite retragerea 
grabnică şi completă din această re- 
giune a tuturor forţelor sale armate, 
încetarea războiului aerian şi a orică- 
rei activităţi militare, respectarea 
dreptului popoarelor Indochinei de a 
dispune liber de soarta lor. 

Profund atașat idealurilor de liber- 
tate şi independenţă, de pace și progres 
social, poporul român — care de-a lun- 
gul istoriei sale a fost nevoit deseori 
să lupte cu arma în mînă pentru apă- 
rarea fiinţei sale naționale, pentru cuca- 
rirea independenţei și suveranității de 
stat — a militat și militează cu hotă- 
rîre împotriva politicii imperialiste, 
pentru abolirea oricărei forme de domi- 
nație a unui stat asupra altuia, a poli- 
ticii de forță și amenințare cu forța, a 
oricărui fel e amestec în treburile in- 
terne ale altui popor. În lumina acestor 
convingeri, România socialistă a spriji- 
nit şi sprijină, în mod activ, cu consec- 
venţă, cauza dreaptă a poporului viet- 
namez, a tuturor papoarelor din Im- 
dochina. 

„Partidul Comunist Român și guvernul 
Republicii Socialiste România, intregul 
popor român — declara tovarășul 


Oră de curs între 
două misiuni de lupiă 


Nicolae Ceauşescu cu prilejul vizitei 
sale în R. D. Vietnam — și-au manifes- 
tat de la început puternica lor solida- 
ritate cu viteazul popor vietnamez, cu 
lupta sa pentru salvgardarea libertății 
și independenţei patriei, au acordat şi 
vor acorda întregul lor sprijin — mate- 
rial, militar, politie și diplomatie -— 
pină la izbinda cauzei sale drepte“. 

Țara noastră susține cu fermitate 
propunerile în șapte puncte ale Guver- 
nului Revoluționar Provizoriu al Repu- 
blicii Vietnamului de Sud, poziţiile for- 
mulate în repetate rînduri de către 
guvernul R. D. Vietnam, conside- 
rîndu-le drept o bază realistă și con- 
structivă pentru reglementarea proble- 
mei vietnameze. 

România socialistă consideră că in- 
teresele soluționării trainice a conflic- 
tului, interesele supreme ale păcii în 
această regiune a lumii cer în mod im- 
perios curmarea imediată a oricăror 
acte de agresiune americane în Viet- 
nam și în întreaga Indochină, retrage- 
rea trupelor S.U.A. și ale aliaţilor lor 
din această zonă. Popoarele vietnamez, 
cambodgian şi laoţian trebuie să fie lă- 
sate să-și hotărască singure soarta, 
fără nici un amestec din afară, în con- 
formitate cu aspiraţiile lor naţionale. În 
spiritul acestor principii, poporul ro- 
mân şi-a exprimat și îşi exprimă pro- 
funda dezaprobare față de intensifica- 
rea în ultima vreme a acţiunilor de 
bombardament ale aviației americane 
împotriva R. D. Vietnam, a cerut şi 
cere încetarea lor imediată şi completă, 
asemenea acțiuni agresive neducînd de- 
cît la o complicare a situaţiei în aceas- 
tă zonă, la agravarea evoluţiei eveni- 
mentelor. 

Rațiunea şi realismul impun în mod 
evident, ca singură modalitate de re- 
zolvare a problemei vietnameze, în 
concordanţă cu dezideratele poporului 
vietnamez, ale întregii omeniri iubi- 
toare de pace, calea tratativelor des- 
fășurate în spirit constructiv, căutarea 
acelor soluţii care să ducă la reglemen- 
tarea acestei probleme pe cale politică, 
asigurîndu-se respectarea drepturilor 
naționale legitime ale poporului viet- 
namez. 

O manifestare concretă a sprijinului 
şi ajutorului acordat de poporul român 
poporului vietnamez în lupta sa, plină 
de abnegaţie, împotriva agresiunii im- 
perialiste, pentru construirea socialis- 
mului o constituie, de asemenea, ajuto- 
rul economic și militar, creditele pe 
termen lung pentru reconstrucţia ţării, 
pregătirea în ţara noastră a numeroase 
cadre vietnameze pentru diversele ra- 
muri ale economiei R. D. Vietnam. „În 
numele Partidului celor ce muncesc din 
Vietnam, al guvernului R. D. Vietnam 
şi al întregului popor vietnamez — 
sublinia tovarășul Le Duan, cu ocazia 
vizitei în R. D. Vietnam a tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu — doresc să mă fo- 
losese de acest prilej pentru a mulțumi 
sincer Partidului Comunist Român, gu- 
vernului și poporului român pentru 
simpatia. ajutorul și sprijinul preţios 
aduse luptei poporului nostru împotriva 
agresiunii americane, pentru salvarea 
națională și edificarea socialismului“. 

Cu prilejul săptămînii 13—19 martie, 
popcrul român. censecvent principiilor 
pe care România socialistă le promo- 
vează și le apără cu fermitate pe plan 
internaţional. își reafirmă deplina sø- 
lidaritate și întregul său sprijin față 
de lupta eroică a poporului vietnamez 
pentru libertate şi independenţă, pen- 
tru apărarea fiinţei sale nationale, ex- 
primându-şi încrederea deplină în tri- 
umful cauzei sale sfinte, invincibile. 


Simion Diac 


hás 


| LUMEA“ VĂ RĂSPUNDE 


RELAȚIILE EXTERNE 
ALE R.D. GERMANE 
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mișoara, Petre Cornescu, din Craiova, Nicolaie Ispas, Octavian Ion 


ge Munteanu, toţi din București, s-au adresat redacţiei noastre cu 


Republica Democrată Germană s-a 
dezvoltat, de-a lungul existenței sale 
de peste un sfert de veac, ca un stat 
socialist, independent şi suveran. 
R.D. Germană întreține actualmente re- 
lații orare a cu numeroase state 
ale lumii. Enumerăm mai jos, în ordine 
cronologică, țările cu care R.D. Ger- 
mană a stabilit asemenea relații : 


1953 
Uniunea Sovietică 
R.P. Chineză 
. Polonia 
Cehoslovacia 
Ungaria 
România 
. Bulgaria 

1954 
. R.P.D. Coreeană 
9. R.D. Vietnam 


1955 

10. Albania 

11. R.P. Mongolă 
1963 

12. Cuba 


1966 
13. Iugoslavia 


1969 

14. Cambodgia 

15. Irak 

16. Sudan 

I7. Siria 

18. Vietnamul de sud (Guvernul 
Revoluționar Provizoriu) 

19. Egipt 

20. Republica Democratică Populară 
a Yemenului 


1970 
21. Republica Populară Congo 
22. Somalia 
23. Republica Africa Centrală 
24. Algeria 
25. Maldive 
26. Ceylon 
27. Guineea 
1971 
28. Chile 
29. Guineea Ecuatorială 
30. Ciad 


Menţionăm că de la 11 ianuarie a.c. 
R.D. Germană a anunțat oficial recu- 
noașterea Republicii Bangladesh. 


NPH YN 
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parlamentară (vizite reciproce ale unor 

grupuri parlamentare), ca și relații teh- 
nico- Dice știi fica, culturale ș.a. cu o se- 
rie de alte state ale lumii. 

În contextul afirmării tot mai evi- 
dente a tendințelor favorabile regle- 
mentării problemelor europene nesolu- 
ționate, dezvoltării colaborării dintre 
state, întilnirile dintre Willi Stoph, 
primul ministru al R. D. Germane, şi 
Willy Brandt, cancelarul R. F. a Germa- 
niei, la Erfurt și Kassel, acordurile in- 
tervenite în 1971 între R. D. Germană și 
R. F. a Germaniei și între R. D. Germană 
și Senatul Berlinului occidental, au 
fost apreciate de cele două părți, 
de cercurile largi ale opiniei publice 
europene și internaţionale drept un 
eveniment de seamă cu repercusiuni 
favorabile, atit asupra raporturilor din- 
tre cele două state germane, a norma- 
lizării relaţiilor dintre ele — ca state 
suverane și egale în drepturi, în baza 
principiilor dreptului internaţional —, 
cit și asupra însănătoșirii situaţiei po- 
litice pe continent, a facilitării efortu- 
rilor popoarelor în direcția colaborării 
și păcii. 

Paralel cu extinderea relațiilor sale 
politice, Republica Democrată Ger- 
mană şi-a dezvoltat continuu legătu- 
rile economice, tehnico-știinţifice, cul- 
turale, înscriindu-se tot mai activ în 
circuitul mondial de valori materiale și 
spirituale. Actualmente, R.D. Germană 
are reprezentanțe comerciale în peste 
50 de state ale lumii, partenerii săi 
fiind răspindiţi pe toate meridianele 
globului. Astfel, în afara țărilor socia- 
liste, cu care are strinse legături eco- 
nomice, R.D. Germană dezvoltă schim- 
burile sale de mărfuri cu alte 41 de 
state : din Europa (14), Africa (19), 
Asia (11), America Centrală și Latină 
(6). Republica Democrată Germană și-a 
mărit, an de an, volumul schimburilor 
comerciale ale cărui structură pe țări 
și dinamică pot fi desprinse din datele 
pe care le prezentăm mai jos : 


VOLUMUL SCHIMBURILOR DE MĂRFURI 


miliarde mt mărci valută 


EXPORT | IMPORT | TOTAL 

Parteneri BEE O FENE Sega 

; „| 2960 | 1965 | 2970 | 1960 | 1965 |1970 | 1960 [1965 | 1970 
Țări socialiste 701| 965) 14,22] 6,79] 8,59] 14,12] 13,80] 18,24] 28,34 
Țări în curs 
de dezvoltare 039| 058| 0,81| 049| 052| 079] 0,79] 1210| 1,60 
Ţări capitaliste 
dezvoltate {| 187| 26| 4,2ı| 205| 2,68] 544| 390| 5,34 965 
TOTAL 9,27 12,89 19,24 9,22 11,79 20,35 1849 24,68 39,59 

35 Din „Die DDR stellt sich vor -— 1971) 


O expresie a dezvoltării tot mai am- 
ple a legăturilor economice externe ale 
R. D. Germane o constituie și ediția din 
acest an a Tirgului internațional de 
primăvară de la Leipzig, care și-a des- 
Chis recent porțile sub deviza „Pentru 
comerț mondial neîngrădit, pentru pro- 
gres tehnic” și care reuneşte peste 
9000 de expozanti din circa 60 de țări. 

După cum aprecia Horst Sölle, minis- 
trul economiei externe al Republicii De- 
mocrate Germane, în cadrul unei recen- 
te conferințe de presă prilejuită de ac- 
tuala ediție a Tirgului, la sfîrşitul anului 
1971 schimburile comerciale ale R. D. 
Germane au atins volumul de 42 mi- 
liarde mărci valută, din care peste 28 
de miliarde au reprezentat volumul co- 
merțului exterior cu țările CAER. 
Schimburile externe ale RD.G. au în- 
registrat, de asemenea, un bilanț pozi- 
tiv în relaţiile cu țările în curs de dez- 
voltare ca și în comerțul cu țările ca- 
pitaliste dezvoltate. Astfel, în 1971, co- 
merțul R. D. Germane cu Franța a cres- 


cut cu 62 la sută, cu Japonia — cu 72 
la sută, cu Austria — cu 16 la sută și 
cu RF. a Germoniei — cu 8 la sută. 


Republica Socialistă România parti- 
cipă anul acesta pentru a 40-a oară ła 
Tîrgul internațional de la Leipzig, par- 
ticipare care constituie o nouă și eloc- 
ventă mărturie a dezvoltării și adinci- 
rii continue a colaborării și cooperării 
multilaterale dintre cele două țări. În 
acest sens, este demn de remarcat 
faptul că în actualul cincinal se pre- 
vede o creștere a volumului schimbu- 
rilor bilaterale cu 70 la sută față de 
cincinalul precedent, iar, prin protoco- 
lul încheiat în decembrie 1971, volumul 
schimburilor de măriuri pe 1972 este 
prevăzut să depășească cu 18 la sută 
realizările anului trecut. 

În procesul obiectiv de destindere, 
colaborare şi înțelegere, care se afir- 
mă cu tot mai multă vigoare în zilele 
noastre, stabilirea de relaţii diploma- 
tice, parlamentare, economice şi de 
altă natură cu Republica Democrată 
Germană de către un număr sporit de 
state constituie o expresie elocventă a 
acestor tendințe realiste. Este semnifi- 
cativ în acest sens faptul că pături 
din ce în ce mui largi ale opiniei pu- 
blice internaționale, inclusiv reprezen- 
tanți ai unor cercuri politice occiden- 
tale, apreciază că recunoaşterea Re- 
publicii Democrate Germane este O 
problemă a actualității politice, a cărei 
rezolvare ar contribui, neîndoielnic, la 
normalizarea și dezvoltarea relațiilor 
între state, la îmbunătățirea atmosfe- 
rei politice europene și internaționale. 

Republica Socialistă România s-a 
pronunțat și se pronunță cu consec- 
vență pentru recunoașterea de către 
toate statele a Republicii Democrate 
Germane, pentru stabilirea de relaţii 
normale între şi cu cele două state 
germane pe baza principiilor dreptu- 
lui internaţional. Țara noastră consi- 
deră, în același timp, că asigurarea 
participării cu drepturi depline a R.D. 
Germane și a R.F. a Germaniei la acti- 
vitatea Organizaţiei Naţiunilor Unite, 
za și a altor organizaţii internaţionale, 
constituie un imperativ al vieţii inter- 
naționale contemporane în înfăptuirea 
destinderii, a colaborării și înțelegerii 
între toate popoarele lumii. 


Fie Olteanu 
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Din ţările socialismului 


LA POALELE 
VITOSEI 


Există un farmec al nopților la So- 
fia, mai cu seamă pentru călătorul so- 
sit întiia oară. Un farmec al luminilor, 
al parcurilor care ademenesc, al va- 
lurilor succesive de civilizaţii ale că- 
ror vestigii dăinuie într-o perfectă 
conviețuire cu ritmurile moderne ale 
vieții. Un farmec al nopţii care sporeș- 
te dorința de a cerceta şi cunoaşte 
îndeaproape oraşul în timpul zilei, îm- 
părțit de multitudinea activităților ce 
asigură, pe linia speranțelor din vre- 
murile vechi, pecetea anilor de con- 
strucție socialistă. 

Nu m-am putut smulge tentaţiei de a 
urca, în zori — de-a lungul piriului de 
bolovani uriași de granit, numit de 
poetul, prozatorul și dramaturgul Ivan 
Vazov „Podurile de aur“ — pe culmea 
Vitoșei, pentru a avea panorama ora- 
șului, înainte de opririle amănunțite 
în zonele care constituie insemnul ani- 
lor de acum — uzine, complexe co- 
merciale, întinse cartiere noi. Sofia di- 
nainte de război, cu atelierele sale și 
amestecul de case în mare parte în 
stil oriental, n-ar mai putea fi recunos- 
cută. Orașul s-a dezvoltat într-un riim 
consiant, s-a înfrumusețat, au fost 
create uzine și fabrici. De multe ori o 
frumuseţe care se îmbină cu mîndria 
de a dărui țării însemnate valori ma- 
teriale. Combinatul de la  Kremikovți, 
principalul furnizor de oțel al econo- 
miei bulgare, care produce mai mult 
de 20 la sută din producția ţării, va da 
în 1974, ca urmare a noilor construcții, 
3 milioane tone de oțel. Pe același 
șantier, va intra în acest an în funcți- 
une un complex de laminoare de mare 
capacitate. Aceeași intensă activilate 
la uniunea economică „,Balkancar” 
(electrocare și  motocare), la uniunea 
economică „Elprom“ (electrotehnică şi 
electronică) și în multe alte unități in- 
dustriale mai mici. Un oraș în care şan- 
tierele nu se închid, fiecăruia urmiîn- 
du-i alte fabrici şi uzine (sau lărgirea 
celor existente), alte locuri de muncă. 

Puternic centru industrial şi cultural, 
Sotia a sporit de citeva ori în ulti- 
mele decenii. Populaţia orașului se a- 
propie astăzi de 900000 de persoane 
— o mulțime care munceşie și creează 
dar care, în egală măsură, are nevoie 
de locuințe, de locuri de relacere a 
energiei, de împlinire spirituală. Încit 
nu numai dintr-o simplă curiozitate de 
reporter am dorit să aflu tot ce s-a fă- 
cut și ce se plănuiește pentru acești 
oameni. 

Cartierele noi ale Sofiei — Borovo, 
Motopista, Istok, Mladost, Geo Milev și 
celelalte — înconjoară de pe acum fos- 
ta măruntă așezare, ca o largă centu- 
ră. Bogdan  Tomalevki, arhitect şef, 
laureat cu premiul „Gheorghi Dimi- 
trov” pentru proiectul Mladost, și Ni- 
cola Antonov mi-au dezvăluit citeva 
din realizările în acest domeniu: car- 
tiere în care au fost presărate printre 
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COMBINATUL DE LA KREMIKOVȚĪ 
Principalul furnizor de oțel 


locuințe, școli, parkinguri subterane, 
complexe comerciale, parcuri. Numai 
în anul 1971 au fost date în folosință 
8000 de apartamente. Noul cartier 
Mladost — alături de care se constru- 
iește o modernă șosea Sofia — Plovdiv 
cu trei benzi în ambele sensuri — va 
adăposti în faza finală aproximativ 
250 000 de persoane. Vorbindu-mi des- 
pre planul general de urbanizare, arh. 
Nicola Yotov spunea că făuritorii pla- 
nurilor au avut grijă să nu apropie 
prea mult orașul de Vitoșa. „Dacă a- 
propiem prea mult orașul de munţi, nu 
mai putem folosi prospeţimea aerului 
și frumusețea muntelui. E, desigur, mo- 
tivul pentru care se întreprind proiec- 
tele-experiment”. 

Statisticile spun că, incluzindu-se 
parcul național Vitoşa, spaţiul verde, 
la Sofia, constituie 280 mp pentru 
fiecare locuitor. Puţine orașe euro- 
pene, sufocate adesea de  trepidaţia 
industrială și poluantă, s-ar putea mîn- 
dri cu un asemenea chip de grădină. 
Şi, totuși, se lucrează la proiectele-ex- 
periment care concentrează, în fond, o 
aceeași grijă de menţinere și îngrijire 
a mediului ambiant. „Se lucrează — 
spunea Bistra Markova — la o fază de 
concepție anteproiect, încît e greu de 
precizat în amănunt cum va arăta noul 
cartier experimenial al Sofiei. 
Ritmul vieții de astăzi răpește mult 
timp oamenilor care au, însă, nevoie 
de mediu. Ne-am gindit să aducem 
acest mediu, această natură  înconju- 
rătoare pină în locuința omului, princi- 
piul de bază fiind al decalării pieto- 
nului de comunicația publică, al reali- 
zării unei «zone de pieton» în afara 
drumurilor de transport comun (auto- 
buze, metrou) care se vor afla la un 
nivel inferior. Concepem, prin ur- 
mare, o zonă de contacte sociale, o 
zonă fără conilicte pentru pietoni (deși 
automobilele au acces), o zonă vie, în 
care să fie limitată poluarea prin zgo- 
mot și în care să experimentăm struc- 
turi noi de construcție. Și, în același 
timp, o schemă liberă, capabilă să 
absoarbă, în orice moment, orice con- 
cepție nouă îndreptată spre îmbunătă- 
țirea traiului omului“. 

În lumina amestecată cu sclipirile 
pavajului gălbui, pe lîngă monumente 
arhitectonice de o blindă statornicie 


sub privirile reci ale reflectoarelor, îs 
oprești mai întii la binecunoscuta ca- 
tedrală Alexandr Nevski, captivă în 
mijlocul unei piețe întinse în care se 
poate pătrunde prin largi artere de 
pretutindeni, întorcînd lumina îndrep» 
tată asupră-i în valuri neistovite de 
auriu, în care,parcă, pălesc și sepierd 
bastimentele și parcurile dimprejur. 
Înconjurind-o, călătorul, cu ochiul 
avid, se retrage cite puţin pentu a 
spori imaginea de ansamblu — senti- 
mentul unui masiv și imens chihlimbar 
ghemuit în pămînt și dăltuit cu finețe 
de meșteri iscusiți — pînă cînd, foarte 
aproape de bordura pieței, i se alătu- 
ră ființa de piatră a umilului călugăr 
Paisie, stăpiînind întunericul lingă zi- 
durile vechii Sfinta Sofia. Alăturare, în 
aceeași limitată suprafață, a unor mo- 
mente definitorii pentru viața acestei 
așezări și pentru neamul care a înăl- 
țat-o : ruinele îngrijite ale biserici 
Sfinta Sofia, de citeva ori distrusă de 
valurile migratoare și rezidită pentru a 
mărturisi mai tirziu despre istoria 
acestor păminturi ; statuia  călugăru- 
lui Paisie care, cu secole în urmă, a 
strîns de prin  minăstiri manuscrisele 
cu istoria poporului, de împotrivire 
față de toți cei ce încercau să-l împi- 
leze ; catedrala Nevski, monument ri- 
dicat după scuturarea lanțurilor oto- 
mane. Pe o limitată suprafață se află 
insemnul perenității acestui oraș, cu o 
îndelungată istorie, schimbîndu-și nu- 
mele după neamurile care l-au locuit. 

Am urcat apoi din nou culmea mun- 
telui care străjuiește orașul. Un întins 
șantier așezat la poalele bătrinului Vi- 
toșa, cu nenumărate schele și maca- 
rale sclipind în lumina soarelui ală- 
turi de cupola monumentului Nevski 
și, către orizont, coșuri subțiindu-se în 
fumul industrial — îmbinare de epoci 
istorice, de chipuri diferite, de vre- 
muri cu totul diferite dar prin care au 
străbătut, perene, virtuțile și speran- 
tele acestui popor, încrederea în for- 
tele proprii. Înțelegind, atunci, blăzo- 
nul orașului — „Crește fără să îmbă- 
trinească” : acea continuare în timp, 
înălțare din propriile ruine, amesiec 
de nou și vechi, noul născîndu-se din 
vechi, smulgindu-și viața din el pen- 
tru a spori continuu. 


Stelian 'Ţurlea 


IE 


RATIFICAREA TRATATELOR R. F. G. 


CU U.R.S.S. ȘI CU POLONIA 


O CERINȚĂ A DESTINDERII 
ÎN EUROPA 


La 23 februarie, cancelarul Willy 
Brandt îşi încheia tradiționalul raport 
despre „Starea naţiunii“ cu aceste cu- 
vinte ; „Hotărirea pe care Bundestagul 
o va lua în această privinţă va avea o 
însemnătate vitală pentru marele ţel 
pe care-l constituie ameliorarea rapor- 
turilor Est—Vest și pentru a asigura 
astfel germanilor un viitor mai bun. 
Politica pe care vă cerem s-o aprobaţi 
şi s-o sprijiniți slujeşte cauza Europei 
şi a păcii“, Cancelarul se referea la ra- 
titicarea tratatelor încheiate de R.F.G. 
cu Uniunea Sovietică și Polonia ; el so- 
licita, în fapt, parlamentului un vot de 
încredere în „politica sa răsăriteană“. 

Parlamentul de la Bonn este chemat 
acum să decidă asupra uneia din cele 
mai importante chestiuni cu care a fost 
vreodată  confruntată politica vest- 
germană. Într-o primă şedinţă, parla- 
mentul a dezbătut doar, într-o a doua, 
la începutul lunii mai, va trebui să şi 
voteze. 

Cum va vota Bundestagul este; deci, 
marea întrebare care planează asupra 
politicii vest-germane şi transformă, în 
aceste zile, confruntarea dintre guvern 
şi opoziţie într-un apăsător „război al 
nervilor“. Lucrurile poate nu ar fi stat 
aşa dacă balanța parlamentară a ra- 
portului de forţe dintre coaliția guver- 
namentală şi opoziţia creștin-democrată 
n-ar fi fost atit de sensibilă, dacă între 
partizanii şi adversarii ratificării nu 
s-ar da o bătălie atît de strinsă. Defec- 
țiunea unui deputat social-democrat, 
care a trecut în tabăra creştin-demo- 
crată (Herbert Hupka, preşedinte al 
„asociaţiei refugiaților din Silezia“, şi 
cunoscut pentru vederile sale conser- 
vatoare), delecţiune însoțită de afirma- 
tiile ezitante ale altor cîțiva parlamen- 
tari liberali, între care baronul Knut 
von  Kiihlmann-Stumm, în fine, re- 
cenlele discuţii prea puţin senine pe 
tema reformei fiscale, discuţii cărora a 
trebuit să le facă faţă ministrul finan- 
telor şi economiei, Karl Schiller, — 
toate acestea au încurajat opoziţia în 
atitudinea ei agresivă, polemică şi dra- 
matică. 

Cantonată în rigorile unui imobilism 
politic de tristă experienţă, opoziţia în- 
cearcă să folosească instrumentul parla- 
mentar şi o conjunctură politică incăr- 
cată de emoţii stimulate artificial, pen- 
tru a se împotrivi ratificării tratatelor 
şi politicii de normalizare a relaţiilor 
cu ţările socialiste, dusă de guvern. 
Este, de altfel, simptomatică vizibila 
coincidență între lipsa de flexibilitate 
a liderilor creștin-demaocraţi şi sărăcia 
de argumente cu care operează în a-şi 
susţine poziţia critică. Faptul este de la 
sine înţeles : Uniunea creştin-democrată 
nu poate găsi o alternativă valabilă la 
politica promovată de guvernul Brandt, 
pentru simplul motiv că nu există. 

Încheierea şi semnarea, în 1970, a ce- 
lor două tratate — cu Uniunea Sovis- 


tică și Polonia — au consacrat, în isto- 
ria postbelică europeană: momente de 
marcantă rezonanţă politică — bilate- 
rală şi internaţională. Demonstrînd lar- 
gile posibilităţi de normalizare a rapor- 
turilor interstatale în Europa, acordurile 
s-au dovedit a fi în consens cu străda- 
nia generală a naţiunilor de pe conti- 
nent pentru lichidarea reziduurilor ce- 
lui de-al doilea război mondial şi a ba- 
lastului acumulat în relaţiile europene 
în anii „războiului rece“. Prin natura şi 
importanța lor, aceste documente con- 
stituie una din expresiile cele mai eloc- 
vente ale vigorii cursului politic, de 
amploare continentală, în favoarea 
destinderii și cooperării, pentru deza- 
morsarea factorilor de tensiune, pen- 
tru extinderea sferelor de comprehen- 
siune internaţională. Totodată, aceste 
acte diplomatice — alături de alte ini- 
țiative europene inspirate din dorinţa 
de înțelegere reciprocă şi izvorînd din 
legităţile Europei politice de azi — sînt 
menite să exercite influențe pozitive 
asupra procesului de normalizare a si- 
tuaţiei pe continent, să favorizeze con- 
finuarea şi lărgirea negocierilor, să 
creeze şi să stimuleze acea ambianţă de 
înţelegere şi conlucrare de care este 
legată găsirea altor soluţionări realiste 
şi, în ultimă instanță: mișcarea politică 
pentru înfăptuirea securităţii europene. 

Integrate organic mersului pozitiv al 
relaţiilor intereuropene, cele două tra- 
tate sînt ilustrative pentru progresele 
în direcția recunoaşterii  realităţilor 
post-belice, inclusiv a frontierelor sta- 
tornicite ca rezultat al războiului şi a 
evoluţiei ulterioare; ele evidenţiază, 
prin însăşi esenţa lor, însemnătatea şi 
oportunitatea încheierii unor înţelegeri 
politice bilaterale, în scopul eliminării 
definitive a oricăror manifestări de fo- 
losire a forței sau de amenințare cu 
forţa, al reglementării problemelor 
existente, exclusiv prin mijloace  paş- 
nice, 

Faptul că acestor tratate le-au urmat 
— şi nu în mod independent — alte 
acte de remarcabilă rezonanţă e semni- 
ficativ pentru valoarea lor pozitivă. 
Este, în acest sens, grăitoare realizarea 
acordului cvadripartit în problema Ber- 
linului occidental, desfășurarea cu 
succes a tratativelor duse de Republica 
Democrată Germană cu Republica Fe- 
derală a Germaniei şi cu Senatul Ber- 
linului occidental, soldate cu acordul 
privind traficul de tranzit şi convenţia 
asupra circulaţiei şi vizitelor, De ase- 
menea: începerea convorbirilor ceho- 
slovaco—vest-germane dovedește, în 
context, existenţa, în virtutea acestui 
proces, a unor premise favorabile pen- 
tru normalizarea relaţiilor reciproce 
dintre R.F.G. şi alte țări socialiste. 

În această optică, necesitatea ratilică- 
rii tratatelor R.F.G. cu Uniunea Sovie- 
tică şi Polonia se justifică nu numai 
din punctul de vedere al unei logici 


strict juridice. Intrarea în vigoare a 
acordurilor corespunde atit intereselor 
părţilor contractante, cît și tuturor sta- 
telor europene, angajate în consolidarea 
i dezvoltarea cursului politic spre des- 
ftindere. Este, astfel, pe deplin înteme- 
iată preocuparea opiniei publice inter- 
maţionale pentru deznodămintul pro- 
cesului de ratificare a tratatelor; în 
succesul acestei acţiuni sînt interesate, 
alături de forţele progresiste şi demo- 
cratice de pe scena politică vest-ger- 
mană, cercuri largi din Occident, partide 
şi oameni politici lucizi din toate ţările 
Europei. 

| Conştiinţa dimensiunii europene a 
tratatelor încheiate îi oferea ministru- 
lui de externe: Walter Scheel, urmă- 
torul raționament pertinent în sprijinul 
tratatelor : „Trebuia, oare — se adresa 
el, recent, adversarilor săi parlamen- 
tari — să fi aşteptat pînă cînd alte ţări 
europene, în afara noastră, să pună ba- 
zele relaţiilor Est—Vest ? Nu, noi nu 
puteam aștepta, şi nici nu voiam să aş- 
teptăm, un tratat de pace pentru a da 
curs colaborării între Estul şi Vestul 
Europei. Dacă, închistaţi în categorii de 
gîndire rigide, am fi zăcut în inactivi- 
tate, Republica federală ar fi devenit 
po insulă anacronică în Europa. Pentru 
că nu am. vrut aceasta, am ales calca 
renunţării la forţă pe bază de tratat, în 
temeiul  statu-quo-ului teritorial, ca 
punct de plecare pentru destindere şi 
colaborare“. Tot Walter Scheel, într-un 
interviu acordat ziarului  „,Stutigarier 
Zeitung“, avertiza împotriva „consecin- 
telor grave“ pe care le-ar determina 
neratificarea de către Bundestag a tra- 
tatelor. El sublinia, cu acest prilej, că, 
într-o asemenea eventualitate, relaţiile 
R.F.G. cu ţările răsăritene ar fi pertur- 
bate pentru o lungă perioadă; „orice 
aranjament ar fi compromis — a spus 
el; atît evoluţia politicii internaţionale 
cît şi aceea a politicii europene ar avea 
de suferit“. 

Întors recent dintr-o călătorie în Iran, 
cancelarul Willy Brandt remarca: o 
respingere a tratatelor ar dăuna Uniu- 
mii Europei Occidentale, nu ar permite 
intrarea în vigoare a acordului cvadri- 
partit privitor la Berlinul (occidental), 
iar negocierile între Republica fede- 
rală și R.D.G. „nu ar putea continua cu 
succes“. „În pofida tuturor adversităţi- 
lor — a declarat el — tratatele vor fi 
ratificate. Deşi majoritatea va fi re- 
dusă, ea va fi suficientă, la fel cum a 
fost și în trecut, întotdeauna suficientă“. 

Cancelarul a declarate de asemenea, 
că nu vrea să alimenteze speculaţiile 
(cultivate de opoziţie) privind recurge- 
rea la alegeri anticipate în cazul nera- 
tificării tratatelor. În orice caz — a afir- 
mat el — coaliția guvernamentală nu 
are motive să se teamă de asemenea 
alegeri. Willy Brandt s-a declarat.con- 
vins că, în cazul în care ar avea loc 
alegeri anticipate, ele se vor solda cu 
un mandat mai puternic pentru coali- 
ţia guvernamentală, „tocmai — după 
cum a precizat el — datorită politicii 
noastre de pace“. (De altfel, majoritatea 
comentariilor observă că, în ciuda lozin- 
cii alegerilor anticipate, lansată de 
creştin-democrați, aceştia se tem de po- 
sibilele urmări ale unei asemenea so- 
luţii ; „o consultare populară asupra 
politicii răsăritene — remarca <Sud- 
deutsche Zeitung» — i-ar aduce opozi- 
ției mai curînd pierderi decît cîşti- 
guri“). 

De asemenea, în străinătate, s-au în- 
registrat, în ultimul timp, o serie de 
apeluri autorizate în favoarea ratifică- 
rii. Astfel, Léo Hamon, purtătorul de 
cuvînt al guvernului francez, a decla- 
rat că Parisul nu poate decît să reafir- 
me că apreciază de dorit ratificarea 
tratatelor R.F.G. cu ţările socialiste. 
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„Întemeiate pe inviolabilitatea granițe- 
lor existente şi renunţarea la folosirea 
forţei — scria, zilele trecute, «Pravda» 
— aceste tratate exercită deja o influ- 
enţă pozitivă nu numai asupra relaţiilor 
dintre Germania occidentală şi statele 
socialiste, dar și asupra întregii situa- 
ţii europene. Ratificarea lor va marca 
un pas nou pe calea continuei destinderi 
a încordării pe continent“. „Speranţa 
într-un progres substanţial spre destin- 
derea relaţiilor Est-Vest în Europa, în 
1972, implică în mod necesar — scria 
recent «New York Times» — ca o con- 
diţie preliminară, vitală, ratificarea de 
către Republica Federală a Germaniei 
a tratatelor cu Uniunea Sovietică şi 
Polonia“. De asemenea, notăm cuvintele 
de apreciere, pe care le adresa secre- 
tarul general al O.N.U.. Kurt Waldheim, 
cu prilejul sosirii sale la Viena, săptă- 
mîna trecută : „Tratatele cu Răsăritul 
— afirma el — constituie o importantă 
contribuţie la destindere în Europa“. 

Prin întreaga sa politică externă, 
România a acţionat şi acţionează în 
mod ferm pentru normalizarea relații- 
Jor interstatale în Europa, pentru in- 
staurarea unei atmosfere politice des- 
tinse pe continent, favorabilă  dezvol- 
tării unei cît mai largi cooperări inter- 
naţionale. În deplin consens cu această 
atitudine de principiu — atitudine tra- 
dusă prin eforturile sale concrete —, 
ţara noastră s-a pronunțat, şi a acţio- 
nat în acest sens, pentru recunoaşterea 
celor două state germane, în conformi- 
tate cu interesele păcii şi colaborării 
pe continent. 

Ca țară socialistă, România a dezvol- 
tat de la început, şi dezvoltă: relaţii 
de prietenie frățească și strinsă colabo- 
rare cu Republica Democrată Germană, 
primul stat german al muncitorilor şi 
ţăranilor. 

De asemenea, acţionînd în consens cu 
aprecierile cuprinse în Declaraţia de la 
București, din iulie 1966, a statelor par- 
ticipante la Tratatul de la Varşovia, 
ţara noastră a stabilit, în februarie 
1967, relaţii diplomatice cu R.F. a Ger- 


maniei. Acest act — aşa cum a de- 
monstrat evoluţia ulterioară a vieţii po- 
litice europene — a contribuit concret 


la stimularea cursului pozitiv al rapor- 
turilor intereuropene, la procesul de 
mormalizare a relaţiilor R.F.G. cu ţările 
socialiste. Consecventă poziţiei sale de 
principiu, România — țară vital anga- 
jată în promovarea operei de destin- 
dere şi securitate pe continent — a sa- 
lutat cu satisfacţie încheierea tratatelor 
sovieto—vest-german şi  polono—vest- 
german şi s-a pronunțat, în repetate 
rînduri, pentru necesitatea ratificării lor 
meiîntirziate. Aşa cum a declarat re- 
cent tovarășul Nicolae Ceauşescu, „un 
aport însemnat la consolidarea proce- 
sului de destindere l-ar constitui rati- 
ficarea tratatelor sovieto—vest-german 
și polono—vest-german, stabilirea de 
raporturi, în baza dreptului internaţio- 
nal, între Republica Democrată Ger- 
mană şi Republica Federală a Germa- 
niei şi participarea lor deplină la viața 
internatională, normalizarea relațiilor 
R. S. Cehoslovace cu R.F. a Germaniei 
pe baza recunoașterii nevalabilității de 
la început a acordului de la Miinchen“. 
România, alături de celelalte țări eu- 
ropene, îşi exprimă convingerea că, în 
rezolvarea problemei ratificării, vor 
prevala rațiunea şi spiritul de respon- 
sabilitate, intrarea în vigoare a trata- 
telor constituind un act logic, de ex- 
tremă importanță, în conformitate cu 
tendinţele politice majore care dau 
distinctivitate Europei de azi, o Europă 
direcţionată spre destindere şi pace. 
Ai 


Radu Pascal 
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INSTRUMENTE ANACRONICE 
ALE „RĂZBOIULUI RECE“ 


Dezbaterile din Congresul american, 
în legătură cu existenţa emisiunilor 
posturilcr de radio „Europa liberă“ şi 
„Libertatea“, s-au accentuat la 22 fe- 
bruarie, zi în care subvențiile lor ex- 


piraseră. Şirul de ședințe urgente 
ce s-au succedat în zilele urmă- 
toare, dacă nu au rezolvat o vre- 


me nimic, au readus însă în actualita- 
te o problemă discutată de mult de oa- 
menii politici şi ziarele americane: a- 
ceea a menţinerii şi finanţării celor 
două organizaţii de propagandă anti- 
socialistă, despre care s-a aflat, încă 
în 1967, că de la înfiinţarea lor au fost 
în întregime finanțate, întreţinute şi 
controlate, timp de aproape două dece- 
nii de C.I.A. și celelalte servicii seere- 
te ale Statelor Unite. 

Încercările de prelungire a existen- 
ței acestor instrumente discreditate ale 
războiului rece s-au lovit în ultimul 
timp de opoziţia unor factori de răs- 
pundere din diferite ţări, de ostilitatea 
unor personalităţi politice de diferite o- 
rientări, care exprimă voinţa opiniei 
publice internaţionale de a înlătura 
toate rămăşiţele războiului rece, pentru 
a se putea ajunge efectiv şi practic la 
o înţelegere pe multiple planuri în 
lume. Posturile de radio „Europa libe- 
ră“ şi „Libertatea“ constituie, după o- 
pinia unei mase tot mai largi de oa- 
meni, un anacronism care nu-şi mai gă- 
sește de mult locul în lumea de astăzi. 
Condamnarea rolului lor dezinforma- 
tor şi dăunător atmosferei politice 
internaţicnale, şi cu deosebire a celei 
europene, e fundamentată chiar pe ac- 
țiunile, descalificate de orice realism 
politic, ale celor două posturi de radio. 

Aceste condamnări au fost exprima- 
te chiar şi în actuala dezbatere a Con- 
gresului american. William Fulbright, 
preşedintele Comisiei senatoriale pen- 
tru problemele externe, declara că „Eu- 
ropa liberă“ şi „Libertatea“ „sînt remi- 
niscenţele  discreditatelor sisteme de 
dezinformare şi inducere în eroare 
practicate în perioada războiului rece“, 
iar „activitățile lor constituie un ames- 
tec în treburile interne ale țărilor so- 
cialiste cu care guvernul S.U.A. între- 
ține relații diplomatice“. Din moment 
ce nici un stat vest-european nu e dis- 
pus să finanțeze emisiunile posturilor 
de radio — continua senatorul Fulbright 
— singura hotărîre inteligentă, confir- 
mată de realitatea internațională şi 
mersul istoriei, ar fi desființarea lor de 
către guvernul american. 

În ciuda opiniilor favorabile desfiin- 
țării acestor două posturi de radio ame- 
ricane, exprimată de numeroase perso- 
nalităţi politice, guvernul Statelor Uni- 
te se menţine pe poziţia cunoscută de a 
continua finanţarea emisiunilor. Mai 
mult: s-au făcut presiuni asupra facto- 
rilor de răspundere din Senat și în 
principal asupra senatorului Fulbright, 
încercîndu-se demonstrarea „„necesită- 
ţii“ activităţii „Europei libere“ şi „Li- 
bertăţii“. în cele din urmă au fost a- 


probate fondurile pentru emisiunile 
celor două posturi de radio pînă la 
încheierea actualului an financiar (30 
iunie 1972), timp în care Congresul ur- 
mează să hotărască asupra modalității 
ulterioare de finanțare. În acelaşi timp 
se vor duce discuții cu autorităţile sta- 
telor vest-europene pentru o eventua- 
lă contribuţie a acestora la cheltuie- 
lile care reclamă anual între 35 şi 38 
milioane dolari. După cum se ştie a- 
ceste posturi transmit din Minchen. A- 
vînd în vedere amestecul lor deschis 
în viaţa politică şi socială a unor state 
suverane, este surprinzător faptul că se 
permite acestor posturi de radio să-și 
desfăşoare activitatea pe teritoriul unor 
state care se declară adepte ale coexis- 
tenţei paşnice şi destinderii în relaţiile 
internaţionale. 

Deşi sprijinitorii lor morali și mate- 
riali afirmă că principalul obiectiv al 
acestor două posturi de radio e „dilu- 
zarea ideilor“ (în fapt atacuri împotri- 
va politicii ţărilor socialiste, a socialis- 
mului în general, încercări sterile de 
discreditare a tot ceea ce se întreprin- 
de în statele din Europa răsăriteană în 
folosul popoarelor acestor ţări), opinia 
publică a înţeles de mult că, în fond, 
întreaga Jor activitate este funciar osti- 
lă înţelegerii internaționale, este sub- 
ordonată intereselor potrivnice destin- 
derii. Pe bună dreptate, William Ful- 
bright declara în Senat că „în ciuda de- 
numirii lor, ele sînt clădite pe înşelă- 
torie“, inducînd în eroare pe toţi ascul- 
tătorii, inclusiv pe americani și, că, prin 
urmare, „guvernul S.U.A. ar trebui să 
le rezerve singurul loc potrivit — la ci- 
mitirul relicvelor războiului rece”. Cu 
atit mai necesară apare astăzi cerința 
desființării celor două posturi de radio 
care transmit din Miinchen, a încetării 
subvenţionării lor sub orice formă par- 
ticulară sau publică, cu cit se depun e- 
forturi practice pentru inlăptuirea secu- 
rităţii pe continentul european, iar ideea 
cooperării între țările cu sisteme socia- 
le diferite de pe acest continent ciştisă 
teren, fiind, totodată, incompatibilă cu 
defăimarea politicii, a vieții economi- 
ce şi sociale a unor state independente 
și suverane. 

Nu pot fi decit apreciate poziţiile lu- 
cide şi realiste ale acelor oameni poli- 
tici americani care recunosc faptul că 
finanțarea în continuare a celor două 
posturi de radio nu poate decît să submi- 
neze dialogul internațional și toate e- 
forturile în direcţia apropierii între po- 
poare. Pentru opinia publică din Româ- 
nia normalizarea relaţiilor dintre state 
cu sisteme sociale diferite, împlinirea 
dorinţei de destindere şi cooperare de- 
plină pe multiple planuri economice, 
științifice și culturale, sint cerințe de 
prim plan a căror realizare este împie- 
dicată de activităţi de propagandă ana- 
cronică, tributare perioadei războiului 
rece. 


N. Pătrașcu 


SCRISOARE DIN SANTA FE 


„PRIMARIES“ ŞI PROCESE 


De la trimisul nostru 


Energicul guvernator al statului New 
Mexico, Bruce King (democrat), care 
și-a părăsit temporar îndeletnicirile de 
cow-boy la ranchul său pentru a con- 
duce puterea executivă în acest stat de 
frontieră, mi-a declarat în cursul unei 
întrevederi-fulger că, pe de o parte, nu 
există nici un conflict între cele patru 
culturi coexistente în New Mexico (his- 
pano-americană, anglo-saxonă, neagră şi 
indiană) și că, pe de altă parte, mulţi 
din banii cheltuiţi pentru instruirea şi 
pentru ridicarea nivelului de trai al in- 
dienilor au fost risipiţi fără rost. Cu 
numai două zile înainte îl auzisem pe 
guvernatorul Californiei, Ronald Reagan 
(republican), afirmind într-un interviu 
televizat că cei 500 de milioane de do- 
lari alocaţi de administraţia sa, cu în- 
cepere din 1967, şcolilor publice, nu au 
contribuit la ridicarea nivelului învăţă- 
mîntului în aceste şcoli. În rezervaţia 
Cochiti din New Mexico am văzut cît 
de departe sînt încă indienii de condiția 
medie a cetățeanului american, la San 
Francisco am înțeles-o perfect pe sim- 
palica şi capabila conducătoare de auto- 
buz, eare mi-a explicat de ce face efor- 
turi supraomenești pentru ca fetița ei să 
înveţe într-o școală particulară, școlile 
publice disponibile oferind o educație 
inadecvată. Desigur, însă, că aceste dis- 
crepanţe nu provin din prea mulți bani 
investiţi în proiecte sociale ci din si- 
tuaţii inechitabile complexe, avind ca 
factor comun sărăcia unora în raport cu 
alții. 

Rămiînînd deocamdată la actualitatea 
politică imediată, o parte importantă a 
ei o constituie școlile — din California 
şi din aproape întreaga ţară. Săptămîna 
trecută, Mike Mansfield, liderul majo- 
rităţii democrate din Senat, con- 
siderînd că această problemă este 
mai acută decit toate celelalte, inclu- 
siv campania prezidenţială, a tele- 
grafiat tuturor senatorilor democrați 
absenţi  cerîndu-le să vină  dein- 
dată la Washington pentru a face front 
comun în faţa unui periculos atac al 
conservatorilor. Profitind de lipsa a 17 
senatori democrați, între care și aspi- 
ranţii la președinție, segregaţioniştii reu- 
şiseră să impună un amendament la le- 
gea prevăzind noi alocaţii pentru învă- 
ţămiînt. Scopul acestui amendament, 
propus de senatorul Griffin, era de a 
priva tribunalele de dreptul de a or- 
dona folosirea autobuzelor pentru asisu- 
rarea integrării rasiale în școli. După 
cum scria „The Los Angeles Times“, 
acest amendament spunea un singur cu- 
vint: Nu. Nu, Curţii Supreme. Nu, 
tuturor progreselor obţinute cu greu din 
1954 încoace. Nu, tuturor copiilor și pă- 
rinţilor, albi și negri, care au realizat 
aceste progrese. Senatorii au răspuns a- 
pelului lui Mansfield, şi-au părăsit tem- 
porar preocupările preelectorale și, ve- 
nind cu toţii la Washington, au obţinut 
printr-un vot foarte strîns (48 contra 
41) adoptarea legii prin care se alocă 23 


de miliarde de dolari învăţămîntului, 
fără amendamentul Griffin. 

O victorie a antisegregaţioniştilor ? 
Nu încă. Sistemul legislativ american 
prevede încă o etapă suplimentară, aşa- 
numita conferință  Senat-Cameră, care 
are toate șansele să modifice din nou 
legea în sens negativ. 

Tocmai pentru că viața politică ame- 
ricană se ghidează după reguli com- 
plexe inexistente pe alte continente, 
acum, cînd au început alegerile preli- 
minare (se cunosc, de altfel, rezultatele 
celor din New Hampshire), consider ne- 
cesar să reamintesc pe scurt cititorilor 
revistei noastre ce etape trebuie să par- 
curgă un om politic pentru a ajunge 
candidat la președinția S.U.A. Candi- 
daţii celor două mari partide sînt aleşi 
de propriile lor convenţii (convenţia de- 
mocrată va avea loc la 10 iulie, cea re- 
publicană la 21 august). Pentru a ob- 
ţine desemnarea, ei trebuie să se bucure 
de sprijinul majorităţii delegaților parti- 
dului respectiv din cît mai multe state. 
Acești delegaţi sint aleși în 23 de state 
din S.U.A. prin „primaries“ (alegeri pre- 
liminare), iar în celelalte state — în ca- 
drul unor convenţii ale statelor. Alege- 
rile preliminare sînt organizate în mod 
diferit de la stat la stat. În anumite 
state, alegătorii se declară pro sau con- 
tra unor delegaţi la convenţie ; în al- 
tele, își exprimă direct preferința pen- 
tru un anumit candidat. Există chiar 
state ai căror delegaţi nu sînt obligaţi 
să voteze la convenție în favoarea can- 
didatului care a întrunit majoritatea su- 
fragiilor în statul lor. Chiar și alcătui- 
rea listei candidaţilor posibili diferă de 
la stat la stat. În unele state, candida- 
tul trebuie să ceară el însuși acest lu- 
cru ; în altele e înscris din oficiu, dacă 
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este o personalitate proeminentă, dar 
poate cere să fie șters de pe listă şi, 
în sfirșit, în Oregon şi Nebraska este 
înscris din oficiu şi nu are dreptul să 
conteste înscrierea. 

Această diversitate de formule, plus 
faptul că nici jumătate din statele 
S.U.A. nu au „primaries“, fac ca re- 
zultatele să aibă mai curind valoarea 
unui test. Este însă un test important. 
Adesea esenţial. Candidatul care a în- 
trunit majorităţi incontestabile în pri- 
mele și cele mai importante alegeri pre- 
liminare este de obicei sigur că va ob- 
ține investitura partidului său. De aici 
interesul, bătălia care se desfăşoară cu 
cele mai variate mijloace pentru re- 
zultate bune şi foarte bune sau pen- 
tru discreditarea adversarilor. In aceste 
zile, aspiranţii au limba mai ascuțită 
decît oricînd, se schimbă calambururi 
sarcastice şi chiar injurii, micile răfu- 
ieli par mai importante decit marile 
probleme. Se spune că tradiţia calambu- 
rurilor politice a fost inaugurată la ho- 
telul Algonquin din New York unde, în 
jurul unei faimoase mese rotunde po- 
reclită „cercul vicios“, gazetarii şi oame- 
nii politici ai anilor '20 și '30 se între- 
ceau în a lansa răutăcioase vorbe de 
duh. Și acum pot fi  întîlnite la Al- 
gonquin spirite caustice (şuetele scriito- 
rului Norman Mailer cu prietenii lui nu 
se compun, de obicei, din recitări de 
psalmi), dar spadele combatanţilor prin- 
cipali se încrucişează pe ecranele tele- 
vizoarelor în fața a milioane de spec- 
tatori. 

În partidul republican, situaţia este 
clară. Președintele Nixon a decis recent 
să candideze în alegerile preliminare din 
16 state (anterior se fixase numai la 
opt). Un recent sondaj Gallup arată că 
83 la sută dintre alegătorii republicani 
dorese ca actualul președinte să candi- 
deze din nou, 6 la sută sînt în favoarea 
lui Paul McCloskey, care reprezintă ari- 
pa stingă a partidului republican, iar 5 
la sută sint pentru ultra-conservatorul 
John Ashbrook. Desemnarea lui Richard 
Nixon e certă. În privinţa rezultatului 
alegerilor, însă, aici, în Statele Unite, 
după cum am mai arătat și în cores- 
pondențele precedente, opiniile sînt mai 
rezervate. Sondajele Gallup pe ianuarie 
şi pe februarie au indicat că preferin- 
tele alegătorilor se împărțeau în mod 
aproape egal intre Nixon (47 la sută) şi 
Muskie (46 la sută). Vizita prezidențială 
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în Republica Populară Chineză a avut 
insă loc după efectuarea ultimei an- 
chete. Excepţionala reflectare a istoricu- 
lui eveniment de către televiziunea a- 
mericană a sporit popularitatea preşe- 
dintelui, care putea fi văzut seară de 
seară în convorbirile cu liderii chinezi, 
în relațiile cu o mare putere so- 
cialistă pe nedrept ignorată anterior de 
guvernul american. Reacţiile au fost a- 
proape sută la sută favorabile. 

După publicarea comunicatului final 
am avut prilejul să particip la o inte- 
resantă discuţie cu unul dintre princi- 
palii artizani şi purtători de steag ai 
războiului rece, William Knowland, fost 
lider al majorităţii şi apoi al minori- 
tăţii republicane în Senat în timpul gu- 
vernului Eisenhower. După ce a încercat 
zadarnic să devină guvernator al Ca- 
liforniei (în momentul respectiv, boga- 
tul stat nu era încă pregătit pentru un 
guvernator de tip Reagan şi i-a prefe- 
rat un democrat), Wiliam Knowland 
s-a retras din viaţa politică activă şi a 
preluat conducerea ziarului „The Oak- 
land Tribune“, care aparținuse anterior 
tatălui său. Era și mai este considerat 
încă atît de reacţionar, încît pe lîngă el 
Barry Goldwater sau Ronald Reagan 
par aproape liberali..Mă aşteptam deci 
ca William Knowland să protesteze ve- 
hement împotriva noilor tendinţe ale 
politicii americane în raport cu statele 
socialiste. O dată cu politica americană 
par a fi evoluat însă și unii dintre stilpii 
ei de odinioară : Knowlana de pildă. El 
formulează, e drept, obiecţii împotriva 
unor aspecte ale deschiderii spre China 
(cum sînt, de pildă, faptul că ea a 
coincis cu restabilirea drepturilor Re- 
publicii Populare Chineze în O.N.U. sau 
promisiunea americană privind reduce- 
rea efectivelor din Taivan), dar în li- 
nii mari e de acord, admite că lumea 
s-a schimbat și că politica Statelor Uni- 
te trebuie să ţină pasul cu aceste schim- 
bări, 

Să rămînem însă la alegerile prelimi- 
nare. În statul New Hampshire, cîştigă- 
torii au fost Nixon (70 la sută) la re- 
publicani şi Muskie (48 la sută) la de- 
mocraţi, dar contracandidaţii lor au de- 
pus eforturi atit de mari în acest prim 
sfat, încît procentele întrunite de aceş- 
tia au întrecut popularitatea lor pe sca- 
ră naţională (McGovern). Urmează (la 
14 martie) Florida, unde George Wal- 
lace se profilează ca o nouă amenin- 
tare a rasismului redivivus. 

Întrucît în momentul eliberării pe 
cauţiune a Angelei Davis ne aflam în 
California, mulţi dintre membrii grupu- 
lui nostru (sîntem 20 de ziariști din 17 
țări europene şi Canada invitaţi în 
S.U.A. de guvernul american) au insis- 
tat s-o întilnească, să-i ia un interviu. 
Răspunsul a fost categoric: pînă după 
proces refuză să facă declaraţii presei 
pentru ca să nu se poată spune că a 
încercat să influențeze juriul. Constitui- 
rea acestuia înaintează foarte încet. Ma- 
joritatea celor chemaţi să fie juraţi au 
refuzat, invocînd fie motive de sănăta- 
te, fie motive familiale, fie motive fi- 
nanciare. E într-adevăr foarte greu să 
găseşti 12 oameni de bună credinţă dis- 
puși să petreacă șase luni, poate chiar 
mai mult, rupţi cu totul de restul lumii 
şi de ai lor, pentru a judeca un pro- 
ces atît de neobişnuit. După un an și 
jumătate de încercare, Angela Davis, 28 
de ani, negresă, comunistă, profesoară 
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de filozofie, este judecată pentru aşa- 
zisă complicitate la un complot urmă- 
rind punerea în libertate a trei inculpați 
negri printr-o acţiune violentă care a 
dus la moartea a cinci persoane (vezi 
„Lumea“ nr. 49 din 1971). Am vorbit 
despre acest caz cuzecide americani, 
albi și negri, profesori universitari, stu- 
denţi, ziariști, oameni de afaceri. Nici 
unul dintre ei nu crede că acuzarea va 
putea dovedi implicarea Angelei Davis în 
pregătirea sîngeroasei ciocniri din vara 
anului 1970. Respectul inspirat de aceas- 
tă militantă dirză și extrem de inteli- 
gentă nu este egalat decit de indignarea 
produsă de stăruitoarele şi nedreptele 
persecuții la care a fost supusă după 
ce s-a aflat că o universitate o anga- 
jase deşi era comunistă. Ne amintim că 
a fost concediată iniţial de la catedra 
de filozofie, că a fost reintegrată prin- 
tr-un ordin judecătoresc şi apoi conce- 
diată din nou. Ceea ce se întîmplă acum 
este considerat de prietenii ei de idei 
drept o nouă escaladare a persecuției. 
Foarte semnificativ, cei patru copii ai 
fermierului Rodger McAfee, care şi-a 
ipotecat ferma pentru a plăti cauţiunea 
cerută în vederea punerii în libertate a 
Angelei, au fost exmatriculaţi din şcoa- 
la unde învățau. Directorul şcolii a spus 
că a cedat unor „presiuni enorme“. 

Oare ce pregăteşte procurorul ? Chiar 
în aceste zile, la Harrisburg (Pennsyl- 
vania) se desfășoară un proces la fel de 
uluitor, procesul preotului catolic Philip 
Berrigan, acuzat că ar fi pus la cale 
nici mai mult nici mai puţin decit... 
aruncarea în aer a sistemului de încăl- 
zire din Washington și răpirea consilie- 
rului prezidenţial Henry Kissinger. Fra- 
ţii Berrigan, amîndoi preoţi, adversari 
activi ai recrutării forţate pentru răz- 
boiul din Vietnam, sînt, se presupune, 
victimele unei înscenări politice. Cel 
puţin așa pare să reiasă din faptul că 
principalul martor al acuzării, Boyd 
Douglas, condamnat de patru ori în tre- 
cut pentru escrocherii şi dat afară din 
armată pentru că a încercat să șanta- 
jeze pe cineva dindu-se drept căpitan, a 
fost plătit de F.B.I. pentru a depune 
împotriva lui philip Berrigan. Suma ce- 
rută de el drept „onorariu“ a fost de 
50 000 de dolari. Într-o scrisoare adre- 
sată la 3 octombrie 1970 unui agent al 
F.B.I., Douglas spunea, printre altele: 
„Mulţumesc F.B.I.-ului pentru răsplată. 
Am să folosesc banii ca să-mi cumpăr 
un automobil... După ce voi fi dat pe 
faţă ca informator, voi avea nevoie să 
fiu reabilitat de armată ca să mă pot 
instala în vest şi să se creadă că tocmai 
m-am întors din Asia. 'Ținînd seama de 
tot ceea ce va trebui să fac în timpul 
procesului, cer minimum 50 000 de do- 
lari scutiţi de impozite... Cifra poate să 
pară cam mare, dar cred că merită, pen- 
tru că voi ajuta guvernul să obţină do- 
vezile necesare condamnării persoane- 
lor implicate... Trebuie să fiu precaut 
pentru că ele reprezintă crema stingii 
catolice...“*. Cu asemenea martori, pen- 
tru care sperjurul e o jucărie, se poa- 
te obţine orice condamnări. Se înţelege 
de ce mulţi dintre admiratorii Angelei 
Davis sînt îngrijoraţi. 


Felicia Antip 
Santa Fe, martie 


DETECTOR 


A minca 
mincare... 


Cind o firmă mamut investeşte 
un milion de lire sterline într-o 
tabrică-pilot (prima dintr-o serie 
mai largă), înseamnă că obiecti- 
vul urmărit merită, printre al- 
tele, şi atenţia concurenţelor. 
Cind firma în discuţie este 
»sLC.L“, iar concurenții sînt 
„British Petroleum“, „ESSO“, 
„Shell“, precum şi altele asc- 
menca, chestiunea poate fi con- 
siderată arzătoare și la ordinea 
zilei, Acestea fiind zise, să tre- 
cem la subiect. 

Populația globului creşte me- 
reu. Necesitățile alimentare de 
asemenea, Un component de bază 
al alimentației este carnea. Cu 
cît există mai multe animale 
producătoare de carne, cu atit 
mai bine. Aşadar, dacă se obține 
un şeptel repede crescător, © 
parte a problemei se rezolvă. 
»Necunoscuta“ rămîne hrana 
şeptelului sau, mai exact, con- 
sistența ei. Dacă se realizează 
un nutreţ bogat în proteine, a- 
tunci cercul se închide, animale- 
le îngrășindu-se mai repede şi 
mărind astfel producția de 
carne, 

„LC.IL.“ a intuit acest adevăr 
simplu, specialiştii firmei s-au 
pus pe lucru şi iată că la Billin- 
gham a apărut fabrica-pilot, cu o 
capacitate, deocamdată, de 16 000 
tone, care produce proteine din... 
petrol. Incheierea unui contract 
pe termen lung cu Consiliul pen- 
tru exploatarea gazului din Ma- 
rea Nordului a creat implicit 0 
trainică bază... furajeră pentru 
turmele care vor consuma noul 
produs. 

După înghiţirea experimenta- 
lă, dar cu succes şi plăcere, a 
nutrețului petrolier fabricat de 
„L.C.1.“ de către cele mai exigen- 
te vaci britanice, a început și 
goana altora după proteinele re- 
zultate din petrol și metan. Pe 
fir a intrat „British Petroleum“, 
care a început să concureze 
„LCI*“ cu tact şi hotărire: 
„B.P.“ a anunţat, nici mai mult 
nici mai puţin, că problema pro- 
ducției de proteine din petrol 
trebuie analizată de Comisia _ a- 
grară a Pieței comune întrucit o 
concentrare a eforturilor între- 
prinse de firmele petroliere ar 
putea salva comunitatea vest-cu- 
ropeană de importurile de nu- 
treţuri. Această subită pasiune 
pentru reglementări comunitare 
urmăreşte de fapt ca „British 
Petroleum“ să intre şi ea „în por- 
ție“, fie şi într-o perspectivă mai 
îndepărtată. Grija ca „I.C.“ să 
nu rămînă cumva singură 0 ma- 
nitestă deopotrivă şi alte firme 
de resort, precum „ESSO“ și 
„Shell“, care operează mai dis- 
cret dar cu tenacitate în vederea 
atingerii aceluiași obiectiv. f 

Între timp, o altă companie, 
„Courtauld“, a sărit peste etapa 
închegării de laboratoare pentru 
prelucrarea proteinelor destinate 
viitoarelor nutreţuri, reuşind să 
producă direct şi tot din petrol 
un fel de fripturi. Deocamdată, 
experții gastronomi care au gus- 
tat din cotletele firmei „Cour- 
tauld“, au ieşit din „sala de 
mese“ ușor angoasaţi. Ei au de- 
clarat că gustul în sine al cotle- 
telor cu pricina ar fi acceptabil, 
dar numai ideea că mușcă... pe- 
trol e de natură să inhibe chiar 
şi pe cel mai vorace gurmand, 
Mă rog, viitorul va decide. Pină 
atunci, producătorii de petrol şi 
prelucrătorii au început să viseze 
turme repede crescătoare, colin- 
dind păşuni din plastic pline de 


proteine... 
R. B. 


Din activitatea partidelor 


comuniste şi muncitoreşti 


DECLARAȚIA PLENAREI 
COMITETULUI EXECUTIV 


AL P.C. DIN SPANIA 


În luna februarie 1972 a avut loc Ple- 
nara Comitetului Executiv al Partidu- 
lui Comunist din Spania, care a adop- 
tat o Declaraţie conținînd o analiză a 
politicii interne şi externe a partidului. 
În legătură cu situaţia politică din Spa- 
nia, în Declaraţie se arată : „Comitetul 
Executiv al Partidului Comunist din 
Spania cheamă toate organizaţiile par- 
tidului, toţi comuniștii la promovarea 
şi dezvoltarea, în mod curajos şi cu 


Santiago Carillo 


flexibilitate, a actualului proces de 
convorbiri și relaţii cu diferite forțe po- 
litice și sociale, cu personalități repre- 
zentative etc. În cadrul mișcărilor de 
masă în fabrici, universităţi, cartiere și 
localităţi este necesar ca, alături de re- 
vendicări sociale și economice, să se 
desfăşoare lupta în vederea alternativei 
democratice, închegării Pactului pentru 
Libertate, unui guvern Provizoriu de 
largă concentrare,  amnistierii tuturor 
deţinuţilor și exilaţilor politici, libertă- 
ţii politice fără nici o discriminare, a- 
legerii libere a parlamentului consti- 
tuant, care să hotărască viitorul regim 
politic în Spania“. 

În legătură cu problemele mişcării 
comuniste internaţionale în Declaraţie 
se arată: „Plenara Comitetului Execu- 
tiv a aprobat în unanimitate activita- 
tea delegaţiei partidului nostru, care a 
vizitat R.P. Chineză şi şi-a însușit con- 
cluziile raportului cu privire la călă- 
torie... Călătoria delegaţiei noastre în 


China, restabilirea legăturilor cu Parti- 
dul Comunist Chinez, se înscriu în po- 
litica noastră, în lupta hotărită pentru 
realizarea unităţii de acţiune a tuturor 
partidelor comuniste, a tuturor forţelor 
progresiste care se opun imperialismu- 
lui și principalului său bastion, impe- 
cialismul american. 

Această orientare este în conformita- 
te cu documentele Conslătuirii partide- 
lor comuniste și muncitorești de la Mos- 
cova, din iunie 1969. Fără îndoială, u- 
nitatea de acţiune, în primul rînd a ce- 
lor 14 state socialiste și îndeosebi între 
Uniunea Sovietică și China şi a parti- 
delor comuniste din lumea întreagă ar 
constitui un factor decisiv pentru a în- 
vinge dușmanul de clasă, dușmanul 
principal: imperialismul. Un imperia- 
lism care dă înapoi, lovit de lupta for- 
elor populare și progresiste din lume 
și, în primul rînd, de lovitura eroicelor 
popoare din Indochina. Un imperialism 
ros de propriile sale contradicții, însă a 
cărui existență înseamnă menţinerea u- 
nui cumul enorm de daune și suferin- 
țe, de grave pericole pentru întreaga 
omenire. 

Pentru aceasta considerăm că unita- 
tea de acţiune pe tărîm internațional 
trebuie să stea în centrul preocupării 
fiecărui partid comunist. Această uni- 
tate cere ca divergenţele noastre să fie 
lăsate pe planul al doilea. Această nouă 
cotitură se poate obţine numai în diver- 
sitate şi nu pe calea uniformizării, res- 
pectind dreptul fiecărui partid de a-și 
avea părerile sale și de a-și elabora în 
mod independent politica proprie, dez- 
voltarea creatoare a marxismului în rîn- 
durile mișcării comuniste internaţio- 
nale. 

„Politica pentru unitatea de acţiune 
își face loc în cadrul mișcării comunis- 
le internaţionale, chiar dacă există e- 
norme dificultăţi pe care nu trebuie să 
le ascundem. Este însă clar că aceasta 
este singura cale care nu va duce la în- 
fruntări între ţările socialiste şi la ca- 
tastrotă, singura politică ce ar răspun- 
de intereselor proletariatului şi care va 
duce la victoria împotriva imperialis- 
mului. 2 

Punctul de vedere al politicii noas- 
tre internaționale este acela de a con- 
tribui prin acţiunea şi poziția noastră 
la înfringerea imperialismului. De a- 
ceea, cu mici excepții, avem relații cu 
toate partidele comuniste și sîntem dis- 
puşi să avem asemenea relații, în ciu- 
da divergențelor existente. De aceea, 
sprijinim și vom sprijini în mod hotă- 
rît lupta tuturor forţelor, și în primul 
rînd, a tuturor detașamentelor revolu- 
ţionare care militează pentru eliberarea 
omenirii de exploatare şi asuprire“. 


ESCALADA 
DECIBELILOR 


O motocicletă care traverseâ- 
ză Parisul la miezul nopţii poa- 
te trezi peste o jumătate de mi- 
lion de locuitori. Potrivit unei 
Ştiri recente din Statele Unite, 
„bang“-ul  supersonicelor fă- 
rîmițează încetul cu încetul 
stîncile canionului De Chelly, 
monument natural al statului 
Arizona. 

Numeroase studii elaborate in 
ultima vreme demonstrează o 
dată mai mult că zgomotul are 
efecte deosebit de nocive asu- 
pra organismului uman. Se ştia 
că maladiile cardio-vasculare, 
ca şi cele gastrice sau nervoase 
au o directă legătură cu numă- 
rul de decibeli care asaltează 
urechea mult încereatului lo- 
cuitor al metropolelor. S-a con- 
statat că un zgomot de 110 de- 
cibeli, acţionind asupra unui om 
timp de o singură secundă, pro- 
voacă „mecanismului de luare 
a deciziilor“ o perturbare care 
poate dura pină la o jumătate 
de minut, De menţionat că zgo- 
motul unui claxon de automo- 
bil nu este cu mult sub nivelul 
de decibeli amintit. 

Organismul uman, cu uimi- 
toarea lui putere de adaptare, 
se apără — conștient sau in- 
conștient — de acest flagel. So- 
cietățile de construcții dintr-o 
serie de mari oraşe occidentale 
au constatat că imobilele am- 
plasate în zone zgomotoase sint 
evitate, S-a recurs la o soluție 
inventivă: transformarea lo- 
cuințelor în birouri. Rezultatul 
a fost că numărul greşelilor så- 
virşite de către funcționari a 
crescut cu 50 la sută, 

Administraţiile unor mari 0- 
raşe încearcă să combată in- 
ternul sonor. La Paris şi la 
Montreal se preconizează folo- 
sirea bandajelor de cauciuc la 
roțile tramvaielor şi ale vagoa- 
nelor de metro, care reduc zgo- 
motul cu 80 la sută, Se caută un 
mijloc de eliminare a „bang“- 
ului supersonicelor, Oricum, pi- 
nă la înlăturarea principalelor 
surse de agresiune sonoră, lo- 
cuitorii unor mari aglomerări 
urbane — cu excepția celor 10 
la sută care, după unele statis- 
tici, au şi azurzit — par hotăriţi 
să ia ei inițiativa. La New York 
s-au format asociaţii stradale, 
cum ar fi „Asociația împotriva 
zgomotului de pe Sixth Ave- 
nue“, care încearcă să elimine 
zgomotul de pe vestita arteră. 
În ajutorul lor s-au grăbit să 
sară companiile producătoare de 
aparate electronice. Ele vor să 
demonstreze că, dară tăcerea e 
de aur, combaterea zgomotului 
— în termeni financiari vor- 
bind — poate fi de argint. Pri- 
ma armă pe care au oferit-o 
celor angajaţi în campania anti- 
sonoră este un mic aparat, des- 
tul de scump, în stare să facă 
să amuţească pe o rază de cite- 
va sute de metri orice rival 
construit tot pe bază de tran- 
zistori. S-a mai inventat un aşa- 
zis „disc alb“ : în schimbul mọ- 
nedei introdusă într-un tono- 
mat se poate face o „cură de 
tăcere“, Sau un aparat (disere- 
ție garantată la vinzare) care 
inlocuieşte clasicul mijloc al 
bătutului cu pantoful în perc- 
te : o apăsare pe buton și ecra- 
nul zgomotosului televizor al 
vecinului de apartament se aco- 
peră cu dungi negre. Există 
deci şanse ca viitorul să nu 
aparțină, aşa cum prezic pesi- 
miştii, surzilor. .. 


D. S. 
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Evocări istorice 


CONTEMPORANUL 
NICOLAE TITULESCU 


Eroziunea valorilor sub imperiul 
scurgerii timpului este departe de a fi 
o fatalitate, aşa după cum părea să 
creadă Ovidiu, cînd cu două milenii în 
urmă scria cu deznădejde: Tempus 
edax rerum. Confruntarea cu timpul 
face ca oamenii, la fel ca şi operele, 
să poată fi apreciaţi complex, permite 
posterităţii, dintr-o mereu mai amplă 
perspectivă, să-şi rostească  judecăţile 
obiective, să aleagă valorile de nonva- 
lori. Şi cei a căror operă s-a întîlnit cu 
istoria, transmiţind umanităţii un înalt 
mesaj, au dobîndit pretutindeni în con- 
ştiinţa generaţiilor ce le-au urmat locul 
de cinste pe care gîndul şi fapta lor le 
merită deopotrivă. 

Rememorăm în martie al acestui an 
eminenta personalitate a lui Nicolae 
Titulescu, de la a cărui naştere se îm- 
plinesce 90 de ani şi de la a cărui tre- 
cere în lumea umbrelor se vor împlini 
tot în aceste zile, 31 de ani. Dimensiu- 
nile gîndirii şi acţiunii sale invită per- 
manent la reflecţie, atit una cît şi cea- 
laltă revelindu-ne constant noi şi con- 
vingătoare mărturii ale unei opere, de 
o remarcabilă complexitate, dar şi de o 
distinctă unitate, care trăiește — din- 
colo de ceea ce implică, ca eroare le- 
gic determinată de limitările social-is- 
torice, de apartenenţa la o anume cla- 
să şi la o anume ideologie — în ceea 
ce ea are esenţial şi definitoriu, prin 
actualitatea ei aparte. 

Om politic şi diplomat român de 
seamă, militant pentru apărarea inte- 
reselor permanente ale poporului nos- 
iru, Nicolae Titulescu şi-a identificat 
în  înflăcăratul său patriotism sursa 
inepuizabilă de energie pentru dezvol- 
tarea unei activităţi politico-diploma- 
tice lucide, tenace şi devotate. Uma- 
nismul şi  democratismul, caracteris- 
tice concepţiei şi activităţii sale po- 
litico-diplomatice, în care interesele 
naţionale au fost inţelese şi promovate 
totdeauna într-o consonanţă de fond cu 
cele ale comunității internaționale, 
şi-au găsit o fericită expresie în acţiu- 
nea sa pentru edificarea unui sistem 
al relaţiilor dintre state care, guvernat 
fiind de rațiune, justiţie şi legalitate, 
să asigure împlinirea idealurilor de 
pace şi progres ale popoarelor. Este 
ceea ce face din Nicolae Titulescu, în 
același timp, o personalitate de anver- 
gură internaţională. 

Europa identifică în Nicolae Titules- 
cu pe unul din cei mai reprezentativi 
exponenți ai ei. Şi pe bună dreptate. 
Filozofia politică. ca şi activitatea sa 
politico-diplomatică, oferă, deopotrivă, 
temeiuri pentru asemenea aprecieri. 

„S-a vorbit de pacea Europei. Vă rog 
să credeţi... declara diplomatul român 
— că aceasta este unica preocupare a 
întregii mele activități de cind exist ca 
om politic“. 

Şi-a expus pe larg și în numeroase 
rînduri concepţia sa despre pace. „Di 
namica păcii”, „Progresul ideii de 
pace“ şi „Despre metodele practice de 
a apăra pacea existentă“ — conferinte 
pronunţate la 6 mai 1929, 19 noiembrie 
1930 şi 3 iunie 1937 în Reichstag, la 
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Universitatea din Cambridge şi în Ca- 
mera Comunelor — sintetizează înde- 
lungatele sale elaborări, ca şi experi- 
ența vastei sale activităţi  internaţio- 
nale. 

Condiţie vitală. de neînlocuit, a evo- 
luţiei umanităţii, a afirmării plenare a 
spiritului şi forţei creatoare, a tuturor 
naţiunilor, a eliminării acelor duş- 
mani care sînt neîncrederea, îndoiala 
și descurajarea, pacea apare în concep- 
ţia lui Nicolae Titulescu ca un drept 
sacru al tuturor popoarelor. A înţeles 
și afirmat indivizibilitatea păcii, inter- 
dependenţa evenimentelor şi fenome- 
nelor internaţionale. „Adevărata pace 
— sublinia el — nu poate fi decit 
mondială”, Această viziune globală a 
evenimentelor l-a făcut să urmărească 
cu îngrijorare şi să-şi angajeze, ori de 
cîte ori a fost posibil, capacitatea şi 
prestigiul în rezolvarea oricăror stări 
tensionale şi conflictuale, apreciate de 
alţii ca limitate, ale timpului său. 

Nu s-a mulţumit să afirme necesita- 
tea păcii. A demonstrat utilitatea ei. 
Celor ce recunoşteau necesitatea şi uti- 
litatea păcii, dar subscriau tezei potri- 
vit căreia războiul este o lege imanen- 
tă şi implacabilă a devenirii umane, 
le-a infirmat  arguţiile prin judecăţi 
care porneau de la și ajungeau la 
esențe. „Istoria nu vădeşte decit o 
simplă apropiere între conflicte şi sa- 
luţionarea lor prin arme, din care însă 
nu putem trage concluzia că este 
vorba de o lege naturală“. A crezut 
deplin în capacitatea popoarelor de a 
înţelege imperativele păcii şi de a 
lucra pentru materializarea lor. Co- 
municarea, larg înţeleasă, între po- 
poare îi apărea drept una din marile 
garanţii ale păcii. Celor ce minimali- 
zau ororile războiului, le-a opus con- 
secinţele nefaste ale conflictelor pe 
care omenirea le-a traversat de-a lun- 
sul a numeroase secole, le-a opus di- 
mensiunile primei conflagrații mon- 
diale. „Marele război a fost o nebunie. 
Marele război a fost o crimă împotriva 
umanităţii“ — afirma diplomatul ro- 
mån. Cercetarea istorică, complexă şi 
lucidă, ca şi observarea atentă și di- 
rectă, din interior, a evoluţiei politice 
internaţionale l-au condus în mod fi- 
resc la aprecierea că „războiul nu este 
niciodată, dar într-adevăr niciodată, 
soluția unui conflict“. 

Realizarea unei mentalități pacifice 
avea, în concepţia lui Nicolae Titulescu, 
menirea de a asigura tocmai acea at- 
mosferă atit de necesară împlinirii ce- 
lui de-al doilea deziderat al păcii — 
organizarea ei. În slujba ambelor el a 
pus egală pasiune şi o neobosită dă- 
rare, 

Ce trebuia făcut pentru organizarea 
păcii ? Recompusă dintr-o pluralitate 
de documente — studii, discursuri, con- 
ferinţe, memorii, interviuri, scrisori, te- 
legrame etc. — gîndirea lui Nicolae 
Titulescu oferă, alături de o definire 
precisă a obiectivelor, pe baza unei mo- 
tivaţii în general valabile, o concepţie 
complexă, dar nu mai puţin clară, a 


căilor şi mijloacelor care converg spre 
o asemenea stare. 

Dezvoltarea relaţiilor dintre state — 
în multitudinea domeniilor şi formelor 
impuse de necesităţi şi permise de po- 
sibilităţi — i se părea una din căile 
esenţiale. „A dezvolta relații bune cu 
toate ţările, fără distincţie... este o ne- 
cesitate a ordinei şi a păcii“. Baza pe 
care trebuie să se aşeze aceste rapor- 
turi a constituit pentru Nicolae Titu- 
lescu obiectul unor îndelungate reflec- 
ţii ; observaţia şi studiul l-au condus la 
formularea unor idei deosebit de valo- 
roase în orientarea ştiinţei dreptului in- 
ternaţional pe un făgaș pozitiv. Com- 
bătînd aberaţiile acelor doctrinari, nu 
puţin numeroși, care negau, invocînd 
diverse argumente, existența dreptului 
internaţional, Nicolae Titulescu s-a afir- 
mat ca un promotor fervent al aces- 
tuia, susţinînd că în el și numai în el 
se identifică ansamblul de norme şi 
principii ale dezvoltării relaţiilor între 
state. „Prin urmare — scria diploma- 
tul român — la ora actuală, legea in- 
ternaţională apare pentru toată lumea 
nu ca o lege de subordonare, ci ca o 
lege de coordonare, iar situația fiecărui 
stat față de celelalte nu apare ca o stare 
de dependenţă, ci ca una de inde- 
pendenţă“. 

Suveranitatea, egalitatea în drep- 
turi, dreptul de a hotări de sine stătă- 
tor asupra propriilor destine reprezen- 
tau pentru omul politic şi diplomatul 
român condiţii sine qua non ale unei 
existenţe libere, independente a state- 
lor, constituiau principalii piloni pe 
care trebuiau să se dezvolte relaţiile 
între state. 

A luat în mod constant şi vehement 
poziţie împotriva acelora care afirmau 
că suveranitatea, şi implicit sentimen- 
tul naţional, ar fi fost o „cauză de 
anarhie“, o piedică în calea realizării 
păcii. Suveranitatea era pentru Nicolae 
Titulescu un element de ordine, un 
principiu de bază şi de neeludat al or- 
ganizării şi evoluţiei relaţiilor inter- 
naţionale ; la rîndul său, statul suve- 
ran şi independent constituia, în ace- 
eaşi viziune, celula elementară și fun- 
damentală a acestor relaţii. „A pre- 
coniza drept soluţie pentru instituirea 
păcii permanente în starea de fapt ac- 
tuală abolirea suveranităţii înseamnă a 
preconiza nu numai o soluţie imposi- 
bilă, ci şi, dacă am porni pe această 
cale, a arunca lumea în haos şi anar- 
hie, pentru că nu se poate încă desluşi 
limpede nici felul cum ar fi realizată, 
nici felul cum ar fi concepută organiza- 
rea nouă care ar urma să între în vi- 
goare“. 

încălcarea, nu rară, a principiului €- 
galității în drepturi între state a deter- 
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minat pe Nicolae Titulescu să se pro- 
nunţe constant şi viguros în această 
irecţie. A luat atitudine împotriva po- 
icii de mare putere, exprimată în- 
r-o gamă variată de acte şi forme, mer- 
gind de la ignorarea intereselor state- 
lor mici şi mijlocii şi excluderea aces- 
tora de la discutarea chestiunilor care 
le implicau în mod direct, pînă la rea- 
lizarea unor aranjamente pe seama lor. 
Viaţa internaţională interbelică a fost, 
din păcate, bogată în asemenea exem- 
ple. O dovedesc practica relaţiilor po- 
litice și economice din această peri- 
oadă, diplomaţia prin conferințele in- 
ternaţionale — şi mai ales cele pri- 
vind problemele financiare sau ale de- 
zarmării —, practica discriminatorie în 
materie de reprezentare diplomatică, o 
probează de pildă încercarea de a 
pune pe picioare „Pactul celor patru“, 
menit să introducă şi mai ales să sta- 
tueze în viața politică a Europei dic- 
tatul marilor puteri occidentale. 
Alături de alte numeroase forţe pro- 
gresiste, democratice, din ţara noas- 
tră şi din alte state, împreună cu pres- 
tigioase personalităţi ale vieţii politice 
internaţionale interbelice, Nicolae Ti- 
tulescu s-a ridicat împotriva încercă- 
rilor de a submina teoretic sau con- 
cret principiul egalităţii suverane a sta- 
telor. El sublinia : „„Nu vom renunţa 
niciodată... la principiul egalităţii sta- 
telor, adică la dreptul de a dispune fie- 
care de soarta noastră şi de a nu primi 
niciodată o hotărire care să ne priveas- 
că, la care noi nu am fi consimţit“. 
Ideea suprastatului era repudiată în 
mod logic, ca fiind contrară spiritului 
de justiţie care anima imensa majori- 
tate a popoarelor şi statelor. „Nu există 
loc în organizarea actuală a comunită- 
ţii internaționale pentru un suprastat. 
Acesta din urmă este înlocuit printr-o 
asociație {voluntară de state libere, 
avînd obligația de a se supune legii ac- 


ceptate de către ele in virtutea propriei 
lor suveranități“. 

Apropierea între state este deosebit 
de eficient servită de colaborarea eco- 
nomică a acestora. Dintr-o multitudine 
de afirmaţii în acest sens, făcute de 
Nicolae Titulescu în diferite ocazii, re- 
tinem: „Intelegerea economică inter- 
națională este baza unică şi sine qua 
non a menținerii păcii. Acestei opere 
națiunile trebuie să i se dedice cît mai 
curînd“. Diplomatul român a înțeles e- 
fectele pozitive ale dezvoltării colabo- 
rării economice asupra îmbunătățirii at- 
mosferei politice, importanța sa pentru 
înlăturarea încordării, pentru edificarea 
unui climat de încredere și destindere. 
„Orice propăşire pe tărimul economic 
în vederea unei conlucrări mai strînse 
între țări nu se poate mărgini în limi- 
tele sale, ci creşte cu timpul şi se dez- 
voltă şi într-o propăşire pe tărimul po- 
litic“, 

Ideea cooperării jalonează în mod 
deosebit de pregnant gîndirea și acţinu- 
nea politico-diplomatică a lui Titu- 
lescu. Afirmațiile făcute de el în urmă 
cu peste patru decenii își păstrează 
nealterată actualitatea. „Nu mă îndoiesc 
în nici un fel de faptul că colaborarea 
internaţională va reuşi să învingă toate 
relele care ne pindesc din umbră, dacă 
fiecare din noi aduce aici, în colabora- 
rea sa, cele trei elemente fără de care 
nu se poate realiza nimic cu adevărat 
măreț : înțelegerea, voința şi generozi- 
tatea“, 

Urmiînd cu fidelitate gîndirea sa, ac- 
țiunea politico-diplomatică desfăşurată 
de Nicolae Titulescu timp de aproape 
două decenii s-a consacrat dezvoltării 
relaţiilor externe ale României, îmbu- 
nătăţirii raporturilor ţării noastre cu 
vecinii, dar și cu celelalte ţări ale con- 
tinentului şi aie lumii, amplificării 
schimburilor de valori materiale şi spi- 
rituale. De o deosebită semnificaţie ni 


Nicolae Titulescu îşi înce- 
pe activitatea politico-di- 
plomatică în 1920, ca de- 
legat la Conferinţa de 
pace de la Paris. 

Anul 1921 îi aduce nu- 
mirea în postul de trimis 
extraordinar şi ministru 
plenipotenţiar al României 
la Londra. Ocupă acest 
post între 16 decembrie 
1921 şi 6 iulie 1927. 

A reprezentat România 
la majoritatea  conterin- 
telor internaționale or- 
ganizate în Europa în 
perioada interbelică, prin- 
tre care cele de la Spa 
— 1920 ; Londra — 192; 
Paris — 1925; Haga — 
1929 — 1930; Lausanne 
— 1932; Montreux — 
1936 ete. 

A reprezentat Româ- 
nia la toate Adunările So- 
cietăfii Naţiunilor (excep- 
tind cele din 1922 și 1928) 
și la lucrările majorităţii 
sesiunilor Consiliului So- 
cielății Natiunilor Unite. 
În anii 1930 şi 1931. a fost 
ales președinte al celei 
de-a XI-a şi, respectiv, 
al celei de-a XII-a Adu- 
nări a Societăţii Națiuni- 
lor, caz unic în istoria a- 
cestei organizaţii interna- 


tionale. În acest răstimp, 
a mai fost membru al Co- 
mitetului pentru coopera- 
re intelectuală (ales în 
1930, reales în 1935), mem- 
bru al Comitetului pentru 
modificarea Pactului So- 
cietății Naţiunilor (1930), 
membru al Consiliului de 
conducere al Institutului 
de drept privat (1933). 

Între 6 iulie 1927 și 1 
august 1928, prima dată, 
şi 20 octombrie 1932 şi 29 
august 1936, a doua oară. 
a ocupat funcţia de mi- 
nisiru al afacerilor străi- 
ne al României. 

La 16 februarie 1933, 
semnează la Geneva, îm- 
preună cu reprezentanții 
Cehoslovaciei şi  Yugosla- 
viei, Pactul de organizare 
al Micii Înţelegeri. La 9 
februarie 1934 semnează, 
la Alena, cu reprezentan- 
ţii Greciei, Turciei și Iu- 
goslaviei, Pactul Înţelege- 
rii Balcanice. A participat 
la aproape toate sesiunile 
Consiliilor Permanente ale 
celor două organisme. 

La 3 și 4 iulie 1933 
semnează, la Londra, 
Convenţiile de definire a 
agresorului. La 9 iunie 
1934 se restabilese rela- 


țiile diplomatice între 
România şi U.R.S.S., prin 
schimb de scrisori între 
Nicolae Titulescu și Ma- 
xim Litvinov. La 15 sep- 
tembrie 1934, alături de 
reprezentanți a 30 de 
țări, adresează U.R.S.S. 
invitația de intrare în So- 
cietatea Naţiunilor. 

In anii 1935 — 1936 
condamnă viguros agre- 
siunea Italiei împotriva 
Etiopiei în cadrul Socie- 
tății Naţiunilor, în alte 
organizații internaționale, 
cu ocazia a diferite con- 
ferințe, în diverse inter- 
viuri, articole etc. La 18 
martie 1936 condamnă în 
Consiliul Societății Na- 
tiunilor ocuparea zonei 
demilitarizate renane de 
către trupele hitleriste. 

La 29 august 1935 a 
fost înlăturat din guvern 
ca urmare a unei vaste 
conspirații a forțelor de 
extremă dreaplă din afa- 
ra ţării, ca şi a acţiunii 
unor  cereuri reacționare 
interne, ostile linici poli- 
litice promovată de ma- 
rele diplomat român. 


se pare a fi restabilirea, la 9 iunie 
1934, a relaţiilor diplomatice între Ro- 
mânia şi U.R.S.S., eveniment despre 
care Nicolae Titulescu se exprima ast- 
fel : „Consider reluarea raporturilor di- 
plomatice între România şi U.R.S.S. ca 
unul dintre cele mai importante acte 
din viața mea politică“, Vizitele făcute 
de diplomatul şi ministrul de externe 
român în aproape toate ţările europe- 
ne, contactele sale nemijlocite cu con- 
ducătorii acestor ţări, tratativele şi ne- 
gocierile purtate pentru rezolvarea unor 
probleme litigioase au însemnat, fiecare 
în parte şi toate la un loc, un însem- 
nat aport la promovarea unor bune ra- 
porturi cu toate aceste ţări. 

„Pacea — spunea Nicolae Titulescu 
— este un fenomen de mişcare. Este un 
lucru viu care se înfăptuieşte treptat. 
Pacea nu înseamnă odihnă, nu însem- 
nă delăsare“. „Pacea nu se proclamă. 
Pacea se cucereşte. Iar strădaniile pen- 
tru a o face să triumfe sint mai grele 
şi mai îndelungate decit cele pe care le 
implică orice altă cucerire“. „„Știm, de 
asemenea, că pacea nu este un simplu 
cuvint şi că pentru a o obține nu este 
suficient a o afirma, ci a o organiza“, 

Nicolae Titulescu a militat energic 
pentru eradicarea forței şi amenințării 
cu forţa din practica relaţiilor interna- 
tionale, afirmînd preeminența dreptului 
asupra forţei. Nu dreptul forţei, ci forţa 
dreptului trebuia să guverneze comuni- 
tatea internaţională. Explică, toate aces- 
te idei, interesul marcat acordat de Ni- 
colae Titulescu elaborării și semnării 
Pactului Briand-Kellogg, care prevedea 
renunţarea la război, ca instrument le- 
gal de soluţionare a conflictelor între 
state, contribuţia sa efectivă la adop- 
tarea, în anul 1933, la Londra, a Con- 
venţiilor pentru definirea agresorului, 
iniţiate de către Uniunea Sovietică. 

Recrudescenţa forțelor revanșarde, 
manifestările revizioniste ce îşi făceau 
loc tot mai des în politica externă a 
acelor state care ieşiseră învinse în pri- 
mul război mondial şi, în fine, agresiu- 
nea directă a statelor fasciste — în 1935, 
Italia deziănţuie războiul împotriva E- 
tiopiei, în 1936, Germania ocupă zona 
demilitarizată renană — l-au făcut pe 
Nicolae Titulescu să afirme acuitatea 
necesităţii realizării unui sistem de 
securitate colectivă în Europa, garan- 
ție reală a păcii pe continent, obsta- 
col real şi puternic în faţa primejdiilor 
generate de politica statelor fasciste. 
„Pacea — aprecia Nicolae Titulescu — 
nu este decit un cuvint zadarnic dacă 
nu este clădită pe unica temelie ce 
poate susține o pace durabilă şi al că- 
rei nume este securitatea !“ „„Securita- 
tea nu este o operă de formule. Ea este 
o realitate ce consistă în a se asocia 
împotriva unui flagel comun care se 
cheamă războiul“. 

Un loc aparte în organizarea unui 
sistem de securitate colectivă în Eu- 
ropa îl ocupa în concepţia şi preocupă- 
rile sale zona Balcanilor. „Am suferit 
destul. Balcanii au fost prea multă vre- 
me cîmpiile însingerate ale unei ome- 
niri nebune pentru ca conducătorii res- 
ponsabili să nu-şi fi pus întrebarea : ce 
să facem ca istoria să nu mai fie o re- 
petare neintreruptă a unui trecut o- 
dios ? La această întrebare nu este decit 
un răspuns: asocierea“. Preocuparea 
statelor din această zonă pentru pro- 
blema securităţii lor a dus, după cum 
se ştie, la 9 februarie 1934, la crearea 
Înţelegerii Balcanice. Cu un an în 
urmă, la 16 februarie 1933, Mica Înţe- 
legere reînvia, într-o formulă perfec- 
ţionată, din aceleași nevoi — apărarea 
statu-quo-ului teritorial, sancționat prin 
tratatele de pace, împotriva tendințe- 
lor revizioniste ale statelor fasciste. În 
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ambele cazuri, contribuţia lui Nicolae 
Titulescu la crearea acestor organisme 
a fost de o covîrşitoare însemnătate. 

Convingerea diplomatului român pri- 
vind utilitatea unor asemenea înţele- 
geri regionale— în care relaţiile reci- 
proce să fie conduse de principiile bunei 
vecinătăţi — ca şi utilitatea tratatelor 
de asistenţă mutuală între state l-a fă- 
cut să salute negocierile franco-sovie- 
tice şi cehoslovaco-sovietice pentru rea- 
lizarea unor asemenea instrumente. Nu- 
meroase alte proiecte şi încercări, de 
mai largă sau mai mică cuprindere, vi- 
zînd aceeaşi finalitate, i-au concentrat 
atenţia, interesul şi capacitatea. Merită 
cu deosebire subliniate eforturile sale 
pentru încheierea unui Tratat de asis- 
tențţă mutuală între România şi U.R.S.S. 

Corelațţia  securitate-dezarmare, de 
intuitivă evidenţă, l-a determinat să se 
pronunţe pentru adoptarea unor mă- 
suri concrete, practice, măsuri care să 
aducă un plus de securitate popoarelor 
și statelor. Criticile sale vehemente îm- 
potriva ineficienţei, dezbaterilor în a- 
ceastă problemă, concentrate de prea 
multe ori în jurul falsei chestiuni a ra- 
portului de prioritate între securitate 
şi dezarmare, circumscriu o atitudine 
realistă, constructivă, întemeiată pe 
convingerea că securitatea bazată pe 
înarmare - este „o securitate de tip 
vechi“, de fapt nu este securitate. „De- 
zarmarea nu va fi grăbită prin prelun- 
girea discutării acestei controverse“. 
„Odată ce am ieşit din domeniul prin- 
cipiilor și intrăm în domeniul faptelor 
şi al ajustărilor practice, este  întot- 
deauna mijloc să ajungi la un acord“. 
„Dar un început trebuie făcut. Lumea 
cere acte“, 

Integrat acelei categorii de idealiști- 
înfăptuitori — cum îi plăcea să se nu- 
mească — Nicolae Titulescu a crezut cu 
ardoare în ideile promovate, idei pe 
care timpul le confirmă în tot ceea ce 
ele au mai bun, mai valoros. Europa 
contemporană confirmă previziunile 
sale făcute cu patru decenii în urmă, 
continentul nostru aflîndu-se astăzi, ca 
filozofie şi realitate politică imediată, 
concretă și palpabilă, mai aproape ca 
oricînd în trecut de securitatea necesară 
şi dorită, 

Înaltul mesaj umanist al operei po- 
litico-diplomatice a lui Nicolae Titu- 
lescu — actual, permanent actual — dă 
personalităţii sale dimensiunile pe care 
timpul le conferă numai acelora care au 
mers în pas cu istoria, celor care au 
slujit împlinirea idealurilor de pace, 
justiţie, progres.  ,...Dacă un om 
politic reuşeşte, fie chiar într-o măsură 
infimă, să-şi ducă pînă la capăt greaua 
sa sarcină, aceasta se datorează faptu- 
lui că n-a fost decît slujitorul credin- 
cios al marilor învăţăminte umanitare“, 

Patriotul luminat care a fost Nicolae 
Titulescu, activitatea sa în slujba in- 
tereselor ţării se bucură de înalta apre- 
ciere a poporului nostru, care îi cin- 
steşie cum se cuvine  remarcabilele 
sale calităţi şi merite. 

Continuînd pe un plan superior, în 
condiţiile existenţei noii orînduiri, tra- 
diţiile cele mai înaintate, cele mai pro- 
gresiste ale gîndirii şi acţiunii genera- 
țiilor trecute în sfera relaţiilor interna- 
tionale, politica externă a României so- 
cialiste dă glas dezideratelor şi aspira- 
ţiilor esenţiale ale naţiunii noastre, ale 
întregului popor, constituind o contri- 
buţie de seamă la afirmarea, apărarea 
şi promovarea înaltelor idealuri umani- 
tare, a cauzei generale a păcii, colabo- 
rării şi progresului. 


George G. Potra 
24 


ÎN LABIRINTUL 
TRAFICULUI CU DROGURI 


@ Capcana din hotelul Sheraton 
9 Incoruptibilul Stern acuză 

@ O anchetă bumerang 

O Ambarcaţiunea P.P.-8810 

e Capturi în lanţ 


— Susţineţi că aţi executat ordinele 
colonelului Fournier din serviciul de 
contraspionaj francez (SDECE). Îl cu- 
noașteți personal? 

— Da. 

— Sînteţi agent al SDECE-ului ? 

— Da. Am fost recrutat în 1968. 
Efectiv am început să lucrez din 1969. 

— Cu cine trebuia să intraţi în con- 
tact în Statele Unite? 

— Cu cineva de la consulatul fran- 
cez din New York.*) 

Într-unul din birourile tribunalului 
federal din Newark (New Jersey), inte- 
rogatoriul continuă.  Acuzatul, Roger 
Delouette, este epuizat. Pas cu pas a 
recunoscut detaliile unei afaceri în 
stil mare, care a fost însă fatal devia- 
tă de o tînără de 22 de ani. 

Totul a început într-o cafenea de 
pe Champs-Elysées. Pus „în priză” de 
Fournier, Delouette se întilnește cu un 
furnizor care îi poate procura o mare 
cantitate de heroină. La puţin timp 
după aceasta, agentul primește 30 000 
de franci pentru a achiziționa un 
Volkswagen-combi. Automobilul trans- 
portat în portul Le Havre și de aici îm- 
barcat pe  cargoul „Atlantic Cognac 
cu direcția Statele Unite, Port Eliza- 
beth. Cind  cargoul ancora în rada 
portului de destinație, la New York 
descindea dintr-un avion al compa- 
niei T.W.A. un domn pe al cărui pașa- 
port era scris: Roger Delouette, cetă- 
tean francez, inginer agronom, 48 de 
ani, brunet, 1,80 m, fără semne parti- 
culare. Misiunea lui era simplă: ridi- 
carea Volkswagen-ului din vamă, în- 
toarcerea la New York la hotelul 
Sheraton și, cîteva zile, „mișcare de 
aşteptare” în vederea apariţiei achi- 
zitorului american care, contra mărfii 
aduse, trebuia să-i plătească suma de 
50000 de doluri. 

În timp ce  Delouette se îndreaptă 
spre port pentru a îndeplini punctul 
nr. 1 al operațiunii, o tînără inspec- 
toare vamală de 22 de ani, Lynn 
Pelletier, percheziționează cu meticu- 
lozitate un  Volkswagen-combi. De- 
montind rezervorul de apă, funcționa- 
ra descoperă ce „ambala“ automobi- 
lul: 44 de kilograme heroină pură. 
Valoarea transportului la prețul pieţei 
clandestine : 66 milioane de franci. 
Proprietarul '’ automobilului, apărut 
calm să-și ridice coletul, este luat în 
primire de poliția portuară. „Nu știu 
ce înseamnă asta. Nu înțeleg nimic”, 
replică Delouette în primele din cele 
30 de ore cît durează interogatoriul. 
Pe parcurs însă  inculpatul cedează, 


*) Ancheta a constatat că acest cineva 
era Harold Mac Nab, şeful unui grup de 
agenţi SDECE. 


Lovitura de grație o primește chiar 
„de acasă“. Transportat la hotelul 
Sheraton în camera închiriată anterior, 
Delouette este pus să-și continue misi- 
unea... sub pază. Încadrat de agenții 
Biroului american pentru narcotice, el 
primește în mijlocul capcanei un tele- 
ion de la Paris în care o voce feminină 
cere confirmarea  „happy-end“-ului. 
Convorbirea este înregistrată, postul de 
telefon reperat, Oficiul central francez 
al stupefiantelor alertat. În cîteva ore, 
prietena lui Delouette este vizitată de 
poliție, iar apartamentul percheziționat. 
Rezultatul : 17 000 de dolari falși găsiţi 
într-o ascunzătoare mascată, dar şi 
depistată după toate regulile jocului. 

Roger Delouette este depus într-o în- 
chisoare americană, la Somerville, iar 
prietena sa — într-o instituție asemă- 
nătoare, însă de partea cealaltă a 
oceanului... 

Afacerea nu se încheie, bineînţeles, 
aici. Un mărunt comisionar, chiar şi 
combinat cu calitatea de agent al 
SDECE-ului, reprezintă doar una din 
verigile reţelei de producere, transport 
și desfacere a  drogului. De dosarul 
Fournier-Delouette se ocupă în Franța 
judecătorul de instrucție Gabriel 
Roussel, iar în Statele Unite pro- 
curorul federal din New Jersey, Her- 
bert I. Stern care, la 35 de ani, are 
reputaţia unui incoruptibil, unui „dur“ 
și, mai ales, a celui mai eficace vină- 
tor al Mafiei din Newark. În peri- 
oada  anchetării lui  Delouette, Stern 
declara că este decis să rezolve ca- 
zul, mergind pe filieră pînă la capăt. 
La insistențele sale privind necesita- 
tea interogării și punerii în anchetă a 
lui Fournier,  interlocutorii francezi îi 
răspund evaziv. Citeva din tentativele 
lui Stern de a acomoda acţiunile celor 
două organe de anchetă eșuează. În- 
tre timp, presa americană simte afa- 
cerea și se lansează asupra cazului 
Fournier. „Daily News” inserează cu 
titluri groase: „Un înalt funcționar 
francez în centrul traficului de dro- 
guri”. 

La Paris, Gabriel Roussel, presat de 
împrejurări, trece la acţiune. Colone- 
lul Fournier este chemat la Palatul de 
Justiţie. Ziariștii îl surprind în ziua in- 
terogatoriului coborind cu gulerul ridi- 
cat și pălăria pe ochi, dintr-o... ambu- 
lanță inmatriculată 1296 LU 75. După 
cinci ore de anchetă, Fournier repetă 
laitmotivul poziţiei sale: acuzaţiile 
procurorului Stern sînt aberante. Pri- 
mind permisiunea de a face declara- 
ţii, colonelul Fournier precizează: 
„Dacă sînt vinovat, probaţi-vă acuza- 
țiile, domnule Stern”. Procurorul fede- 
ral îi răspunde: „Dacă sînteţi nevino- 
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vat, veniţi în Statele Unite și participaţi 
la ancheta noastră”. Tari pe poziţie, 
adversarii ar ii putut continua la ne- 
sfîrșit dialogul dacă recent nu ar îi 
apărut noi date, care să lumineze, lie 
și cîteva colțuri ale acestui labirint al 
traficului de droguri. 

La Paris, agenţii Oficiului central 
francez al narcoticelor îl arestează pe 
Dominique Mariani. Bănuiala că este 
implicat în cazul Delouette se adeve- 
rește. Mariani recunoaște : da, el este 
acela care a furnizat transportul de he- 
roină. S-ar părea că acuzaţia care pla- 
nează asupra lui Fournier glisează 
spre o altă direcţie. Interogatoriul e 
însă plin de serpentine : Mariani a luat 
legătura cu Delouette prin Jean-Char- 
les Marchiani, iar Marchiani nu este 
altcineva decît un fost ofițer din 
SDECE, vechi colaborator al colonelu- 
lui Fournier... Cursul anchetei seamă- 
nă din ce în ce mai mult cu un bu- 
merang. Un bumerang care se întoar- 
ce mereu la Fournier. Între timp este 
arestat și Marchiani. Continuarea an- 
chetei în cazul Mariani este din ce în 
ce mai complexă: Mariani declară că 
l-a pus pe Delouette în contact cu un 
oarecare Richard Berdin, unul din şe- 
fii filierei franceze în Statele Unite. 
Berdin este arestat în timp ce primea, 
într-un hotel din New York, 83 kilo- 
grame de heroină. Prinderea şi an- 
chetarea lui facilitează „surprinderea”, 
la Marly-le-Roi, a lui André Labay, în 
al cărui automobil poliția franceză 
descoperă 106 kilograme de heroină. 
Labay este arestat. La interogatoriu — 
lovitură de teatru — afirmă că înain- 
tea „plecării în cursă” a avut o între- 
vedere, la sediul consulatului general 
al S.U.A. din Paris, cu directorul ga- 
neral adjunct al Biroului de narcotice 
pentru Europa, Jack Kiere, și cu un a- 
gent american cu numele conspirativ 
Guy. Labay i-ar fi rugat să-i faciliteze 
transportul, mai ales că el a mai lu- 
crat „în branșă” pentru C.I.A. încă în 
perioada cind era agent în Haiti... 

Arestarea lui André Labay a decis, 
conform unui lanț al slăbiciunilor de- 
venii clasic, prinderea (după o meti- 
culoasă urmărire) a unuia din membrii 
activi ai filierei franco-americane : Jo- 
seph Signoli. Acesta a imaginat, iar 
Marcel Boucan, specialist în contra- 
banda de țigări, a pus în practică o 
„valiză“ plutitoare pentru transportul 
heroinei. Traficanţii au realizat un 
mijloc foarte simplu de a depozita stu- 
pefiantele, construind un vas cu fund 
dublu. În cala mascată a ambarcațiu- 
nii înmatriculată PP-8 810, vameșii din 
Marsilia au găsit, nici mai mult nici 


mai puțin, decit 425 de kilograme de 
heroină pură! De departe cea mai 
proeminentă captură din analele Ofi- 
ciului central pentru narcotice. Așa 
dar, prinderea lui Labay, fost pion al 
C.A. în Haiti, a dat rezultate. În um- 
bră rămîn însă așii, organizatorii de 
primă mină ai rețelei. 

Sub perdeaua de fum prin care o- 
perează organele de anchetă de o 
parte și alta a Atlanticului, un fapt în- 
cepe totuşi să se contureze : agenţi ai 
SDECE și C.A. sînt implicați în hăţi- 
șurile traficului de droguri pe tot par- 
cursul filierei tranco-americane. Con- 
form propriilor lor declarații, Delouette 
acționează din inspirația SDECE-ului 
în Statele Unite, iar Labay, cu acor- 
dul C.I.A., în Franța. Unde se termi- 
nă practic activitatea lor, se știe. Dar 
de unde începe? Să fi organizat oare 
C.I.A. și SDECE un consorțiu al vi- 
nătorii de traiicanți cu orice preț și 
cu orice mijloace, plantind în vizuins- 
le drogului agenţi „coruptibili”? Pu- 
țin probabil. (Nu de mult, doi parla- 
mentari americani, Morgan Murphy și 
Robert Steele, au dovedit că C.A. și 
nu altcineva asigură la bordul avioa- 
nelor „Air-America” o bună parte din 
transportul opiumului din Tailanda și 
Birmania spre laboratoarele din Hong- 
Kong). Oricum, indiferent cîți agenți 
(cu alte treburi) se lansează în nego- 
țul cu stupefiante, indiferent de exis- 
tenta unor numeroase centre de pro- 
ducție și prelucrare încă nedescope- 
rite, indiferent de toate barierele şi 
capcanele din calea celor care urmč- 
resc firul ascuns al traficului, vinătoa- 
rea în labirintul drogurilor continuă. 

Oricit ar fi de tenebroasă afacerea 
Delouette-Fournier-Labay, oricît de a- 
dinci ramificaţiile ei în interiorul celor 
două agenţii de spionaj, filiera franco- 
americană a traiicului de stupefiante, 
condimentată de la un an la altul cu 
noi descoperiri de răsunet, ilustrează 
o realitate dromatică: de o parte și 
de alta a Atlanticului consumul de drog 
înregistrează o vertiginoasă creștere. 
La un consum mărit, mijloace de difu- 
zare corespunzătoare — iată un ade- 
văr, după cum am văzut, pus în prac- 
tică și de grupele americane și de cele 
franceze participante la operațiunile de 
transport. Din punctul de vedere al vo- 
iumului traficului de stupefiante, Marsi- 
lia a devenit Hong-Kong-ul Europei. În 
antrepozitele secrete ale portului, re- 
țeaua de laboratoare pentru prelucra- 
rea „materiei prime“ și de difuzare 
prin contrabandă a produsului finit 
reprezintă un adevărat imperiu al dro- 
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gului. De aici pleacă cele mai proe- 
minente „curse“ transatlantice spre 
Statele Unite. 

Că drogul este un flagel miriapodic 
care își întinde tentaculele nu numai 
în păturile snobilor dar şi în lumea 
mizeriei și disperării este un fapt cu- 
noscut de toată lumea. Din nefericire, 
într-o proporție alarmantă, tineretul 
este din ce în ce mai atras de „prac- 
tica evaziunii“. Un raport statistic pu- 
blicat recent în Franța (întrecută de 
tările nordice și R.F.G. la consumul de 
drog depistat) privind procentul repar- 
tizării pe virste a inculpaților în afa- 
ceri cu stupefiante este elocvent prin 
el însuși: în 1965, 13 la sută din in- 
culpați aveau sub 21 de ani, iar 38 la 
sută sub 30 de ani. În 1970, 92 la sută 
aveau sub 30 de ani și 38 la sută din 
total sub 17 ani! Alte cifre, la fel de 
elocvente : în perioada 1965—67 în 
Franța cantitățile de drog depistate au 
atins o medie de 30 de kilograme pe 
an. În 1968 capturile au ajuns la 200 
de kilograme și, în ultimul timp, depă- 
șesc o jumătate de tonă. Concluzia are 
o dublă ramificaţie: 1) organele de 
urmărire sînt mai eficace; 2) traficul 
s-a înmulțit, zonele de risc fiind recu- 
perabile prin dezvoltarea... producției. 
Specificăm în această ordine de idei 
că producătorii din „centrele secrete“ 
din Tailanda și Birmania vînd contra 
50 de dolari 1 kg de „materie primă“, 
care ajunge la Marsilia la 2000 de do- 
lari, iar după prelucrare și vînzarea 
cu amănuntul pe piața americană, la 
300 dolari gramul. 

În Statele Unite, pentru a ne face o 
imagine asupra escaladei drogurilor, 
se estimează la 25 de milioane ama- 
torii de drog. Așa dar, un american 
din opt este un achizitor mai mult sau 
mai puţin tenace de heroină, marijua- 
na, hașiș etc. Deși Interpolul capturea- 
ză pe toate meridianele lumii 50 de 
tone de stupefiante anual, producția, 
transportul, desfacerea și, desigur, 
consumul sînt departe de a fi limitate. 

Acţionind la scară internațională în 
aiara legii, avind mijloace tehnice și 
de organizare în concordanță cu veni- 
turile fabuloase pe care le extrag din 
comerțul cu stupefiante, briganzii dro- 
gului reprezintă astăzi cel mai funest 
consorțiu mondial. Nu este de mirare 
că lupta împotriva acestui monstru 
tentacular seamănă, de multe ori, cu o 
vinătoare într-un labirint... 


Radu Budeanu 
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Un cunoscut medic — dublat 
de un ironist — a consemnat 
undeva o observaţie plină de 
adevăr. Citez din memorie: 
„in familia ta îşi face apari- 
ția un copil care te terorizează 
timp de douăzeci de ani într-a- 
tît, încît te scoate din sărite ; 
după aceea, el te părăseşte şi 
casa rămîne pustie“. 

Mi-am adus aminte de aceas- 
tă observaţie citind comuni- 
catul dat săptămîna trecută, la 
încheierea discuţiilor pe care 
miniștrii economiei şi finante- 
lor din ţările membre ale Pie- 
fei comune le-au purtat la 
Bruxelles, precum şi textul 
discursului ținut de unul din- 
tre ei, Valéry Giscard 
d'Estaing, în faţa unor oameni 
de afaceri  vest-europeni şi 
americani. Amindoua textele 
lasă să se înţeleagă că în „fa- 
milia“ celor şase ţări membre 
ale Comunităţii economice eu- 
ropene (care în curînd va de- 
veni probabil familia „celor 
zece“) se pregătește, într-un 
sens, aceeași trecere „critică“ 
de la o stare la alta care este 
provocată mai totdeauna đa- 
tunci cînd „copiii părăsesc casa 
părintească“. 

„Copilul“, în cazul nostru, 
ar fi eurodolarul. Născut acum 
aproape două decenii dintr-o 
simbioză  americano—vest-eu- 
ropeană, așa cum, de altfel, o 
arată şi numele, eurodolarul a 
constituit de-a lungul existen- 
ței lui cauza multor insomnii 
ale conducătorilor economiei şi 
finanțelor din ţările Pieței co- 
mune. La început, eurodolarul 
fusese primit cu braţele des- 
chise : depunerile particulare 
de dolari la băncile vesteuro- 
pene generaseră o mare inova- 
ție, într-un domeniu în care 
inovațiile sînt rare. Aceste de- 
puneri reprezentau capitaluri 
bănești, deci puteau fi nego- 
ciate de băncile respective. Cu 
alte cuvinte, ele formau nu- 
cleul unei piețe de un fel de- 
osebit, deoarece pe ea se pu- 
teau efectua tranzacţii în do- 
lari, deși această piață se afla 
în afara teritoriului S.U.A., a- 
dică în afara țării emitente a 
dolarilor. O asemenea piață nu 
mai existase pină atunci. 

Originea pieţei eurodolarilor 
a fost căutată în jurul anului 
1955, cînd cîteva bănci vest- 
europene au început să pri- 
mească depuneri pe termen în 
dolari (şi în alte monede străi- 
ne), precum şi să acorde pe 
baza lor credite exprimate, de 
asemenea, în dolari» deci într-o 
altă monedă decît aceea a ţă- 
rii în care băncile funcționau. 
Înainte de acest moment, băn- 
cile procedau cu totul altfel: 
în cazul cînd primeau o sumă 
în dolari, ele majorau disponi- 
bilitățile pe care le aveau în 
conturile lor de la băncile 
americane, iar creditele le 
acordau numai în valută na- 
țională. 

Curînd, piața eurodolarilor a 
început să se dezvolte vertigi- 


26 


„MAREA TRECERE“ 


Costin C. 


nos, ca urmare a mai multor 
factori favorabili, între care 
trecerea la convertibilitate a 
principalelor valute vest-euro- 
pene în 1958, precum și absen- 
ţa vreunor măsuri restrictive 
luate de autoritatea statului 
împotriva acestui fel de opera- 
țiuni bancare, restricțiile exis- 
tente fiind valabile numai 
pentru operaţiunile în valută 
națională şi nu pentru cele în 
dolari. De exemplu, băncile 
din Occident sînt în general 
obligate să constituie rezerve 
— intangibile, deci sterile —, 
reprezentind un anumit pro- 
cent din depunerile primite» 
dar numai în cazul cînd depu- 
nerile sînt exprimate în mo- 
nedă naţională ; cele exprimate 
în dolari sau alte valute străi- 
ne sînt scutite de o asemenea 
obligaţie. 

Cîștigurile excepționale pe 
care le asigurau tranzacțiile 
în eurodolari au făcut ca 
piața eurodolarilor să se um- 
fle, iar „eurobăncile“, termen 
caracterizind institutele care 
operează pe această piață, să 
se înmulțească și să prospere, 
printre ele figurind bănci re- 
numite pe plan interocciden- 
tal, ca Chase Manhattan, Na- 
tional Westminster, Western 
American, Irving Trust Com- 
pany, J. Hernry Schroeder 
Wagg, Chartered Bank şi multe 
altele. 

Dezvoltarea rapidă a pieţei 
eurodolarilor; considerată a- 
vantajoasă la început pentru 
țările respective, deoarece 
constituia o sursă nouă şi im- 
portantă de finanțare a eco- 
nomiei, a coincis cu exportul 
de inflație al Statelor Unite. 
Finanțarea războiului din 
Vietnam, a bazelor americane 


Kirițescu 


aflate pe teritorii străine, a 
„ajutoarelor“ ‘militare, a ex- 
pansiunii economice a mono- 
polurilor din S.U.A. în alte 
țări, a fost făcută prin infla- 
ție, adică prin mărirea pasivu- 
lui balanței de plăţi externe a 
Statelor Unite, cu alte cuvinte 
prin depăşirea veniturilor în- 
casate de Statele Unite din 
străinătate de către cheltuie- 
lile efectuate de ele în străi- 
nătate. 

Urmarea a fost acumularea 
pe piața eurodolarilor a unor 
sume uriașe de dolari, consti- 
tuind nu numai o cauză de 
gravă depreciere externă a 
monedei naționale a S.II.A., 
stimulată; de altfel, de mişcă- 
rile speculative care bineînţe- 
les cresc ca ciupercile pe un 
teren ce nu se află sub con- 
trolul autorităţilor naţionale, 
dar şi o povară pentru statele 
respective : conform regulilor 
de funcţionare ale sistemului 
valutar capitalist. statele în 
cauză erau obligate să inter- 
vină pe piață pentru a susține 
cursul dolarului, cumpărind 
dolari şi vinzînd valutele soli- 
citate. 

Potrivit aprecierilor făcute 
într-un raport al Departamen- 
tului Comerţului din Statele 
Unite, băncile de emisiune din 
celelalte țări au trebuit nu- 
mai în anul 1971 să absoarbă 
„fără să vrea“ circa 27 miliar- 
de de dolari pentru susținerea 
cursului monedei S.U.A. În to- 
tal, disponibilitățile de dolari 
aflate în afara teritoriului 
S.U.A. s-au ridicat la circa 
65 miliarde. o masă enormă 
care, odată ce s-ar pune în 
mişcare. ar fi capabilă să inun- 
de o ţară, să dea un caracter 
derizoriu politicii ei economice 
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financiare și monetare. Din a- 


ceastă masă, circa 20 miliarde 
de dolari sînt consideraţi ca 
formînd capitaluri speculative, 
gata oricînd să alerge de pe o 
piață pe alta în căutarea unui 
cîştig superior. 

Din cele două documente ci- 
tate la începutul însemnărilor 
de faţă rezultă că perioada în 
care ţările vest-europene s-au 
lăsat pradă eurodolarilor des- 
potici şi nedisciplinați s-ar 
putea apropia de sfîrşit. Aces- 
te țări nu mai vor să sprijine 
dolarul: în cazul unei noi 
crize, cererea și oferta de do- 
lari vor fi lăsate să-și spună 
cuvintul. „Era  cumpărărilor 
masive de dolari de către băn- 
cile de emisiune s-a încheiat“, 
a afirmat ministrul francez al 
economiei şi finanțelor. 

Această afirmaţie echivalea- 
ză, în fond, cu negarea rolu- 
lui conducător al dolarului în 
sistemul valutar occidental, a 
„poziției privilegiate“ pe care 
moneda S.U.A. a avut-o pină 
acum în raport cu celelalte 
monede capitaliste. Ce se află 
în spatele acestei atitudini os- 
tile față de dolar ? 

În primul rind, recenta de- 
cepție provocată de modul 
cum autorităţile americane au 
privit angajamentele asumate 
cu prilejul acordului de la Wa- 
shington (decembrie 1971): 
nici în problema înapoierii la 
convertibilitatea dolarului, nici 
în aceea a revenirii la sta- 
bilitatea cursurilor valutare, 
nici a reformei Fondului Mo- 


netar Internațional Statele 
Unite n-au făcut vreun pas 
înainte. La acest capitol, 


S.U.A. — după părerea lui 
Giscard d'Estaing — „au ridi- 
cat indiferența la rangul de 
sistem“. In al doilea rînd, este 
vorba despre vechea veleitate 
a țărilor din Piața comună de 
a se emancipa de tutela eco- 
nomico-financiară şi politică 
a Statelor Unite. 

Un lucru este deci pe cale 
de a fi hotărît : „familia“ țări- 
lor din Piața comună vrea să 
înlăture dolarul ca valută 
cheie, dacă el nu va înţelege 
singur că trebuie să plece. Dar 
cum va arăta „casa“ fără el? 
Se ştie că la recenta întîlnire 
dintre preşedintele Pompidou 
şi cancelarul Brandt, precum şi 
la recenta reuniune a miniştri- 
lor de finanțe ai „celor șase“, 
a fost relansată ideea organi- 
zării unei „uniuni economice 
şi monetare“ a Pieței comune. 
Pe de altă parte, într-un ra- 
port prezentat la  colocviul 
„Comitetului de studii pentru 
un nou contract social“, care 
a produs interes în cercurile 
conducătoare din capitala 
Franței, s-a ajuns la concluzia 
că „este riguros imposibil să 
se creeze o monedă (vest) éu- 
ropeană în condițiile actuale“. 
»Marea trecere“ de la euro- 
dolar la moneda vest-europea- 
nă aparține deci viitorului. 


Le Donde 
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COOPERAREA 
SOVIETO- 
FRANCEZĂ 


Piotr Abrasimov 


ambasadorul Uniunii Sovietice 
în Franța 


UN CAPITOL important al relaţiilor 
sovieto-franceze a fost deschis în 1966 
cînd, în timpul vizitei în U.R.S.S., pre- 
şedintele de Gaulle a avut întrevederi 
cu conducătorii sovietici. Declarația 
sovieto-franceză semnată la sfîrşitul 
acestei vizite definea liniile funda- 
mentale ale cooperării noastre în do- 
meniile politic, economic, ştiinţific, 
tehnic şi cultural. Ea a jucat un rol 
important în apropierea țărilor noastre 
în interesul destinderii internaționale, 
al menținerii păcii şi dezvoltării coo- 
perării, în primul rînd în Europa. 


PUNCTE DE VEDERE 


Întîlnirile și negocierile care au avut 
loc în cursul ultimilor ani între condu- 
cătorii sovietici şi francezi au confir- 
mat adevărul istoric profund că po- 
litica de dezvoltare și de adîncire a re- 
lațiilor sovieto-lranceze este pe deplin 
justificată; ea a avut o contribuție esen- 
ţială la opera de normalizare a situa- 
ţiei în Europa și în lume, deschizînd noi 
perspective cooperării reciproc avanta- 
joase între ţările noastre. 

Vizita în Franța a lui L.I. Brejnev, 
în luna octombrie a anului trecut, a 
constituit un nou eveniment important 
în dezvoltarea relaţiilor noastre. 

După întrevederi, o nouă amploare a 
fost dată cooperării  sovieto-franceze. 
Holărîrile luate în cursul acestor în- 
trevederi au o importanţă de prim or- 
din atît pentru dezvoltarea bilaterală 
pe viitor a relaţiilor  sovieto-franceze, 
cît și pentru soluţionarea acestei pro- 
bleme de importanţă istorică : a trans- 
forma Europa intr-un continent al 
unei păci trainice, al bunei  vecinătăți 
și al cooperării. 

Uniunea Sovietică și Franţa sînt sta- 
te cu regimuri sociale diferite. Ideolo- 
giile lor sînt de asemenea diferite. Fie- 
care are prieteni și aliați. Tocmai de 
aceea, cooperarea sovieto-franceză are 
o atit de mare importanţă, căci ea con- 
stituie o dovadă convingătoare a largi- 
lor posibilităţi oferite de pclitica de co- 
existenţă pașnică. 

Consider ca deosebit de important 
faptul că în cursul ultimilor ani am 
acordat relaţiilor noastre un fel de in- 
frastructură politică și organizatorică. 
Schimburile regulate de vizite şi între- 
vederile dintre conducătorii ţărilor 
noastre au devenit curente; ele dau 
posibilitatea să se discute probleme 
fundamentale ale relațiilor bilaterale, 
precum şi probleme internaţionale in- 
teresînd ţările noastre. 

Faptul că guvernele țărilor noastre 
au stabilit în octombrie 1971, într-un 
document politic special. un număr de 
principii importante a căror importan- 
tă, după părerea noastră, depăşeşte ca- 
drul relaţiilor noastre bilaterale, are o 
semnificaţie cu totul remarcabilă. 
Acest document subliniază responsabi- 
litatea Uniunii Sovietice și a Franței, 
în calitate de mari puteri, membre per- 
manente ale Consiliului de Securitate 
al O.N.U., pentru menţinerea păcii în 
lumea întreagă și în mod deosebit în Eu- 
ropa, situaţie ce a rezultat în urma ce- 
lui de-al doilea război mondial. Docu- 
mentul subliniază, de asemenea, marea 
importanță a strinsei cooperări între 
U.R.S.S. şi Franţa în Europa, împreună 
cu toate statele interesate în asigura- 
rea păcii, pe baza respectării stricte a 
principiilor inviolabilității frontierelor 
actuale, a neamestecului în afacerile 
interne, a egalităţii, a independenţei, a 
renunțării la folosirea forței sau la 
ameninţarea cu folosirea forţei. 

U.R.S.S. şi Franţa acordă o mare im- 
portanță convocării unei conferinţe eu- 
ropene privind securitatea și coopera- 


rea. Conducătorii celor două ţări au 
subliniat că poziţiile lor sînt apropiate 
în ceea ce priveşte sarcinile  conferin- 
ţei, metodele pregătirii şi organizării 
ei. S-a relevat că conferința europeană 
trebuie să contribuie la transformarea 
treptată a relaţiilor între statele euro- 
pene, transformare care va permite să 
se depăşească divizarea continentului 
în grupări militare și politice. 

Pronunţindu-se în favoarea pregăti- 
rii multilaterale rapide a conferinţei 
europene, conducătorii  U.R.SS. şi 
Franţei şi-au exprimat speranța ca ea 
să se poată desfășura începînd din 
1972. Guvernul sovietic se preocupă în 
mod activ de traducerea în viață a 
acestui obiectiv. 

Caracterul reciproc avantajos al coo- 
perării sovieto-franceze este confirmat 
în mod elocvent de dezvoltarea legătu- 
rilor comerciale, economice, ştiinţifice 
și tehnice dintre ţările noastre. Un nou 
impuls a fost dat cooperării în aceste 
domenii în urma întrevederilor sovieto- 
franceze din octombrie anul trecut. 

Ca exemplu al acestei cooperări pu- 
tem să ne referim la experienţele co- 
mune efectuate în domeniile spaţial şi 
nuclear, ca utilizarea reflectorului cu 
laser francez pe „Lunohod-l“ sovietic, 
instalarea aparatajului științific fran- 
cez la bordul staţiei interplanetare au- 
tomate „Marte-3“, punerea în funcţiu- 
ne a camerei cu bule franceze „Mira- 
belle“ în acceleratorul cu protoni de la 
Serpuhov. 

Noi am putea de asemenea să dez- 
voltăm cu succes cooperarea în nume- 
roase noi domenii cum ar fi reactorii 
cu neutroni rapizi, sinteza  termonu- 
cleară controlată, astronomia şi con- 
strucția de aparate astronomice, valori- 
ficarea resurselor Oceanului mondial, 
prospectarea şi extracția petrolului și a 
gazului din zonele cele mai adînci de 
pe fundul mărilor şi oceanelor și în 
multe alte domenii. Unirea eforturilor 
savanților sovietici şi francezi, a orga- 
nizaţiilor corespunzătoare din cele 
două ţări într-o acțiune de asemenea 
importanță cum ar fi problema prote- 
jării naturii şi a mediului înconjurător 
şi lupta împotriva celor mai periculoa- 
se boli ar avea o foarte mare însem- 
nătate. 

Trebuie de asemenea să acordăm 0 
atenţie susținută dezvoltării cooperării 
ştiinţifice şi tehnice in domenii care ar 
avea o influenţă directă asupra pro- 
ducţiei. Unele lucruri au fost deja fă- 
cute în această direcţie. Nu s-ar putea 
subestima importanţa acestei tendinţe 
căci ea pregăteşte viitorul pentru dez- 
voltarea comerțului sovieto-francez şi 
pentru perfecţionarea structurii sale. 
Cooperarea ştiinţifică şi tehnică în do- 
meniul agriculturii a luat, de aseme- 
nea, în ultimă vreme, forme mai con- 
crete. 

Lexicul diplomatic  sovieto-francez 
s-a îmbogăţit cu o nouă expresie : rea- 
lizarea de mari proiecte industriale pe 
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teritoriul patriei noastre. Una din ini- 
ţiativele cele mai importante privind 
cooperarea pe această cale este acordul 
care prevede furnizarea către Franţa, 
începînd din 1976, a cel puţin 43 mi- 
liarde de metri cubi de gaze naturale, 
în schimbul furnizării de către Franţa 
a echipamentului pentru industria de 
gaze a U.R.S.S. în valoare de 1,2 mi- 
liarde franci. Cooperarea cu firma 
Renault, cu care a fost semnat un con- 
tract pentru elaborarea proiectului 
unei uzine de motoare, destinată com- 
plexului auto de pe Kama, cu o capa- 
citate de 250 000 de unități pe an, ia o 
mare amploare. Perspective bune s-au 
deschis în cursul întrevederilor privind 
cooperarea pentru construirea combi- 
natului de celuloză și hirtie de la 
Ust-Ilimsk. Sperăm că firmele fran- 
ceze vor participa benevol la o operă 
atit de avantajoasă pentru ele cum ar 
fi modernizarea întreprinderilor sovie- 
tice din industria uşoară. De asemenea, 
se dezvoltă comerțul sovieto-francez. 
Conform calculelor preliminare, în 
1971 suma totală a schimburilor (ope- 
rațiuni de import și export, luate îm- 
preună) s-a ridicat la aproximativ 3 
miliarde de franci. În raport cu anul 
1970, s-a înregistrat, de asemenea, o 
creştere de 16 la sută. 

Contactele sovietico-franceze pe plan 
militar se înmulțesc şi aceasta contri- 
buie cu certitudine la îmbunătățirea 
atmosferei generale în relațiile dintre 
țările noastre. În conformitate cu 
acordul între şefii de stat major ai 
forțelor armate ale U.R.S.S. şi Franței 
de la 28 august 1970, comandantul re- 
giunii militare Moscova a fost recent 
la Paris, iar comandantul regiunii mi- 
litare Paris a făcut o vizită la Mos- 
cova ; comandantul șef al forţelor ae- 
riene ale U.R.S.S., însoţit de o esca- 
drilă sovietică, a venit în Franţa, iar 
şeful statului major al forţelor aeriene 
franceze, . însoţit, de asemenea, de o 
escadrilă, a fost în Uniunea Sovietică. 
Nave de război franceze și sovietice au 
făcut, de asemenea, un schimb de vi- 
zite. Mai multe acţiuni de acest fel 
sint prevăzute pentru anul 1972. 

Acordăm o mare importanță dezvol- 
tării legăturilor culturale între ţările 
noastre şi considerăm că ele constituie 
un factor important de apropiere a po- 
poarelor noastre, de îmbunătăţire a re- 
laţiilor reciproce. 

Legăturile noastre culturale se dez- 
voltă de asemenea intensiv în dome- 
niul schimburilor artistice și sportive, 
al învățămîntului superior şi secun- 
dar, al artelor plastice și în alte do- 
menii. 

În concluzia acestei scurte treceri în 
revistă a relaţiilor sovieto-tranceze, aş 
dori să exprim convingerea noastră că 
traducerea în viaţă a acordurilor în- 
cheiate în cursul întrevederilor so- 
vieto-franceze la cel mai înalt nivel 
din octombrie anul trecut va contri- 
bui la întărirea legăturilor de priete- 
nie a popoarelor sovietic şi francez, la 
dezvoltarea cooperării între Uniunea 
Sovietică și Franţa în interesul lor re- 
ciproc. în interesul păcii și securităţii 
în Europa şi în lumea întreagă. 
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ENTREPRISE 


PARIS 


EXPERIENȚA 
CHILIANĂ 


Interviu cu 
Salvador Allende 


— Intenţionează guvernul dv. să. na- 
ționalizeze întreaga economie a ţării ? 

— Noi dorim menţinerea şi înflorirea 
unui sector particular (industria mică 
şi mijlocie, comerțul) alături de un 
sector mixt şi de un sector public. Gu- 
vernul va veni în ajutorul fiecăruia din 
aceste sectoare. În orice caz, încă îna- 
inte de venirea noastră la putere, 70 
la sută din investiţii erau efectuate de 
către stat. Presa de dreapta proclamase 
că noi vom duce ţara la ruină. Or, sub 
conducerea lui Frei, industria funcţio- 
na cu 60 la sută din capacitatea ei. 
Astăzi, ea funcţionează în proporţie de 
aproape 100 la sută. Ritmul anual de 
creștere economică era, sub conducerea 
predecesorului meu, de 1 la sută ; ținînd 
seama de creșterea demografică, el a 
fost, în 1971, de 8 la sută. Nu s-ar pu- 
tea vorbi de „miracolul chilian“? În 
decurs de un an, noi am redus propor- 
ţia inflaţiei de la 35 la 30 la sută şi 
șomajul — de la 8 la 3,3 la sută. Aşa- 
dar, adversarii noștri nu au altă posi- 
bilitate decit să ne prezică catastrofe 
viitoare... 

— Cum vedeţi viitorul ? 

— Trebuie să exercităm un control 
foarte strict asupra rezervelor noastre 
monetare și să nu folosim  devizele 
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noastre decît pentru cumpărarea de 
produse esențiale. Pentru a evita in- 
flația va trebui să sporim producția in- 
dustrială în mod simțitor. Pentru a- 
ceasta intenționăm să folosim creditele 
în valoare de 380 milioane dolari pro- 
venind din ţările socialiste, creditele în 
valoare de 100 milioane de dolari pro- 
venind din partea organizaţiilor inter- 
naţionale ; ne bizuim, de asemenea, pe 
anumite împrumuturi franceze, vest- 
germane, engleze şi japoneze. În mer- 
sul nostru spre socialism, noi vom lovi 
în anumite interese. Guvernul ameri- 
can dispune de numeroase pîrghii şi de 
mijloace de presiune. Iată un exemplu : 
Noi am cerut credite Băncii  „Exim- 
bank“ spre a cumpăra un anumit nu- 
măr de avioane „Boeing“ pentru a asi- 
gura transportul aerian în interiorul 
țării, dat fiind că aeroporturile noastre 
sint dotate cu o infrastructură adaptată 
la avioanele „Boeing“. Am fost refuzaţi, 
deşi „Boeing“ duce o lipsă acută de 
contracte. 

Dar, subdezvoltarea noastră consti- 
tuie, în ultimă instanţă, cel mai mare 
obstacol care trebuie învins. Mă reter 
la faptul că avem o populaţie a cărei 
creștere este superioară creşterii pro- 
ducţiei agricole și construcţiei de locu- 
inţe, resurse marine fabuloase încă ne 
exploatate care nu știm nici măcar la 
cît se ridică, rezerve alimentare uriaşe 
— mă gîndesc la pescuitul pe care nu 
putem să-l exploatăm satisfăcător în 
lipsa vaselor de pescuit. 

—— Dorește guvernul chilian investiţii 
străine ? Ce garanţie oferă el investito- 
rilor ? 

— Chile are nevoie şi doreşte investi- 
ţiile străine în măsura în care ele con- 
tribuie la dezvoltarea ţării şi se înca- 
drează în planul de dezvoltare a eco- 
nomiei noastre. Guvernul nostru va 
asigura investitorilor garanţii serioase 
şi dreptul de a repatria beneficii rezo- 
nabile. Evident, trebuie ca atît investi- 
torii, cît şi statul nostru, să obţină 
avantaje de pe urma acestor investiţii. 

— Recentele alegeri din cele două 
provincii, unde candidații dv. au fost 
înfrânți, constituie oare un eşec al poli- 
ticii dv. ? 

— Noi nu credem acest lucru. Cele 
două provincii, bastioane tradiţionale 
ale conservatorilor şi locuri unde stîn- 
ga nu a cîștigat niciodată o alegere, nu 
pot pretinde a reprezenta opinia ţării. 
Și, totuși, Unitatea Populară a cîștigat 
şi aici voturi, în comparaţie cu alege- 
rile din 1970. Alegerile municipale, 
care au avut loc la 4 aprilie în întreaga 
țară şi unde am obţinut 49,75 la sută 
din voturi, au în mai mare măsură va- 
Joarea unui referendum decît cele două 
alegeri provinciale pe care le citați. 
Totuşi, noi rămînem sensibili la starea 
de spirit generală şi nu ne considerăm 
lipsiţi de greșeli. Noul cabinet pe care 
l-am format ţine seama, cred, de miş- 
cările din opinia publică și constituie 
o deschidere spre clasele mijlocii. Un 
al patrulea membru al partidelor radi- 
cale a intrat în guvern, căruia îi aduce 
astfel sprijinul suplimentar a 23 de 
parlamentari. În orice caz, noi vrem 
să convingem clasele mijlocii de hotă- 
rirea noastră de a respecta Constituţia, 
de a ne conforma practicii parlamen- 
tare, de a respecta drepturile civile — 
aceasta fără a încetini aplicarea pro- 
gramului nostru socialist. 
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— Credeţi că „drumul chilian“ spre 
'socialism poate sluji ca exemplu pen- 
îru alte tări? 

— Noi exportăm cupru, și nu revo- 
luţie. Nu sintem nici exportatori şi nici 
importatori de formule politice. Poli- 
tica noastră se bazează pe două prin- 
cipii : autodeterminarea şi neinterven- 
ţia. Dorim să avem bune relaţii diplo- 
matice, economice şi culturale cu toate 
țările lumii, orice culoare ar avea re- 
gimul lor sau pielea cetățenilor lor. 


L’Espresso 


ROMA 


ESECURILE 
„STILULUI 
TITANIC“ 


BOMBE care au început să explodeze 
la Londra cu efecte tragice — morţi şi 
răniţi —, încordare în rindurile opiniei 
publice, greve în lanț, preţuri în creş- 
tere. Ce se întîmplă cu Anglia și cu gu- 
vernul ei? Edward Heath a devenit 
„prim-ministru după șase ani de admi- 
nistraţie laburistă, timp în care crescu- 
seră preţurile, sporise șomajul, grevele 
paralizau treptat producţia, studenţii 
protestau tot mai zgomotos. Unele din 
aceste stări de lucruri nu puteau fi re- 
proşate guvernului lui Harold Wilson, 
dar nu aceasta este acum problema. 
Principalul este că Heath fusese consi- 
derat de către o parte a electoratului 
britanic drept capabil să îndrepte toate 
relele prin care trecea națiunea. 

Azi nimeni nu-l poate acuza pe Heath 
de a nu fi încercat să-și menţină pro- 
misiunea unei gestiuni autoritare a pu- 
terii. Dar se pare că indiferența faţă 
de cei ce-l aprobau și adversitatea faţă 
de cei care-l dezaprobau au atins o 
limită extremă, declanșînd reacţii care 
au adus Marea Britanie într-un impas 
mai mare și mult mai îngrijorător de- 
cît se afla ea în timpul guvernării lui 
Wilson. 

Un bilanţ al primelor 20 de luni de 
guvernare conservatoare este uşor de 


făcut. Numărul total al şomerilor — 
800 000 în timpul administraţiei labu- 
riste — s-a ridicat la 1617000. Nu se 
poate afirma că sacrificarea principiu- 
lui dreptului la muncă a reușit să 
oprească creșterea preţurilor și infla- 
ţia : nici excedentul  miinii de lucru 
şi nici legislaţia împotriva grevelor 
„neoficiale“ nu au reuşit să slăbească 
lupta “sindicatelor. Dimpotrivă, sindi- 
catele au primit provocarea, şi cu 
succes, după cum a demonstrat re- 
centa grevă a minerilor. 

În privința celor 280000 de mineri 
care cereau mărirea salariilor, guvernul, 
ferm în „principiul“ de a nu acorda 
decit o anumită creştere plafonată, a 
comis două grave erori. Prima : cea de 
a interpreta faptul că o minoritate a 
minerilor nu erau la un moment dat 
favorabili continuării grevei ca un 
semn al lipsei de solidaritate. A doua: 
convins că greva va fi ușor înfrîntă, 
nu s-a îngrijit să asigure rezerve de 
carburant pentru cazul că greva se va 
prelungi. Așa se explică faptul că, în 
timpul celor şase săptămini de grevă, 
industria a fost la un pas de catastrofă. 
De altfel, paralizia ţării ar fi fost to- 
tală dacă greva ar mai fi durat o săp- 
tămină. 

Pe lingă costul propriu-zis al aces- 
tei dispute, ale cărei efecte asupra eco- 
nomiei se vor putea aprecia pe deplin 
numai în săptămiînile ce vor urma, vic- 
toria sindicatelor constituie o funestă 
prezicere pentru viitorul guvernului 
conservator. Este adevărat, concesiile 
făcute au fost, cu mărinimie tardivă, 
motivate prin „condiţiile speciale“ de 
lucru ale minerilor care, nemaifăcînd 
grevă la nivel naţional de aproximativ 
o jumătate de secol, erau prost plătiţi 
pentru o muncă grea și periculoasă. 
Dar, oricum, politica economică a gu- 
vernului a primit o grea lovitură. Și 
alte categorii de muncitori consideră 
că se încadrează în „condiţiile spe- 
ciale“ ; reprezentanţii sindicali a 


300 000 de muncitori feroviari și a trei 
milioane de metalurgişti au anunţat re- 
vendicări. 

Deputatul laburist Michael Foot a 
declarat că guvernul Heath are un „stil 
Titanic“ (aluzie la faimosul naufragiu 
al transatlanticului „Titanic“ — 
n. trad.): cu toată viteza împotriva 
aisbergului. Acest stil n-a caracterizat 
numai atitudinea față de sindicate, ci şi 
conduita în Ulster, unde s-a încercat 
evitarea compromisurilor și „promova- 
rea politicii de forţă“. Ca și sindicatele 
britanice, extremiștii nord-irlandezi au 
primit provocarea şi drama Ulsterului 
s-a agravat de la zi la zi. De cînd con- 
servatorii sînt la putere, aproape 60 de 
militari britanici şi cîteva sute de civili 
şi-au pierdut viaţa în tulburările din 
Ulster, iar pacificarea e mai îndepăr- 
tată ca oricind. 

Ce împiedică opoziţia laburistă să 
profite la maximum de dificultăţile 
prin care trece guvernul ? Faptul că 
însuși partidul lui Wilson este ros de 
slăbiciune şi incoerenţă. În privinţa 
„politicii europene“. partidul laburist 
cunoaște o profundă diviziune : cel pu- 
țin 50 sau 60 de deputaţi, conduşi de 
vice-liderul partidului, Roy Jenkins, nu 
înţeleg să renunțe la ideea aderării 
Marii Britanii la C.E.E. şi îşi rezervă 
voturile guvernului. De altfel, în ceea 
ce privește unele inițiative ale conser- 
vatorilor (bunăoară legea împotriva 
grevelor „neoficiale“), ele sînt într-o 
oarecare măsură o continuare a politi- 
cii laburiste; Acelaşi lucru se poate 
afirma şi pentru Ulster, unde primii 
soldaţi au fost trimiși de către labu- 
rişti. lar Wilson, chiar declarindu-se 
favorabil unificării Irlandei, nu o vede 
posibilă în mai puţin de 15 ani. Pentru 
a disocia partidul laburist de politica 
irlandeză a guvernului este nevoie să 
se facă mai mulţi pași înainte. 

În realitate, criza guvernului conser- 
vator nu oferă partidului laburist o 
platformă de pe care acesta să poată 
conduce o opoziţie eficientă. 


In zilele grevei 
mine rilor... 


(Din Dio Welt) 
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JUAN MARIA 
BORDABERRY 


președintele Republicii Uruguay 


PROFIL 


Prezentindu-și, la alegerile preziden- 
ţiale de la 28 noiembrie 1971, candida- 
tura, de la început concepută ca o va- 
riantă în ipoteza în care referendumul 
privind modificarea constituției (care 
să-i permită fostului preşedinte Jorge 
Pacheco Areco realegerea), nu ar fi în- 
trunit numărul necesar de voturi (ceea 
ce s-a și întîmplat), Juan Maria Borda- 
berry, reprezentantul partidului de gu- 
vernămiînt Colorado, a fost ales pre- 
ședintele Uruguayului. La 1 martie 
Juan Maria Bordaberry şi-a preluat 
funcţia. Mandatul îi va expira peste 5 
ani. 

Noul președinte al Uruguayului s-a 
născut la 17 iunie 1928. A urmat cursu- 
rile Facultăţii de Drept şi Ştiinţe so- 
ciale a Universităţii din Montevideo. În- 
treaga sa activitate ulterioară ni-l pre- 
zinlă ca pe o personalitate legată de 
problemele rurale. Astfel, între 1952— 
1954 şi 1956—1958, Juan Maria Borda- 
berry este membru în conducerea Aso- 
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ciaţiei rurale din Uruguay și secretar 
(1958—1960) al acestei asociaţii. În 1960 
face parte din Comisia Planului pentru 
Agricultură, iar în 1962 este ales secre- 
tar al Mișcării ruraliste. În 1964 renunță 
la locul pe care îl ocupa în Senat şi 
revine la conducerea Asociaţiei rurale. 
I se încredinţează în octombrie 1969 
portofoliul Agriculturii, pe care l-a de- 
ținut pînă în urmă cu o lună. Este căsă- 
torit şi are opt copii. 

În declaraţiile făcute presei, Borda- 
berry a reafirmat intenţia sa de a urma 
în esență linia guvernului Pacheco A- 
reco în relaţiile externe şi de a crea 
condiţii pentru o mai accentuată dez- 
voltare economică a Uruguayului. Prin- 
tre primele măsuri adoptate de noul 
regim se află abrogarea, de dată recen- 
tă, de către Adunarea Generală a Con- 
gresului uruguayan, a legii privind mă- 
surile excepționale de securitate, insti- 
tuită în urmă cu trei ani de către fostul 
preşedinte Jorge Pacheco Areco. 


R. Ð. 


COONPAaBAA 


MOSCOVA 


RATIFICAREA 
TRATATELOR — 
O PROBLEMĂ 
POLITICĂ 


Klaus Arndt 

vicepreşedinte al Comisiei 
Bundestagului pentru problemele 
juridice 


Recent, la etajul 21 al Bundestagului 
vest-german, timp de trei zile, s-au 
desfăşurat şedinţele Comisiei juridice. 
Cu acest prilej au fost examinate din 
punct de vedere juridie Tratatele din- 
tre R.F.G. şi Uniunea Sovietică şi 
dintre R.F.G. şi Polonia. În acest con- 
text, E. Grigoriev, corespondentul zia- 
rului „Pravda“ la Bonn, i-a solicitat 
lui Klaus Arndt, vicepreşedinte al Co- 
misiei Bundestagului pentru probleme- 
le juridice, o relatare privind discuta- 
rea Tratatelor, 


RATIFICAREA Tratatelor cu U.R.S.S. 
şi cu Polonia, care figurează în prezent 
pe ordinea de zi a Parlamentului, este în 
primul rînd o problemă politică, a spus 
dl Arndt. Comisiei noastre îi revine o 
misiune importantă, aceea privind pro- 
cedura legislativă. Comisia trebuie să-şi 
exprime opinia cu privire la faptul că 
dacă sus-amintitele tratate corespund 
sau nu Constituţiei federale şi normelor 
de drept internaţional. 

Şedinţele comisiei sînt închise — a 
declarat în continuare dl Arndt. De a- 
ceea, nu am dreptul să dezvălui conți- 
nutul discuţiilor. Se poate, însă, afirma 
că toate cele trei şedinţe din ultimele 
zile au fost consacrate în întregime tra- 
tatului de la Moscova. A avut loc o 
discuție generală, au fost examinate 
preambulul tratatului și o parte din art. 
1. În cadrul comisiei, am deţinut func- 
ţia de raportor cu privire la proiectul 
de lege referitor la ratificarea Tratate- 
lor între R.F.G. şi U.R.S.S. Ca repre- 
zentant al Partidului social-democrat 
pot spune că ne-am expus convingerile 
şi am apreciat că, atît Tratatul în an- 
samblu, cît şi prevederile sale, luate în 
parte, corespund integral cerinţelor 
Constituţiei noastre. Legea fundamenta- 
lă permite încheierea unor astfel de a- 
corduri şi, în consecinţă, nu necesită 
vreo modificare în legătură cu tratate- 
le propuse în prezent spre ratificare. 
Am verificat, de asemenea, dacă ele 
corespund principiilor internaţionale. 
Concluzia: ambele tratate sînt formu- 
late în cadrul dreptului internaţional. 


În pofida declaraţiilor care provin u- 
neori de la adversarii tratatelor, con- 
cordanța acestor documente cu Consti- 
tuția în vigoare, a R.F.G., este confir- 
mată de o analiză ştiinţifică imparţia- 
lă. Aceasta este concluzia la care ajung 
şi un șir de jurişti membri ai U.C.D. În 
particular, această opinie este exprima- 
tă în cartea sa de prof. Kevenich de 
la Universitatea din Kiel. 

Nu rareori în discuţiile pe marginea 
tratatului se fac observaţii absurde, de 
pildă aceea că URSS. şi RFG. din 
cauza limbilor diferite, interpretează în 
mod diferit textul tratatelor. Dacă am 
urma această logică, am ajunge, în ge- 
neral, la imposibilitatea încheierii de 
tratate cu alte state. Lipsa de seriozita- 
te a acestui argument al opoziţiei o 
demonstrează fie chiar și faptul că gu- 
vernele anterioare ale RF.G., conduse 
de U.C.D./U.C.S., au încheiat nu o dată 
diverse acorduri cu partea sovietică. 

Examinării tratatelor în Comisia ju- 
ridică i se rezervă trei săptămîni par- 
lamentare. Stabilirea acestui termen 
atestă marea importanță politică a do- 
cumentelor prezentate Comisiei. După 
toate probabilitățile, în total se vor 
ține şapte-opt şedinţe. Ca de obicei, đe- 
cizia Comisiei va fi luată cu majori- 
tate de voturi. Activitatea noastră va 
lua sfîrşit nu mai tîrziu de 13 aprilie. 
Comisia juridică va trebui să-și pre- 
zinte concluziile Comisiei pentru afa- 
cerile externe — a spus în încheiere 
Klaus Arndt. 


~- 


LR.A. 


Tache Teodorescu, Tulcea ; 
Al. Tomescu, București. Aten- 
tatul din urmă cu trei săp- 
tămîni de la popota. din 
Aldershot, revendicat de Ar- 
mata Republicană Irlandeză 
(E.R.A.), este primul comis de 
această organizație în Anglia, 
după cel de-al doilea război 
mondial. În iunie 1922, deci 
după ce I.R.A. își începuse aec- 
țiunile pentru eliberarea Ir- 
landei, Sir Henry Wilson a fost 
împuşcat pe treptele casei sale 
din Belgravia (Anglia). Wilson 
era un sfătuitor militar neofi- 
cial al guvernului din Ulster. 
Autorii atentatului, Reginald 
Dunne şi Joseph O'Sullivan, 
condamnați la moarte şi spin- 
zurați Ta închisoarea Wands- 
worth, au fost considerați 
martiri ai cauzei irlandeze : 
în 1967 rămășițele lor au fost 
deshumate și  reînmormâîntate 
la Dublin. După cum se ştie 
(am publicat pe larg amănun- 
te in documentarul despre Ir- 
lanca de Nord în nr. 34 din 
1971), în 1936 organizația 
I.R.A. a fost declarată ilegală 
chiar în Irlanda, datorită acti- 
vităţii sale cu caracter terorist. 
Trei ani mai tirziu, I.R.A. a 
început o nouă campanie de 
teroare în Anglia : în luna ia- 
nuarie a fost trimis un ultima- 
tum premierului britanic, gu- 
vernului Irlandei de Nord, 
ministrului pentru afacerile 
externe și altor politicieni ; se 
cerea ca Marea Britanie să se 
retragă din toată Irlanda. Ex- 
plozii ale unor bombe la Lon- 
dra, Manchester şi în alte ora- 
şe au provocat morţi și răniți. 
Alte explozii au avut loc în 
lunile iulie şi august ale ace- 
luiaşi an. După război, activi- 
tatea I.R.A. s-a limitat la te- 
ritoriul Republicii Irlanda și al 
Ulsterului. Ziarul „The Times 
afirmă că pot fi atribuite, to- 
tuşi, organizaţiei ilegale o se- 
rie de tentative de atentat îm- 
potriva depozitelor de arme 
engleze pentru procurarea de 
arme dar, pină la evenimentele 
de la Alaershot, nu s-a înre- 
gistrat nici un atentat de inti- 
midare sau care să se fi soldat 
cu victime. În ceea ce pri- 
vește acțiunile irlandeze în 
Anglia dinaintea creării LR.A., 
„The Times“ dă un exemplu 
scos din arhivele sale : în 1867 
(deci în plină dominație bri- 
tanică pe plan mondial), Sir 


James Ferguson trimitea zia- 
rului o scrisoare în care men- 
ționa apariţia în Anglia a unui 
gen de organizaţie irlandeză 
similară celei din Irlanda, or- 
ganizaţie care tindea să aeti- 
veze în cît mai multe locali- 
tăți. 


Mircea Sora, Ploieşti. Aveţi 
dreptate. În loc de 6 milioane 
trebuie citit 6 miliarde de lo- 
cuitori. 


Constantin Măgureanu, 
Bucureşti. Consultind articole- 
le despre campaniile electora- 
le şi alegerile din ţările res- 
pective, veţi afla şi modul de 
alegere și funcţionare a parla- 
mentelor și modul în care e a- 
les șeful statului. Spaţiul aces- 
tei rubrici nu ne permite să 
ne ocupăm de toate aspectele, 
dat fiind numărul mare. de 
țări la care vă referiţi. Avem 
în vedere propunerea dv. În 
ceea ce priveşte cealaltă pro- 
punere, vă sugerăm să vă a- 
dresați Editurii Politice. 


Ion Pană, Craiova. 1. Exis- 
tă un asemenea proiect: din 


ERP Da Sai RE a 


IMPORTANT! 
Abonaţi-vă din timp și pe termene cît mai lungi, 


pentru a vă asigura continuitate în primirea pu- 
blicației. 
Preţul unui abonament este de : 
— anual 104 lei 
— pe şase luni 52 „ 
— pe trei luni 26 ,„ 


Abonamentele se fac prin oficiile și agenţiile 
P.T.T.R., factorii poștali și difuzorii de presă din 
întreprinderi şi instituții. 


1973, şcolile din opt state ale 
S.U.A., aflate în zona Munți- 
lor Stincoși care, datorită ca- 
racterului foarte accidentat al 
terenului, recepționează greu 
emisiunile de televiziune, vor 
putea capta emisiuni şcolare 
difuzate prin satelit. Experien- 
ţa amintită va aura în faza 
iniţială nouă luni. 2. Vă su- 
gerăm consultarea nr. 10 din 
acest an, în care am scris 
despre călătoria preşedintelui 
american Richard Nixon în 
R. P. Chineză. 3. Vom avea în 
vedere propunerea dv. 


TRANSPORTUL PETROLULUI DIN ALASKA 


I. Traian, Craiova. 1. Au 
existat și mai există încă mul- 
te controverse în legătură cu 
transportul petrolului extras 
în nordul Alaskăi, de la Prud- 
hoe Bay spre Statele Unite. 
Varianta construirii unei con- 
ducte către Valdez (sudul A- 
laskăi), urmînd ca de aici pe- 
trolul să fie transportat în 
S.U.A. cu ajutorul tancurilor 
petroliere, a întimpinat o vie 
opoziţie din partea autorități- 
lor canadiene deoarece even- 
tualele accidente, scurgeri de 
petrol etc., ar putea provoca 
daune uriașe coastelor vestice 
ale Canadei. Cealaltă soluţie 
pare să aibă mai mulţi a- 
depți : construirea unei con- 
ducte de-a lungul văii rîului 
Mackenzie, în Teritoriile de 
nord-vest ale Canadei. Even- 
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tualele daune de ordin ecolo- 
gic ar fi cu mult mai reduse 
decît în cazul transportului 
petrolului în tancuri petrolie- 
re. Nu s-a luat încă o hotărîre 
definitivă. În harta de mai jos, 
reprodusă din „The Times“, 
sint schițate ambele varian- 
te. 2. Fostul premier al 
Rhodesiei de Sud, Garfield 
Todd, şi fiica sa Judith — a- 
restați de guvernul rasist al 
lui Ian Smith imediat după 
sosirea în Rhodesia a comisiei 
Pearce (consultaţi nr. 5 și 6 
din acest an), au fost eliberaţi 
din închisoare către sfîrşitul 
lunii februarie, dar li s-a im- 
pus arestul la domiciliu. Se 
pare că sănătatea fostului pre- 
mier a fost zdruncinată în 
săptăminile de detenţiune. 
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SOUTH PACIFIC FORUM 


Ion Neagu, București. 1. 
„South Pacific Forum“ e con- 
stituit din Nauru, Fidji, Samoa 
de Vest şi insulele Cook. O 
primă întîlnire a reprezentan- 
ților teritoriilor respective a 
avut loc la Wellington (Noua 
Zeelandă) în august 1971; a 
doua — luna trecută. Toate 
statele respective fac parte din 
Commonwealth-ul britanic 
dar, în timp ce Fidji, spre 
exemplu, e membră a Naţiu- 
nilor Unite, insulele Cook au 
statut de autoguvernare în ca- 
drul Noii Zeelande. Altă deo- 
sebire : în timp ce Fidji are o 
jumătate de milion de locui- 
tori, Nauru are numai 7000. 
Asociaţia este in primul rind 
economică. Puncul principal 
al dezbaterilor din cadrul gru- 
pării : ieșirea de sub domina- 
ţia politică și economică a A- 
ustraliei şi Noii Zeelande. 2. 
Angela Davis are 28 de ani. 
3. Într-adevăr, în Norvegia a 
fost vehiculată ideea transfor- 
mării ţării din regat în repu- 
blică. În acest sens a fost 
înaintat şi un amendament 
constituțional spre a fi dezbă- 
tut de Parlament, amenda- 
ment respins la începutul lu- 
nii martie. 


Valentin Vulcu, Ti 
Marie-Louise Kwiatkowski (31 
de ani, care a aruncat cu cer- 
neală în premierul britanic 
Edward Heath cu prilejul sem- 
nării la Bruxelles a tratatului 
de aderare la Piața comună) a 
fost condamnată de un tribu- 
nal din Bruxelles la şase luni 
închisoare, din care trei cu 
suspendare. Cum Marie-Loui- 
se Kwiatkowski, aştepta, la 
pronunțarea sentinței, de şase 
săptămîni, nu îi mai rămîneau 
decît alte şase săptămîni de 
detențiune. 


Adam Stoica, Bucureşti. Nu 
intenționăm introducerea „u- 
nei rubrici permanente de cu- 
vinte încrucișate“. 


Dan Lucian Picu, Braşov. 1. 
Vom relata despre procesul in- 
tentat de Daniel Ellsberg în 
momentul în care va începe. 2. 
Nu au apărut date noi în legă- 
tură cu Jeannette Clement 
(„Miss Filipine“ 1970), acuzată 
de complicitate la uciderea a 
trei persoane. 
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POŞTA 
REDACŢIEI 


PERON 


Sandu Ifrim, Brașov. 1. 
Fostul preşedinte argentinian 
Juan Perón se poate întoarce 
oricînd în ţara sa. Într-o re- 
centă declaraţie, Alejandro 
Lanusse a afirmat că nu există 
nici o piedică legală pentru re- 
venirea lui Perón în Argentina 
şi că nu vede nici un inconves- 
nient în a-l întilni, dacă Peron 
e dispus să depună un aport 
constructiv la problemele ţării. 


Totodată, însă, președintele 
Lanusse a spus că această 
eventuală întîlnire ar trebui 


să se desfăşoare în Argentina 
şi nu în altă parte deoarece, în 
primul rînd, nu are în plan, în 
următoarele luni, călătorii în 
străinătate (în afara unei vi- 
zite în Brazilia). Motivul prin- 
cipal care ar împiedica reve- 
nirea în ţară a lui Peron — 
consideră observatorii politici 
— este faptul că, deşi au trecut 
16 ani din momentul exilării, 
condamnarea ca trădător al 
patriei este încă menţinută. 
Consultaţi şi articolul apărut 
în nr. 11/1972 la rubrica „Pe 
firul evenimentelor“. 2. Pro- 
iectul britanic al supersonicu- 
lui. „Concorde“ nu este încă 
terminat. Cel de-al doilea pro- 
totip britanic se va afla încă 
trei luni în hangarele Corpo- 
rației Aeronautice Britanice 
pentru „modificări importan- 
te“ privind în special instala- 
tiile de geometrie variabilă. 


Gheorghe Surd. Turda. Toa- 
te amănuntele solicitate de dv. 
au apărut în cadrul documen- 
tarului despre O.N.U., publi- 
cat în nr. 42 din 1970. 


Stefan Bădescu, com. Șiria, 
jud. Arad. Nu dispunem de 
spaţiul necesar pentru a publi- 
ca o asemenea hartă. 


sâptăminal de 


Redacţia şi administraţia : 


serv. 


MESAJUL LUI „PIONEER“ 


Grigore Iancu, București. 
Mesajul pe care recent lansa- 
ta sondă spaţială „Pioneer“ îl 
poartă cu sine se află fixat 
lîngă una din antenele sale. 
Este vorba de o plăcuţă pe 
care sînt desenaţi un bărbat și 
o femeie pe un fond de sim- 
boluri : lungimea de undă a 
unei radiații emise de atomul 
de hidrogen, care permite de- 
finirea înălţimii medii a locu- 
itorilor Terrei; un simbol 
pentru situarea planetei noas- 
tre în spaţiu ; frecvenţa de e- 
misie actuală a unor pulsari, 
care scade continuu, pentru a 
se determina timpul care s-a 
scurs de la plecarea navei pînă 
la contactul eventual cu alte 
civilizaţii. Fireşte, deși au fost 
alese simboluri matematice 
care, potrivit savanților, pot 
fi descifrate de orice om de 
ştiinţă calificat, rămîn încă 
foarte ipotetice contactele cu 
alte lumi raționale cît și însăși 
existenţa lor. Consultaţi în a- 


ceastă problemă şi „Lumea“ 
nr. 1/1972. 
———_ see 


Barbu Pompiliu, Bucureşti. 
Aveţi dreptate: în pasajul 
respectiv, în loc de „est“ tre- 
buie citit „vest“. În legătură 
cu Republica Africa Centrală 
consultaţi reportajul din acest 
număr. 


Dumitru Negrea, Sinnicolau 
Mare, jud. Timiş. Mormintul 
lui Tutankamon a fost desco- 
perit în 1922 de lordul Car- 
narvon şi de Howard Carter. 
De fapt, expediţia care a des- 
coperit mormintul a fost susţi- 
nută de lordul Carnarvon, dar 
descoperirea propriu-zisă e da- 
torată lui Carter care, la 4 no- 
iembrie 1922, identifică trep- 
tele care conduc la intrarea în 
galerie. In următoarele opt se- 
zoane (un sezon : din octom- 
brie în aprilie), Carter a lucrat 
intens pentru salvarea inesti- 
mabilului tezaur care aparţi- 
ne, după cum știți, Muzeului 
Naţional din Cairo. 


Enache Tocilă Sibianu, Să- 
cel-Maramureș, jud. Maramu- 
reş. Ne pare rău, dar nu am 
primit scrisoarea la care vă 
referiţi. 


Nicolae Raiciu, satul 6 Mar- 
tie, jud. Tulcea. 1. Traduceri 


politică externă 


Bucureşti, 


Import-Export Presă 


ale lucrărilor tovarăşului 
Nicolae Ceauşescu au fost pu- 
blicate în Franța, Austria. 
R. F. a Germaniei, Italia, Bra- 
zilia, Japonia, Marea Britanie. 
Totodată, ziaristul P. M. Ha- 
melet a publicat un studiu 
biografic la o editură parizia- 
nă de prestigiu, studiu tradus 
şi în limba română. 2. E greu 
de stabilit o listă a tuturor 
personalităţilor la care vă re- 
feriți. 


Prof. Ion Rădulea, com. Bis- 
tra, jud. Maramureș. Vă mul- 
tumim pentru aprecieri. Vă re- 
comandăm consultarea rubri- 
cii „Profil“ nr. 19 din 1969. 


Aurora Feher, Baia Mare, 
jud. Maramureș. 1. Şeful sta- 
tului paraguayan este genera- 
lul Alfred Stroessner ; în Hai- 
ti — Claude Duvalier. 2. Gua- 
delupa are statut de „teritoriu 
de peste mări“ al Franţei, deci 
autoritatea supremă este exer- 
citată de președintele Franţei. 
3. Împăratul Etiopiei, Haile 
Selassie I, s-a născut în 1892 ; 
regele Suediei, Gustav Adolf 
VI, s-a născut în 1882; Hiro- 
hito are 71 de ani. 


Gheorghe Răduţă, comuna 
Pietroșani, județul Prahova. 
1. Canada avea în 1969 o 
populație de 20772000 locui- 
tori, dintre care 43,5 la sută 
populaţie cu strămoşi brita- 
nici, 53 la sută populaţie cu 
strămoși europeni continentali 
(din care peste jumătate fran- 
cezi), 2,5 la sută eschimoșşi și 
indieni și 0,7 la sută asiatici. 
Despre economia canadiană 
(Canada face parte din grupul 
țărilor capitaliste dezvoltate) e 
dificil de scris pe larg la a- 
ceastă rubrică. Vă sugerăm 
consultarea articolelor despre 
Canada publicate în revista 
noastră. Vom reveni. 2. Aus- 
tralia avea în 1969 o populaţie 
de 12 173 000 locuitori, din care 
eea mai mare parte de origi- 
ne europeană, în special brita- 
nică. Numărul aborigenilor şi 
metiştilor se ridica la aproxi- 
mativ 125000 de persoane. 
Dintre locuitorii de origine ne- 
europeană, cei mai numeroși 
sint chinezi, indieni, pakista- 
nezi. Consultaţi articolul des- 
pre Australia publicat în nr 
40 din 1971. 3. Date des- 


editat 


Piaţa Scinteii nr. 1, 


pre Argentina găsiţi în dosarul 
„Anatomia unui continent“, 
publicat în nr. 49—50 din 19795 


Gabriela Barat, Sibiu. Adre- 
saţi-vă Centrului de difuzare a 
presei. 


Mihai Butnaru, loc. Mior- 
cani, județul Botoşani. Vă su- 
gerăm să vă adresaţi revistei 
„Magazin“. 


“Leon Coţor, Bucureşti. Vă 

mulțumim pentru apreciere. 
Deocamdată discuţiile cvadri- 
partite sînt concentrate asupra 
retragerii trupelor americane 
și încetării războiului din Viet- 
nam. 


Ion Călin, Ritov, jud. Praho- 
va. 1. Statele Unite sînt în 
continuare serios implantate 
în industria canadiană. În- 
tr-un răspuns publicat la a- 
castă rubrică în nr. 51 din 1971 
am publicat date despre pro- 
centajul exporturilor în S.U.A. 
și importurilor din S.U.A. 2. 
Australia şi Noua Zeelandă 
şi-au retras din Vietnam tru- 
pele așa-zis combatante. Pen- 
tru amănunte consultaţi „Poş- 
ta redacției“ din nr. 36 din 
1971 şi 3 din 1972. 3. Ţările 
respective dispun de energie 
nucleară. 4. Capitala Austra- 
liei e Canberra şi nu Sidney. 
5. Războiul din Nigeria a luat 
sfîrşit în ianuarie 1970. 6. Sta- 
tele Unite nu s-au retras din 
zona Canalului Panama. Con- 
sultaţi şi articolul apărut în 
cadrul rubricii „Puncte de ve- 
dere“ nr.8 din acest an. 7. 
Spaţiul rubricii nu ne permi- 
te amănuntele solicitate de dv. 
8. Vă sugerăm consultarea ar- 
ticolului despre Australia pu- 
blicat în nr. 40 din 1971. 


L., Adrian, Brăila. 1. R. D. 
Vietnam a fost atacată în 
1964 Intervenția în Cambod- 
gia a avut loc în 1970, iar in- 
vazia în Laos în 1971. 2. Bir- 
mania şi Tailanda nu au fost 
atacate de trupele americane. 
3. Despre istoricul agresiunii 
din Vietnam, consultaţi arti- 
colele apărute în nr. 26—29 
din 1971, pe marginea docu- 
mentelor secrete ale Pentago- 
nului, publicate de mai multe 
ziare americane. 
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Administraţia Asigurărilor de Stat anunţă pe dețină- 
torii de autovehicule, că prevederile Decretului nr. 471/ 
1971 privind introducerea asigurării prin EFECTUL LEGII 
de răspundere civilă, au intrat în vigoare la data de 26 fe- 
bruarie 1972. Ca urmare, asigurările FACULTATIVE de 
răspundere civilă auto existente și-au încetat valabilitatea 
pe data de 25 februarie 1972. Primele de asigurare plătite 
la aceste asigurări, aferente perioadei după această dată, 
vor fi trecute de ADAS în contul celor datorate pe anul 
1972 la asigurarea prin efectul legii de răspundere civilă 
auto, cei în cauză urmînd a achita numai diferența pînă 
la completarea cuantumului de asigurare prevăzută pentru 
anul în curs. 

Pentru orice autovehicul, cu o capacitate mai mare de 
69 cm. cubi, se plătește PENTRU ANUL 1972 o primă de 
asigurare de 160 lei de către organizaţiile socialiste şi de 
321 lei de către cetăţeni şi alte categorii de asiguraţi, iar 
pentru motocicluri de 37 şi, respectiv, de 73 de lei. 

Prima la asigurarea prin efectul legii trebuie plătită 
de către deținătorii de autovehicule pentru acest an, pînă 
cel mai tirziu la 26 aprilie 1972. 

Primele de asigurare se plătesc — fără o înştiinţare 
prealabilă către asiguraţi — de către organizaţiile socia- 
liste în contul unităţilor ADAS, iar de către cetăţeni la 
organele financiare de pe lingă comitetele executive ale 
consiliilor populare, direct sau prin unitățile CEC din lo- 
calitatea (sectorul) de domiciliu. 

Pentru plata despăgubirilor, asiguraţii vinovaţi de pro- 
ducerea accidentelor vor înștiința, în scris, în termen de 
24 de ore de la producerea accidentului, unitatea ADAS în 
a cărei rază de activitate s-a produs accidentul și vor co- 
munica, de îndată, pretenţiile formulate de cei păgubiţi, 
aceleiaşi unități ADAS ori aceleia în raza căreia își au do- 
miciliul sau sediul. 

Orice relaţii suplimentare privind asigurarea prin efec- 
tul legii de răspundere civilă auto se pot obţine de la uni- 
tățile ADAS. 


ADMINISTRAȚIA ASIGURĂRILOR DE STAT 
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